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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.’ 24/2024
Aprovacao do Codigo Fiscal

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos das alineas 1)
e 3) do artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

E aprovado o Cédigo Fiscal, anexo a presente lei e que dela
faz parte integrante.

Artigo 2.°

Encargos no processo de execucio fiscal

Os encargos a cobrar pelo servi¢o de execucao fiscal no pro-
cesso de execucdo fiscal sdo fixados por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, e constituem receita da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Artigo 3.°

Regime das custas nos tribunais

1. Ao processo judicial fiscal € aplicavel, com as necessarias
adaptagoes, o disposto no titulo III do Regime das Custas nos
Tribunais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 63/99/M, de 25 de
Outubro.

2. Aos actos praticados pelos tribunais no processo de execu-
¢ao fiscal € aplicavel, com as necessarias adaptacdes, o disposto
no titulo I do Regime das Custas nos Tribunais.

Artigo 4.°

Alteracao ao Regulamento da Contribuicao Industrial

1. Os artigos 4.° 6.%, 8.°, 12.°, 25.°, 28.°, 42.°, 45.°, 47°, 58.° ¢
59.° do Regulamento da Contribuicdo Industrial, aprovado
pela Lei n.° 15/77/M, de 31 de Dezembro, e alterado pelas
Leis n.** 17/78/M, de 12 de Agosto, 9/79/M, de 31 de Marco,
e 9/82/M, de 7 de Agosto, pelos Decretos-Leis n.”® 53/82/M, de
25 de Setembro, 12/85/M, de 2 de Margo, e 37/85/M, de 11
de Maio, pela Lei n.° 6/85/M, de 28 de Dezembro, pelo
Decreto-Lei n.° 72/87/M, de 21 de Dezembro, pelas Leis
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n.” 1/89/M, de 17 de Abril, e 11/93/M, de 27 de Dezembro, e
pelo Decreto-Lei n.° 58/99/M, de 18 de Outubro, passam a ter
a seguinte redacg¢do:

«Artigo 4.°
(Taxas)

L[]

2. Sobre as colectas da contribui¢do industrial ndo reca-
em quaisquer adicionais.

Artigo 6.°

(Isencoes e reducio)

a)[...]I
b) [..];

¢) Os industriais que operem bancas de mercados publi-
cos ou que exercam actividades de vendilhdes, nos termos
da lei;

d)[...]:
e[
D[k
g5

h) As actividades comerciais, artesanais, festas, mer-
cados, feiras, circos, carrosséis, exposicdes ou mostras
comerciais, e suas industrias conexas, realizados em espa-
¢os publicos mediante autorizacao do respectivo servigo
competente;

D[l

j) Os que exercam o transporte de pessoas em veiculos
de traccdo ndo mecanica, desde que os veiculos sejam da
sua propriedade;

k) [..].
2.[.]
3. [Revogado)
4.1

5. Os estabelecimentos situados nas ilhas da Taipa e de
Coloane sdo colectados em 50% das taxas fixas constan-
tes da Tabela Geral de Actividades.

Artigo 8.°

(Declaracao)
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2. O contribuinte € obrigado a apresentar a declaracao
modelo M/1, quando:

a) Seja alterado o capital social;

b) Sejam alterados o nome do contribuinte, a denomina-
¢ao do estabelecimento ou o local onde a industria é exer-

cida;
of..I
d)[--.];

e) Conclua obras de remodelagdo ou ampliagao de insta-
lagdes onde exerce actividade;

f) Sejam alterados o enderego ou os documentos de
identificacdo dos sécios ou dos titulares dos 6rgaos da so-
ciedade.

3. A declaracd@o modelo M/1 deve ser apresentada no
prazo de 15 dias a contar da ocorréncia do respectivo
facto, nas situacdes referidas nas alineas a) a ¢), e) e f) do
nimero anterior.

4. Se o contribuinte apresentar um pedido de registo na
conservatoria competente para alteracdo do capital social,
da firma ou dos sécios ou titulares dos 6rgaos da sociedade,
fica dispensado da obrigacdo de declaragdo sobre o respec-
tivo facto.

5. [Anterior n.° 4].
6. [...]
7.[...]-

Artigo 12.°

(Liquidacao provisoria e cobranca)

1. Realizada a classificacdo inicial, a Direc¢do dos Ser-
vicos de Financas deve liquidar imediatamente a contri-
buicdo pela importancia correspondente aos duodécimos
até ao final do ano, contados desde o més em que ocorreu
o inicio da actividade, emitindo a respectiva guia de mo-
delo M/7.

2. A cobranca serd efectuada eventualmente, por uma
s6 vez, no prazo de 30 dias a contar da liquidagao.

3. [Revogado]

Artigo 25.°

(Documentos de cobranca emitidos)

Até 20 de Janeiro de cada ano, sdo entregues a Recebe-
doria da Direcg¢do dos Servigos de Finangas, em papel ou
em forma electronica, mediante débito a mesma, os docu-
mentos donde constem todos os elementos dos conheci-
mentos de cobranga emitidos nos termos do disposto no
artigo anterior.

Artigo 28.°
(Avisos de cobranca)

1. Até 15 dias antes da abertura do cofre, deve ser reme-
tido aos contribuintes, por correio simples ou em forma
electrénica, o conhecimento de cobranga de modelo M/8.
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2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o pra-
zo de pagamento da contribuicdo liquidada nos periodos
normais serd anunciado pela Direc¢do dos Servicos de Fi-
nangas antes do inicio da cobranga, mediante a publicacdo
de editais e avisos nos termos do disposto no artigo 77.° do
Codigo Fiscal.

Artigo 42.°

(Reincidéncia)

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento,
considera-se reincidéncia a pratica de infraccdo admi-
nistrativa idéntica no prazo de dois anos apds a decisdo
sancionatéria administrativa se ter tornado inimpugnavel
e desde que entre a pratica da infrac¢ao administrativa e
a prdtica da anterior ndo tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é
elevado de um quarto e o limite mdximo permanece inal-
terado.

Artigo 45.°

(Pagamento das multas)

L[]

2. O pagamento das multas ndo exonera o contribuinte
do pagamento da colecta e dos encargos legais.

Artigo 47°

(Destino das multas)

1. As multas sdo liquidadas através da guia modelo B e
revertem a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau.

2. [Revogado]

Artigo 58.°

(Privilégio creditorio)

1. Para garantia do pagamento da contribuicdo devida e,
bem assim, dos encargos legais e multas, a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau goza de privilégio creditério
sobre o estabelecimento onde se exerca a correspondente
actividade industrial ou comercial.

2.1

Artigo 59.°

(Interdicao temporaria do exercicio de indistria)

1. Se, nas execugdes para a cobranga das colectas, en-
cargos legais e multas em divida, ndo forem encontrados
bens que garantam o seu pagamento, podem os execu-
tados ser inibidos de exercer na Regido Administrativa
Especial de Macau qualquer actividade sujeita a contri-
buigdo industrial.



2470

P71 Tl 23— — i

H 531 —2024 F 12 /H 30 H

2o (EEMRER) B S SO T

“T EER RS REE R AL H AR AT AR = S
B TR B A Tl 1T i AN R 23 bR I
5t DARAS F— g LA B - AR T A M B e o Al i F Y
E RS B AGE BRI R IR S R R 7

CERaN S
B0 (8 MR ) 1y AR

— (EEMFER) B (BRMARE) -

T BRI B AU EERCR MR
PR R TR -

LAY S

ek (BEMmER)

R H T EHE2/78/ MR E R IZAE - I L H T EHE
10/80/MAR %4 ~ EAMIHE 6/81/MERIEE s = H-1-HE12/84/
MERES B ATFIYHETS5/84/MAR 4 ~ = H - H14/85/M
WiE4 AR+ —HE37/85/MIRES WA A HEE18/87/ M3k
#E% EAT=HE6/8T/MERERE - EH 1 HES5/87T/MAE
2 ANHVHHEZE4/90/M IR =R - JAA T F=HE9/93/ Mok ik
T HT T EREE11/93/ MR R - B HNHE3/96/MaR B K
512/200357 L ARE R DA AL EE267/2003 5 TR E #HREHH A
ffii » WEAREE4/201 1 5R E R B (BEM TR ) 5B/ £+t
BEBHE- B R E =R 20K F=10
BEE=/ B+ — - B BNk F
AR BAETH BATH A+ BRIk
B+ B t=6 BE T UERREBITBRERATT:

VAN
Q&L Y

BRI DU =T R B =N R T RE
HIHIRR AN R — T AR - E—TTat

4.[...]»

2. A versao chinesa do n.° 2 do artigo 17.° do Regulamento da
Contribuicdo Industrial passa a ter a seguinte redac¢ao:
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Artigo 5.°

Alteracao de designacio e epigrafe do Regulamento da
Contribuicao Industrial

1. A designacgdo chinesa do Regulamento da Contribuicdo
Industrial € alterada para «& S5 #{ Z».

2. A epigrafe do artigo 39.° do Regulamento da Contribuicao
Industrial € alterada para «Falta de entrega da declaragdo mo-
delo M/1 e ndo apresentacido do conhecimento».

Artigo 6.°

Alteracao ao Regulamento do Imposto Profissional

Os artigos 8°, 172 a 19°,22.°,23°,32.°,35.° a 382, 41°, 42.°2,45°,
46.°,52°,62.°, 67°, 692, 70.°, 732 79.° ¢ 90.° do Regulamento do
Imposto Profissional, aprovado pela Lei n.° 2/78/M, de 25 de Feve-
reiro, e alterado pelo Decreto-Lei n.° 10/80/M, de 17 de Maio, pela
Lein.? 6/81/M, de 4 de Julho, pelos Decretos-Leis n.”* 12/84/M, de
10 de Margo, 75/84/M, de 14 de Julho, 14/85/M, de 2 de Mar-
¢o, 37/85/M, de 11 de Maio, e 18/87/M, de 6 de Abril, pela Lei
n.° 6/87/M, de 13 de Julho, pelo Decreto-Lei n.° 55/87/M, de
20 de Julho, pelas Leis n.® 4/90/M, de 4 de Junho, 9/93/M, de
23 de Agosto, 11/93/M, de 27 de Dezembro, 3/96/M, de 8 de
Julho, e 12/2003, e republicado pelo Despacho do Chefe do
Executivo n.° 267/2003, com as alteragdes introduzidas pela
Lein.° 4/2011, passam a ter a seguinte redacc¢ao:

«Artigo 8.°

(Adicionais e arredondamentos)

L[]

2. As colectas do imposto profissional e as deducdes pre-
vistas nos artigos 32.° e 36.° sdo arredondadas, por excesso,
para a unidade da pataca.
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Artigo 17.°

(Deducdes aos rendimentos dos contribuintes do 2.°
grupo)

1.[..]
2.

a) As constantes nas alineas d), g), h) e p) do nimero an-
terior, dentro dos limites tidos como razoaveis pelo direc-
tor dos Servigos de Finangas e pelas Comissoes de Fixacao
e de Revisao no ambito das competéncias decorrentes do
disposto nas alineas a) e b) do n.° 1 do artigo seguinte e no
n.° 1 do artigo 79.°, respectivamente;

B [...].

Artigo 18.°

(Fixacao da matéria colectavel)

1[...]:

a) Do director dos Servigos de Finangas, para os con-
tribuintes do 1.° grupo e para os do 2.° grupo referidos na
alinea a) do n.° 1 do artigo 16.%

b) Da Comissao de Fixacdo, para os demais contribuin-
tes do 2.° grupo.

¢) [Revogada)

Artigo 19°

(Composicao e funcionamento da Comissao de Fixacao)

1.[...]:

a) Dois trabalhadores da carreira de técnico superior
ou de técnico, a prestar servico na Direc¢do dos Servigos
de Finangas, designados pelo respectivo director, um dos
quais servira de presidente;

b) Um contabilista que preste servigos de contabilidade
e fiscalidade ou habilitado a exercer a profissao, designado
anualmente pelo director dos Servigos de Financas, de en-
tre os propostos pelas respectivas associacoes;

) [...]
2.[...]
3.
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4. Quando o volume de servigo o exigir, podem ser cons-
tituidas duas ou mais comissdes de fixacdo, com composi-
¢do e regime idénticos aos previstos nos nimeros anterio-
res.

Artigo 22.°
(Exame a escrita)
1. O director dos Servicos de Finangas manda realizar
exames a escrita dos contribuintes do 2.° grupo que possu-

am contabilidade devidamente organizada, nos seguintes
casos:

a)[..[;
b) [...].
2. [Revogado]

3. Os exames a escrita sdo realizados, sem encargos para
os contribuintes, pelos trabalhadores a quem sdo come-
tidas por lei tais fun¢des ou, na sua falta, por peritos de
reconhecida idoneidade designados pelo director dos Ser-
vicos de Finangas, seguindo o procedimento o disposto no
artigo 103.° do Cédigo Fiscal.

4.1
s

Artigo 23.°

(Avisos, editais e notificacoes)
1.[...].

2. O cumprimento do disposto no nimero anterior é
anunciado pela Direc¢do dos Servicos de Finangas, me-
diante a publicag@o de editais e avisos nos termos do dis-
posto no artigo 77.° do Cédigo Fiscal.

3. Quando a matéria colectdvel fixada aos contribuintes
do 2.° grupo divergir da resultante da respectiva declara-
¢ao, sdo estes notificados no prazo de 15 dias contados da
data do despacho de fixacao, através do modelo M/16, nos
termos do disposto no artigo 82.° do Cédigo Fiscal.

4.0

Artigo 32.°

(Retencio na fonte)
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7. Nao sendo entregues a Direccao dos Servigos de Finan-
cas as importancias das deducdes efectuadas, esta promove
as diligéncias necessdrias para a determinacdo do mon-
tante devido, apds o que notifica a entidade patronal para
proceder ao respectivo pagamento no prazo de 30 dias.

8. Findo o prazo previsto no nimero anterior sem que
ocorra a entrega das deducdes efectuadas, sdo as mesmas
debitadas a Recebedoria da Direccdo dos Servigos de
Financas no primeiro dia ttil seguinte.

Artigo 35.°

(Direito dos assalariados ou empregados)

1. [Revogado]
2. [Revogado]
3. [Revogado]

4. Os assalariados ou empregados constantes da relagdo
nominal a que se refere o artigo 13.° tém direito a consul-
tar a respectiva lista nos trés anos seguintes aquele a que a
mesma se refere, quer na Direc¢@o dos Servigos de Finan-
¢as, quer nos escritérios das respectivas entidades patro-
nais.

Artigo 36.°

(Casos especiais)
1[...]
2.[...]

3. As dedugdes referidas no nimero anterior sido entre-
gues na Recebedoria da Direcgao dos Servigos de Finan-
¢as, no prazo de 30 dias contados da data do pagamento
das respectivas remuneracdes, nos termos e pela forma
prevista no artigo 32.°.

4. A entrega das importancias deduzidas, a que se refere
on. 2, é efectuada mediante o preenchimento de impresso
proprio fornecido pela Direccao dos Servigos de Finangas.

Artigo 37°

(Calculo do imposto)

Apurada a matéria colectdvel, procede-se ao cdlculo do
imposto no cadastro individual do contribuinte, devendo
abater-se as importancias deduzidas e entregues nos ter-
mos do disposto no artigo 32.°e nos n.”* 1 e 2 do artigo 36.°
e fazer-se a liquidagdo pela diferenca, se a houver.



2474 TEFTEF T i 25— — 7

H 531 —2024 F 12 /H 30 H

L AN 3
GEF)

— A E BR T (R B EUR IR =T N R — R AR R 1
AR B R R AR BRI - SR AR B SE AU AR
HOBREFY R S8R > BRI RRK TR A R 588 Ay A K R
VawilpEse-E S L GO/ C=EI tanliN} {6 Emig LT UG

= (BIE)

[l

» (FIE)

g (k)

T~ (k)

N~ (BEIE)

£ (FIE)

J\ (REIE)

I
(FFEE)

AP RSE A A ZET AT A5 SR i gk FA M/ 1 2 AU v B
o SR R AR R YR B DA S e i A 5 U R A A

VY
(IREEMYEZY)

— B AT 83 AR R YRR R B X 22 T
BRI W Rz - 6B [RIAH B A B B B3 H R B R
T B B2 58 R 5 A S B R SO - o T A FE S
RS

BT
(RRE I

— QB =TI R BV AT TR AR I - MR 2R
(Fipsikd) 55/ H IR BUE B AT A DU EAE =+
H R kel 2= 4 -

Artigo 38.°
(Restituicoes)

1. Se no apuramento da matéria colectdavel dos assa-
lariados, dos empregados ou dos contribuintes que se
enquadrem na condicdo referida no n.° 1 do artigo 36.°
se verificar que o total dos seus rendimentos passiveis de
imposto profissional foi inferior ao minimo de isencao ou
que foram deduzidas e entregues importancias cuja soma
seja superior ao imposto calculado, restituem-se aos con-

tribuintes, conforme o caso, todas as quantias deduzidas e
entregues ou 0 excesso.

2. [Revogado]
3. [Revogado]
4. [Revogado]
5. [Revogado]
6. [Revogado]
7. [Revogado]

8. [Revogado)

Artigo 41°

(Conhecimento de cobranca)

Das liquidagdes langadas nos cadastros individuais dos
contribuintes sdo extraidos os respectivos conhecimentos
de cobranga de modelo M/12, que s@o notificados aos con-
tribuintes por correio simples ou em forma electrénica.

Artigo 42.°

(Entrega dos conhecimentos)

1. Os conhecimentos sdo entregues, mediante a emissao
de recibo provisorio, a Recebedoria da Direc¢do dos Ser-
vigos de Finangas, até 15 de Setembro, acompanhados de
uma relagdo contendo todos os conhecimentos de cobran-
¢a emitidos ou de documento andlogo elaborado por meios
electrénicos e do qual conste um resumo das colectas devi-
das.

2.

Artigo 45.°
(Cobranca virtual)
1. Nos casos previstos nos artigos 39.° e 40.°, a Direc¢ao
dos Servicos de Financas notifica o contribuinte nos termos

do disposto no artigo 82.° do Cédigo Fiscal para, no prazo de
30 dias, pagar o imposto ou satisfazer a diferenga.

2.1
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1. Até 15 dias antes da abertura do cofre, deve a Direc-
¢do dos Servicos de Financas remeter aos contribuintes,
por correio simples ou em forma electrénica, o conheci-
mento de cobranga de modelo M/12.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a
Direcgio dos Servigos de Finangas, antes do inicio da
cobranga, anuncia o prazo de pagamento do imposto li-
quidado nos periodos normais, mediante a publicagdo de
editais e avisos nos termos do disposto no artigo 77.° do
Cédigo Fiscal.

Artigo 52.°
(Dividas sobre as declaracoes)
Quando as declaracdes ndo forem consideradas claras, a
Direccao dos Servicos de Financas pode solicitar aos con-

tribuintes que prestem, no prazo fixado no artigo 104.° do
Cédigo Fiscal, os esclarecimentos indispensaveis.

Artigo 62.°
(Incumprimento da retencao na fonte e niao entrega das

deducoes)

L[.].
2.1

3. A infrac¢ao ao disposto no n.° 5 do artigo 32.°, no caso
de haver diferenca a favor da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, ¢ punida com multa que pode atingir o
dobro do quantitativo em falta, no minimo de 500 patacas.

4.1

Artigo 67.°
(Reincidéncia)

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento,
considera-se reincidéncia a pratica de infraccdo admi-
nistrativa idéntica no prazo de dois anos apds a decisdo
sancionatdria administrativa se ter tornado inimpugnével

e desde que entre a pratica da infrac¢do administrativa e a
prética da anterior ndo tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é
elevado de um quarto e o limite maximo permanece inal-
terado.

Artigo 69.°
(Competéncia e processo para aplicacao das multas)
1.[...]
2.[...]
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3. O despacho sancionatdrio € notificado ao infractor no
prazo de 15 dias.

Artigo 70.°

(Pagamento das multas)
1.[...]

2. O pagamento das multas ndo exonera o contribuinte
do pagamento da colecta e dos encargos legais.

Artigo 73.°

(Destino das multas)

1. As multas sao liquidadas através da guia modelo B
e revertem a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau.

2. [Revogado]

Artigo 79°

(Normas especiais relativas a fixacao da matéria
colectavel)

1. O contribuinte pode reclamar da fixagdo da matéria
colectdvel para a Comissao de Revisao.

3. [Revogado]
4. [Revogado)
5. [Revogado]
6. [Revogado]
7. [Revogado]
8. [Revogado]

9. [Revogado]

Artigo 90.°

(Interdicao temporaria do exercicio de profissao)

1. Se nas execucdes para a cobranga das colectas, en-
cargos legais e multas devidos pelos contribuintes do 2.°
grupo nao forem encontrados bens que garantam o seu
pagamento, podem os executados ser inibidos de exercer
na Regido Administrativa Especial de Macau qualquer das
actividades constantes da Tabela anexa.

2. ..
3]
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Artigo 7.°
Alteracao de designacio e epigrafes do Regulamento do
Imposto Profissional

1. A designacao chinesa do Regulamento do Imposto Profis-
sional é alterada para «[f%ZE/ .

2. A epigrafe do artigo 40.° do Regulamento do Imposto
Profissional € alterada para «Omissao ao lancamento».

3. A epigrafe do capitulo VIII do Regulamento do Imposto
Profissional € alterada para «Garantias dos contribuintes».

4. A versao chinesa da epigrafe do artigo 4.° do Regulamento
do Imposto Profissional é alterada para «{N&ETHffK 1.

5. A versdo chinesa da epigrafe do capitulo II do Regula-
mento do Imposto Profissional é alterada para «G1 ik i51HE
TEr».

6. A versao chinesa da epigrafe do capitulo IX do Regula-
mento do Imposto Profissional é alterada para « % 7 1E».

Artigo 8.°

Alteracao ao Regulamento da Contribuicio Predial Urbana

Os artigos 11.°,24.°,27° a 292, 31.°,33°,35.°a 372, 40°, 46.° a
51.°,56.°,71.°,75°, 83.°,95° 97°,106.°, 108.°, 109.°, 112.°, 127° e
128.° do Regulamento da Contribuicao Predial Urbana, apro-
vado pela Lei n.° 19/78/M, de 12 de Agosto, e alterado pelos
Decretos-Leis n.”* 15/84/M, de 24 de Margo, 38/85/M, de 11 de
Maio, e 112/85/M, de 21 de Dezembro, pela Lei n.° 2/87/M, de
9 de Marco, pelo Decreto-Lei n.° 19/87/M, de 13 de Abril, pela
Lei n.° 13/88/M, de 20 de Junho, pelo Decreto-Lei n.° 48/88/M,
de 20 de Junho, e pelas Leis n.”* 11/93/M, de 27 de Dezembro,
1/2011 e 1/2018, passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 11.°

(Reconhecimento do direito a isencio)

1. Compete ao director da Direccdo dos Servigos de
Financas reconhecer o direito a isencdo de contribuigdo
predial urbana.

2....

3.

4.1

5. O despacho serd notificado a entidade requerente, nos
termos do disposto no artigo 82.° do Cdédigo Fiscal, que
dele podera reclamar ou interpor recurso hierdrquico ne-
cessdrio em caso de indeferimento total ou parcial.
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Artigo 24.°
(Fixacao e apuramento da matéria colectavel)

1. Compete ao director da Direccdo dos Servicos de Fi-
nangas a fixagdo da matéria colectavel.

2. O apuramento da matéria colectavel de prédios total
ou parcialmente arrendados deve ficar concluido até ao
ultimo dia do més de Fevereiro.

3. A matéria colectdvel que, por qualquer motivo, ndo
seja apurada no prazo referido no nimero anterior deve
ser notificada ao contribuinte, nos termos do disposto no
artigo 82.° do Cdédigo Fiscal, no prazo de cinco dias a con-
tar da sua fixacao.

Artigo 27°

(Actualizacao periodica)

4. Ao director da Direccdo dos Servicos de Financas
compete determinar as datas em que se procede as actua-
lizacdes.

Artigo 28.°

(Iniciativa)

A iniciativa do pedido das avaliacdes de prédios urbanos
pertence ao chefe da Reparticao de Financas de Macau e
aos contribuintes.

Artigo 29.°

(Autorizacao)

1. Ao director da Direc¢do dos Servigos de Financgas
compete autorizar as avaliagdes propostas pelo chefe da
Reparticdo de Finangas de Macau e as requeridas pelos
contribuintes.

2. [Revogado]

Artigo 31.°

(Prédios sujeitos a avaliacio)

1. Estdo sujeitos a avaliacdo e devem ser incluidos nas
propostas do chefe da Reparti¢do de Finangas de Macau:
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Artigo 33.°

(Organizacao das propostas de avaliacao)

1. O chefe da Reparticao de Financas de Macau, em
presenca dos elementos referidos no artigo 32.°, organizard
as propostas de avaliacdo, que devem obedecer ao modelo
M/6.

2.1

3. As propostas devem ser elaboradas e remetidas em
duplicado ao director da Direc¢do dos Servigos de Fi-
nangas que, por despacho, autorizara as avaliacdes que
considerar justificadas, devolvendo um dos exemplares a
Reparticao de Finangas de Macau.

Artigo 35.°

(Comissao Permanente de Avaliacio de Prédios)

1. As avaliagoes serdo efectuadas pela Comissao Perma-
nente de Avaliagdo de Prédios, doravante designada por
comissao de avaliacao.

2. Se as necessidades de servico o exigirem, poderd ha-
ver duas ou mais comissdes, dividindo-se por elas a drea
pela forma mais conveniente a celeridade dos trabalhos.

Artigo 36.°

(Composicao e deliberacao das comissoes)

L[]

2. A nomeagdo dos membros efectivos e suplentes das
comissdes serd feita anualmente, em Dezembro, para as
avaliagdes do ano seguinte, competindo ao director da
Direccao dos Servigos de Financas designar dois membros
efectivos, um dos quais serd o presidente, e respectivos
suplentes, e ao presidente do Conselho de Administracao
para os Assuntos Municipais do Instituto para os Assuntos
Municipais designar o terceiro membro efectivo e respecti-
vo suplente.

3.

4. As comissoes dispdem de um secretdrio, sem direito a
voto, designado pelo director da Direc¢ao dos Servicos de
Financas de entre os trabalhadores daqueles Servigos.

5.1...).
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Artigo 37°

(Posse e compromisso de honra)
1.[...]
2.[...]

3. Os louvados dos contribuintes prestam compromisso
de honra perante o chefe da Reparticdo de Financas de
Macau, mediante termo lavrado no respectivo processo.

Artigo 40.°

(Apoio as comissoes)

1. Ao chefe da Reparticdo de Financas de Macau compete
acompanhar de perto e apoiar os trabalhos das comissdes de
avaliagdo, propondo, superiormente, o que tiver por conve-
niente.

2.1

Artigo 46.°

(Registo das avaliacoes)

A Reparticdo de Financas de Macau deve registar, por
qualquer forma que entenda por conveniente, a movimen-
tacdo dos processos de avaliacdo entre aquela reparticao e
as comissoes.

Artigo 47.°

(Notificacao dos contribuintes)

1. O resultado das avaliagcdes deve ser notificado aos
contribuintes que tenham legitimidade para do mesmo re-
clamar.

2. A notificagao sera feita nos termos do disposto no ar-
tigo 82.° do Cddigo Fiscal, no prazo de oito dias.

Artigo 48.°

(Reclamacio do resultado da avaliacao)

1. O contribuinte que ndo se conformar com o resultado
da avaliac@o efectuada pela comissdo de avaliacado apre-
sentard, mediante modelo M/6, reclamacdo para a comis-
sdo de revisao, no prazo de 15 dias contados da notificagao,
na qual expde os fundamentos da reclamagao e indica os
dados de identificagdo e a morada do seu louvado.

2. O chefe da Reparticdo de Financas de Macau pode
também apresentar, mediante modelo M/6, reclamagao
para a comissdo de revisdo, no prazo de 15 dias contados
da deliberacdo do resultado da avaliagdo.

3. Da deliberagao da comissao de revisao cabe recurso
contencioso.



N.?53 — 30-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 2481

L RS

(EEF & B AR AT

— R REE IR AR

a) P U R R A IR — 4 8 e ik B iy B B A2 i 1 L
B TENBEBEER;

b) iR ERFEEIRAAN—F

o) HTTBCEEHEE R BT ERHIRA—& AL -

T R REE R R ER RIS YRR RE
ZATIEA BHTEIK -

= AR EREFEE BIFR A ANDAH B R B F
GG ERS - R B R RRIER— 2 A LB

VY- HEEFZE B DA S B IR - AR T B R -
ERFTRAE R R E N -

h AR ER IRERERRETERT -

AR EEARIUTHASU B SR EHRE -

T ATAFRF RN AIRILMES L EEFFEE S H
ALl R il R B b Bk B AR E AR -

B
(&5

(B RUE RS H LA S e 2 12 8 P R R -

B
€D

— HEZEGREFEZEFRE DU E - AR
T B R R R R R T EORE E AR - (H A £
TRERIFRANERS -

= (BEIk)

=~ [BEIL)

b i AN S
(BHUEFCEREIA )

Artigo 49.°

(Composicao e funcionamento da comissao de revisao)

1. A composic@o da comissao de revisdo € a seguinte:

a) Um trabalhador da carreira de técnico superior ou de
técnico, designado pelo director da Direcgdo dos Servigos
de Financas, que desempenhard o cargo de presidente;

b) Um louvado indicado pelo sujeito passivo;

¢) Uma individualidade designada pelo presidente do
Conselho de Administragdo para os Assuntos Municipais
do Instituto para os Assuntos Municipais.

2. A comissdo de revisdo dispde de um secretdrio, sem
direito a voto, designado pelo director da Direccao dos
Servigos de Financas de entre os trabalhadores daqueles
Servigos.

3. Se o louvado indicado pelo sujeito passivo ndo prestar
compromisso de honra ou ndo comparecer a avaliacéo,
serd pelo director da Direcgdo dos Servicos de Financas
designada outra individualidade em sua substituicao.

4. As deliberacdes da comissdo de revisao sao tomadas
por maioria simples de votos, tendo o presidente voto de
qualidade em caso de empate.

5. Se necessario, a revisao pode ser precedida de vistoria
ao prédio.

6. As reclamacdes sdo decididas pela comissdo de revi-
sdo no prazo de 90 dias.

7. Quando o volume de servigo o exigir, podem ser cons-
tituidas duas ou mais comissdes de revisdo, com composi-
¢do e regime idénticos aos previstos nos nimeros anterio-
res.

Artigo 50.°
(Remissao)

As disposi¢oes relativas a avaliacao aplicam-se, com as
necessdrias adaptagdes, a revisao.

Artigo 51.°
(Remuneracio)
1. Os membros das comissdes de avaliagdo e de revisio,
com excepg¢ao do louvado indicado pelo sujeito passivo,
bem como o secretario, tém direito a uma remuneracao fi-

xada pelo Chefe do Executivo, sob proposta do director da
Direccao dos Servicos de Financas.

2. [Revogado]

3. [Revogado]

Artigo 56.°

(Conteido da matriz)
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2. Caso a Direccdo dos Servicos de Finangas nio dispo-
nha de elementos que permitam identificar o domicilio fis-
cal dos contribuintes, considera-se o local do prédio como
sendo o seu domicilio fiscal.

3. [Anterior n.° 2].

Artigo 71.°

(Divulgacao das matrizes)

1. As matrizes serdo postas a reclamacgao dos contri-
buintes durante o periodo de 1 a 31 de Marco de cada ano,
mediante a publicacdo de editais e avisos nos termos do
disposto no artigo 77.° do Cédigo Fiscal.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, sempre
que se verifique uma alteracdo da matéria colectavel que
ndo resulte de declaracdo do contribuinte, serd este noti-
ficado, nos termos do disposto no artigo 82.° do Cdédigo
Fiscal, no prazo de cinco dias a contar da fixacdo daquela.

Artigo 75°

(Declaracao dos contribuintes)

L[]

2. A actualizacdo referida no nimero anterior ¢ da com-
peténcia do director da Direccdo dos Servicos de Finan-
gas.

Artigo 83.°

(Competéncia)

A contribuicdo predial urbana serd liquidada anual-
mente pela Direc¢do dos Servigos de Finangas sobre os
rendimentos produzidos pelos prédios urbanos sujeitos a
inscricdo matricial.

Artigo 95.°

(Avisos de cobranca)

1. Até 15 dias antes da abertura do cofre, deve ser reme-
tido aos contribuintes, por correio simples ou em forma
electrénica, o conhecimento de cobranca de modelo M/8.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o prazo
de pagamento da contribui¢do predial urbana liquidada
nos periodos normais serd anunciado pela Direcgdo dos
Servicos de Financas antes do inicio da cobranca, median-
te a publicacdo de editais e avisos nos termos do disposto
no artigo 77.° do Cédigo Fiscal.

Artigo 97°
(Liquidacao fora do prazo normal)
1. Na liquidagao adicional ou por omiss@o ao lancga-

mento e em todos os demais casos em que a contribuicao
predial urbana seja liquidada fora dos prazos normais, o



N.?53 — 30-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 2483

W 5 FE A LA B DO - R IR (RS ik dt) 28\
FLUTE S RIAN A A HAE =+ H i A B K -

= (k)

—HZEAR
(R

— Fodll AR EE R E - BT BUR BT R E 1R A m] HIER
ZHEMEA > B E—RAOTBCEETRERA TN E T
£ BRERAAHERTECEETRE BRI -

T BRIERTED BT TN IRIE R Y ERRAHERF

CE=E YN S
(BT STRKHIRE Fr R B

= AR AR TR HPAE AR RS -

FoAENGE
(ETREIRIEE)

\

o SRR AR BRAP A A PRI RR X R i e B dE

L A= R S
(ETERHIFZER)

— EIRCR DAB AR FUR B A B - 06 938 B R IR U T B

=]
.

= (BEIE)

C o= i 7
(@S2 (B RE RRE )

R T B ST B B I R
HORIZE S B S O A RGBS A
R ETH

contribuinte serd notificado nos termos do disposto no ar-
tigo 82.° do Cddigo Fiscal para, no prazo de 30 dias, pagar
o correspondente imposto.

2. [Revogado]

Artigo 106.°
(Reincidéncia)

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento,
considera-se reincidéncia a pratica de infrac¢do admi-
nistrativa idéntica no prazo de dois anos apds a decisao
sancionatdria administrativa se ter tornado inimpugnavel

e desde que entre a pratica da infraccdo administrativa e a
pratica da anterior ndo tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é
elevado de um quarto e o limite maximo permanece inal-
terado.

Artigo 108.°

(Processo e competéncia para aplicacao das multas)
1.[...].
2. [..]

3. O despacho sancionatdrio € notificado ao infractor no
prazo de 15 dias.

Artigo 109.°

(Pagamento das multas)

L[]

2. O pagamento das multas ndo exonera o contribuinte
do pagamento da colecta e dos encargos legais.

Artigo 112.°
(Destino das multas)
1. As multas sao liquidadas através da guia modelo B

e revertem a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau.

2. [Revogado]

Artigo 127.°

(Privilégio creditorio e hipoteca legal)

1. Para garantia do pagamento da contribui¢do predial
urbana devida e, bem assim, dos encargos legais e multas,
a Regidao Administrativa Especial de Macau goza de pri-
vilégio creditério sobre os bens cujos rendimentos estdo
sujeitos aquela contribuigao.
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2. O pagamento da contribuicdo predial urbana, dos
encargos legais e das multas serd também assegurado por
hipoteca sobre o prédio ou prédios que produzam os ren-
dimentos aquela sujeitos.

Artigo 128.°

(Transmissao do crédito da contribuicao)
1.[...]

2. O proprietario que, no caso previsto no nimero an-
terior, pagar a contribuicdo, tem o direito de a exigir ao
arrendatario sublocador, acrescida dos encargos legais e
selos, com a primeira renda que posteriormente se venga.

3.[...]»

Artigo 9.°

Alteracao de designacées e epigrafes da Lei n.’ 19/78/M, de
12 de Agosto, e do Regulamento da Contribuicao Predial
Urbana

1. Na Lei n.° 19/78/M, de 12 de Agosto:

1) A designacio chinesa da Lei n.° 19/78/M, de 12 de Agosto,
¢ alterada para «fi & 52 fi»;

2) A versao chinesa da epigrafe do artigo 1.° ¢ alterada para

«rfilE R
2. No Regulamento da Contribuicido Predial Urbana:

1) A designagdo chinesa do Regulamento da Contribuicao
Predial Urbana € alterada para «{i & B = B 5,

2) A epigrafe do artigo 91.° ¢ alterada para «Omissao ao lan-
camento»;

3) A epigrafe do artigo 103.° ¢ alterada para «Falta de escla-
recimentos».

Artigo 10.°

Alteracao ao Regulamento do Imposto Complementar de
Rendimentos

1. Os artigos 1.°-A, 2.°, 10.%, 13.°, 17.2, 19, 20.°, 35.°, 37, 39.°,
40.°,42° a 46.° 48.°,49.°, 56.°, 58.°, 60.°, 61.° 65.° a 672, 69, 70.°,
73.° e 80.° do Regulamento do Imposto Complementar de Ren-
dimentos, aprovado pela Lei n.° 21/78/M, de 9 de Setembro, e
alterado pela Lei n.° 6/83/M, de 2 de Julho, pelos Decretos-Leis
n.% 37/84/M, de 28 de Abril, 15/85/M, de 2 de Marco, e 37/85/M, de
11 de Maio, pela Lei n.° 13/88/M, de 20 de Junho, pelo Decreto-
-Lei n.° 48/88/M, de 20 de Junho, e pelas Leis n.”* 4/90/M,
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de 4 de Junho, 11/93/M, de 27 de Dezembro, 4/97/M, de 21 de
Abril, 12/2003, 4/2005, 4/2011 e 21/2019, passam a ter a seguin-
te redacgdo:

«Artigo 1.°-A

(Definicoes)

D[-E

2) [k

3L

4 [...]

51

6)[...];
7) [Revogadal

8 [-];

NI

10) [...;

11) «Titulos da divida das empresas centrais», os titulos
que sejam fiscalizados e geridos pela Comissao de Super-
visdo e Administragdo de Activos Estatais do Conselho de
Estado, e emitidos e reembolsados pelas empresas estatais,
como sujeitos activos, constantes da lista vdlida das empre-
sas centrais divulgada pela Comisséo;

12) «Rendimentos de mais-valias», os rendimentos ou
lucros obtidos com a transmissdo onerosa de bens que
nado sejam existéncias, nomeadamente com a transmissao
onerosa de activos tangiveis, tais como moveis, iméveis e
participacdes representativas do capital, bem como com
a transmiss@o onerosa de activos intangiveis, tais como
direitos de propriedade intelectual ou outros direitos de
natureza andloga.

Artigo 2.°

(Incidéncia)
1. [Anterior texto do artigo].

2. O imposto complementar incide igualmente sobre os
rendimentos de dividendos, juros, royalties e mais-valias
obtidos ou gerados fora da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau pelas entidades referidas na alinea 4) do
artigo 1.°-A, que sejam residentes fiscais na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.
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Artigo 10.°

(Declaracoes anuais)
1[...]:

a) Nos meses de Janeiro a Margo, tratando-se de contri-
buintes do grupo B;

b) Nos meses de Abril a Julho, tratando-se de contri-
buintes do grupo A.

¢) [Revogadal

5. [Revogado]

Artigo 13.°

(Documentos anexos a declaracio de rendimentos)

1.[...]):

ii) [...J;

iii) Quaisquer outros elementos reputados de interesse
a justa determinacao da matéria colectdvel e ao esclareci-
mento do balango e da conta de resultados do exercicio ou
de ganhos e perdas, mormente se ela ndo contiver as con-
tas necessarias a uma andlise conveniente dos proveitos ou
ganhos e dos custos ou perdas referidas nos artigos 20.° e
215

h) Quadro-resumo das transac¢des controladas realiza-

das com as partes relacionadas fora da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

2.1
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Artigo 17°

(Duvidas sobre as declaracoes)

Quando as declaragdes ndo forem consideradas claras, a
Direccdo dos Servicos de Financas pode solicitar aos con-
tribuintes que prestem, no prazo fixado no artigo 104.° do
Cédigo Fiscal, os esclarecimentos indispensaveis.

Artigo 19°

(Matéria colectavel)

1. A matéria colectdvel dos contribuintes do grupo A
reportar-se-a ao saldo revelado pela conta de resultados
do exercicio, ou de ganhos e perdas, elaborada em obe-
diéncia a sdos principios de contabilidade, consistindo na
diferenga entre todos os proveitos ou ganhos realizados no
exercicio anterior aquele a que o ano fiscal respeitar e os
custos ou perdas imputdveis a0 mesmo exercicio, uns e ou-
tros eventualmente ajustados nos termos do disposto nos
artigos 20.° a 35.° deste regulamento.

2.0
3.

Artigo 20.°

(Proveitos ou ganhos)

LI
a)[...]
b) [..];
o[-
d)[...[;
e [..I;

f) De rendimentos da propriedade industrial, royalties
ou outros de natureza analoga;

g [
2.1..1.

Artigo 35.°

(Lucros reinvestidos)

L[]

2. A deducao efectivar-se-d4 mediante despacho do di-
rector da Direcgao dos Servicos de Financas exarado no
requerimento da entidade interessada apds o exame a
escrita e audi¢ao da Direcg@o dos Servigos de Economia e
Desenvolvimento Tecnoldgico.

3.
4.0
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Artigo 37.°
(Comissao de Fixacido — constituicdo e funcionamento)
1. A composicdo da Comissdo de Fixacdo, que serd pu-

blicada no Boletim Oficial da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, é a seguinte:

a) Dois trabalhadores da carreira de técnico superior
ou de técnico, a prestar servigo na Direc¢do dos Servigos
de Financas, designados pelo respectivo director, um dos
quais servira de presidente;

b) Um contabilista que preste servicos de contabilidade
e fiscalidade ou habilitado a exercer a profissao, designado
anualmente pelas respectivas associacoes;

¢) Um trabalhador a prestar servi¢o na Direccdo dos
Servicos de Financas, designado pelo respectivo director,
que servird de secretdrio, sem direito a voto.

2. A Comissao de Fixagao, a funcionar na Direc¢ao dos
Servicos de Financas, fixa o rendimento dos contribuintes
dos grupos A e B.

3.
4.1.]

Artigo 39.°

(Remuneracio)

LI

2. O trabalhador que servir de secretario da Comissao
de Fixagao terd também direito a uma remuneragao.

3.

Artigo 40.°

(Exame a escrita)

1. O director da Direcg¢do dos Servicos de Financas man-
da realizar exames a escrita dos contribuintes do grupo A
nos casos seguintes:

&) [ J;
b) [Revogada)

¢) [Revogada)

d)[...].
2. [Revogado]

3. Os exames a escrita serdo realizados, sem encargo
para os contribuintes, pelos trabalhadores a quem, nos
termos do diploma organico da Direccdo dos Servicos de
Financas, s@o cometidas tais funcdes e, na sua falta, por
peritos de reconhecida idoneidade, designados pelo direc-
tor daquela direccdo de servicos, seguindo o procedimento
o disposto no artigo 103.° do Cédigo Fiscal.
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4. Os contabilistas que prestem servigos de contabi-
lidade e fiscalidade ou habilitados a exercer a profissdo
responsdveis pela respectiva escrita podem assistir aos
exames, devendo para o efeito ser notificados.

5.,

Artigo 42.°
(Prazo para a fixacao da matéria colectavel)

A fixagao da matéria colectdvel deve ficar concluida até
15 de Julho:

a) Quanto aos contribuintes do grupo B;

b) Quanto aos contribuintes do grupo A que tenham
apresentado a sua declaragdo modelo M/1 no més de
Abril.

¢) [Revogadal

Artigo 43.°

(Avisos, editais e notificacoes)
1. [Revogado]

2. A Direccdo dos Servicos de Financas anunciard,
mediante a publicacdo de editais e avisos nos termos do
disposto no artigo 77.° do Cdédigo Fiscal, que a matéria
colectavel dos contribuintes referidos no artigo anterior se
encontra fixada.

3. A fixacdo da matéria colectdvel sera notificada ao con-
tribuinte, nos termos do disposto no artigo 82.° do Cddigo
Fiscal, através do modelo M/5, podendo o contribuinte
consultar a respectiva informacéo junto da Direc¢do dos
Servicos de Finangas no prazo de 15 dias.

4. Quando, por motivos que ndo sejam imputdveis ao
contribuinte, a matéria colectavel for fixada fora do prazo
referido no artigo anterior, os contribuintes terdo 15 dias
para consultar as respectivas informacgdes, contados a par-
tir da data da notificagdo do modelo M/5.

5. [Revogado)

Artigo 44.°
(Reclamacao da fixacio da matéria colectavel)
1. [Revogado]
2. Os contribuintes podem, no prazo de 15 dias contados
da data da notificagdo do modelo M/5, reclamar da fixagcdo
da matéria colectdvel para a Comissdo de Revisao.

3. [Revogado]

4. [Revogado]
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Artigo 45.°
(Comissao de Revisao — constituicio e funcionamento)
1. A composicdo da Comissdo de Revisdo, que serd pu-

blicada no Boletim Oficial da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, é a seguinte:

a) O director da Direc¢@o dos Servigos de Finangas ou o
subdirector responsavel pela drea fiscal ou, quando a drea
fiscal nao estiver delegada, um dos subdirectores, que pre-
side;

b) Um dos membros da Comissdo de Fixacdo a prestar
servi¢co na Direccdo dos Servigcos de Financas, designado
pelo respectivo director;

¢) Um contabilista que preste servicos de contabilidade
e fiscalidade ou habilitado a exercer a profissdo, designado
anualmente pelas respectivas associacoes;

d) Um trabalhador a prestar servi¢co na Direccao dos
Servicos de Financas, designado pelo respectivo director,
que servird de secretdrio, sem direito a voto.

2. A Comissao de Revisdo funcionara na Direcgdo dos
Servigos de Finangas.

3.
4.0

Artigo 46.°

(Prazo para apreciaciao das reclamacoes)

1. As reclamacdes devem ser apreciadas no prazo de 90
dias a contar da data da sua apresentagao.

2.

Artigo 48.°

(Remuneracao)

Os membros da Comissdo de Revisdo e o trabalhador
que servir de secretario da mesma Comissao terdo direito
a uma remuneracao nos moldes estipulados no artigo 39.°.

Artigo 49.°
(Competéncia)
Compete a Direccdo dos Servigos de Finangas proceder

ao langamento, liquidacdo e cobranca do imposto comple-
mentar de rendimentos.

Artigo 56.°
(Entrega dos conhecimentos de cobranca)
1. Relativamente aos contribuintes referidos no artigo

42.°, o servico que emite o conhecimento de cobranca en-
trega na Recebedoria da Direc¢ao dos Servicos de Finan-
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¢as até ao dia 20 de Agosto de cada ano, mediante débito a
mesma, os conhecimentos de cobranca modelo M/6 e uma
relagdo contendo todos os conhecimentos de cobranca
emitidos ou documento andlogo elaborado por meios elec-
trénicos.

2. [Revogado]

3.[...].

Artigo 58.°

(Avisos de cobranca)

1. A Direcgao dos Servigos de Financas deve notificar
os contribuintes referidos no artigo 42.° até ao dia 25 de
Agosto, por correio simples ou em forma electrénica, do
conhecimento de cobranca modelo M/6.

2. [Revogado]

3. No caso previsto no n.° 4 do artigo 43.°, a Direccao dos
Servigos de Finangas deve notificar os contribuintes do
aviso de cobranga voluntaria modelo M/7 e da guia de pa-
gamento, para que paguem o imposto no prazo de 30 dias,
decorrido o qual se lhes aplicard o disposto nos artigos
45.°,46.° ¢ 129.° do Cdédigo Fiscal.

4. Sem prejuizo do disposto nos niimeros anteriores,
a Direccdo dos Servigos de Financas, antes do inicio da
cobranca, anuncia os prazos para pagamento, mediante a
publicacao de editais e avisos, nos termos do disposto no
artigo 77.° do Cédigo Fiscal.

Artigo 60.°
(Cobranca virtual)
1. Na liquidacao adicional ou por omissdo ao langcamento
e em todos os demais casos em que o imposto complemen-
tar seja liquidado fora dos prazos normais, o contribuinte
serd notificado nos termos do disposto no artigo 82.° do

Codigo Fiscal para, no prazo de 30 dias, pagar o imposto
ou satisfazer a diferenca.

2.

Artigo 61.°

(Cobranca eventual)

A cobranca do imposto liquidado nos termos do dispos-
to no artigo 53.° efectuar-se-a por uma sé vez, no prazo de
30 dias, contados da data da notificacdo da liquidagao.

Artigo 65.°

(Infracgdes relativas a escrita)



2492 TEFTEE T I 2

SH—

—itl H 531 —2024 F 12 /H 30 H

= E ARG TIEA B ZERHR IR H R g2 ik 5 &
IR BRI SRR AN R Z A2 S B A AR BRIATECA
FESG I » HRAEA B IS 3R B2 8 BB B sk MU s AHH 7R =
VB - R AR R -

LV AN 3
(HAEETTE)

o NESFHENET=-DIRE SN =-GRFUEIE 3
B PHEF DTS E+8ITalsce

= A0DA_E R RUE RE AT B BECEEH > Rl Bl RHR
S5 v VIV W i1 /-8 | s = v =Sy o T

g (EE =50

ANk
(R0

— R AR FE AR E - B AT B BT E B R AN TR
ZHBREAN > HiE E—ROTECEETRERA N2 T
o FRE RAHRATT TR T2

BRI ST N IREE S _ERRAHER

Tt

BRI
(B ETRRAITR Fr B e )

w3
(FTRKAYRED)
. [ ...... ]
= BB A R BRI A FTRERL IR K Rk e R I

3. Considera-se recusada a exibicao da escrita, dos livros
ou de documentos com uma e outros relacionados, quan-
do tais elementos, embora solicitados, ndo sejam postos a
disposi¢do dos trabalhadores competentes ou quando os
contribuintes, nas suas auséncias ou impedimentos, ndo
provejam no sentido de que os mesmos elementos possam
ser apresentados nos respectivos estabelecimentos ou ou-
tros locais sujeitos a fiscalizacdo.

Artigo 66.°

(Outras infraccoes)
1.[...].

2. O nao cumprimento de qualquer uma das obrigacoes
previstas nos artigos 43.°-D e 43.>-G ¢é sancionado com
multa de 10 000 a 100 000 patacas.

3. Caso as infraccdes previstas nos dois nimeros ante-
riores sejam cometidas com dolo, sdo sancionadas com
multas de 1 000 a 20 000 e de 100 000 a 200 000 patacas,
respectivamente.

4. [Anterior n.° 3].

Artigo 67°
(Reincidéncia)

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento,
considera-se reincidéncia a pratica de infrac¢do admi-
nistrativa idéntica no prazo de dois anos apds a decisdo
sancionatdria administrativa se ter tornado inimpugnavel

e desde que entre a pratica da infraccdo administrativa e a
pratica da anterior ndo tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é
elevado de um quarto e o limite mdximo permanece inal-
terado.

Artigo 69.°

(Processo e competéncia para aplicacao das multas)
1.[...]
2. [..]

3. O despacho sancionatério € notificado ao infractor no
prazo de 15 dias.

Artigo 70.°

(Pagamento das multas)

LI

2. O pagamento das multas ndo exonera o contribuinte
do pagamento da colecta e dos encargos legais.
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Artigo 73.°

(Destino das multas)

1. As multas sdo liquidadas através da guia modelo B
e revertem a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau.

2. [Revogado]

Artigo 80.°

(Normas especiais relativas a fixacao da matéria
colectavel)

1. Da fixacao da matéria colectavel havera somente re-
clamagdo para a Comissdo de Revisdo.

2.[...]»

2. A versdo chinesa do n.° 1 do artigo 28.° do Regulamento
do Imposto Complementar de Rendimentos passa a ter a se-
guinte redacgdo:

«— QAR A I FE R PTHE Bl 1T BUE 3R L B B T 5 B
F3Z 2 B BG (R HHARMG - DAHSH B SR HIRB AU BUIEAY T02
IR TR R S R PR

Artigo 11°

Aditamento ao Regulamento do Imposto Complementar
de Rendimentos

Sdo aditados ao Regulamento do Imposto Complementar de
Rendimentos os artigos 43.°-A, 43.°-B, 43.°-C, 43.°-D, 43.°-E,
43.°-F, 43.°-G, 43.°-H, 43.°-1 e 51.°-A, com a seguinte redaccao:

«Artigo 43.°-A

(Conceito de precos de transferéncia e principio da plena
concorréncia)

1. Os precos de transferéncia sdo os pregos praticados
nas transac¢des comerciais ou financeiras entre sujeitos
passivos da Regido Administrativa Especial de Macau e as
suas partes relacionadas pertencentes a outras jurisdi¢des
fiscais.

2. O sujeito passivo deve efectuar as transacg¢des com as
suas partes relacionadas de acordo com o principio da ple-
na concorréncia.

3. O principio da plena concorréncia dispde que nas
transaccdes entre o sujeito passivo e as suas partes relacio-
nadas devem ser acordados, aceites e praticados termos e
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condicdes substancialmente idénticos aos que seriam nor-
malmente acordados, aceites e praticados entre partes ndo
relacionadas em transaccdes comparaveis.

Artigo 43.°-B

(Partes relacionadas)

Consideram-se partes relacionadas as empresas, orga-
nizagdes ou individuos que com os sujeitos passivos da
Regido Administrativa Especial de Macau possuam as
seguintes relagdes entre partes, sempre que essas relacoes
permitam exercer, directa ou indirectamente, uma influén-
cia significativa nas respectivas decisdes de gestao:

a) Participagdo, directa ou indirecta, na direc¢do, con-
trolo, capital ou direitos de voto;

b) Participacdo, directa ou indirecta, por um mesmo
terceiro, na direccao, controlo, capital ou direitos de voto;

¢) Quaisquer outras situagdes em que exista influéncia
sobre uma das partes, exercida directa ou indirectamente
pela outra parte, que permita estabelecer nas suas transac-
¢oes, termos e condi¢des diferentes daqueles que seriam
praticados entre partes nao relacionadas em transacg¢des
comparaveis.

Artigo 43.°-C

(Ajustamentos a matéria colectavel)

1. Quando o sujeito passivo ou as suas partes relaciona-
das ndo observarem o disposto no n.° 3 do artigo 43.°-A,
a Direccdo dos Servicos de Finangas pode, nos termos do
disposto nos artigos 116.° e 117.° do Cdédigo Fiscal, proce-
der a avaliacd@o indirecta e aos ajustamentos da matéria
colectdvel do sujeito passivo, adoptando os métodos dos
precos de transferéncia previstos no artigo 43.°-E.

2. Quando os pregos de transferéncia praticados entre
0 sujeito passivo e as suas partes relacionadas conduzam
a que as administragdes fiscais das jurisdi¢des fiscais das
partes relacionadas ajustem a matéria colectdvel dessas
partes nessas jurisdigdes, a Direccdo dos Servicos de Fi-
nancas pode efectuar os correspondentes ajustamentos a
matéria colectdvel declarada pelo sujeito passivo, nos ter-
mos previstos nos acordos em matéria fiscal celebrados en-
tre a Regido Administrativa Especial de Macau e aquelas
jurisdicoes.

Artigo 43.°-D

(Dever de preparacao e conservaciao da documentacio)

1. O sujeito passivo deve preparar, no prazo de nove
meses a contar do dia seguinte ao do termo de cada ano
financeiro, toda a documentacao relevante para efeitos de
pregos de transferéncia.

2. O sujeito passivo deve conservar a documentacao re-
ferida no nimero anterior pelo prazo de sete anos a contar
do dia seguinte ao do termo do ano financeiro em que tenha
sido praticado o correspondente prego de transferéncia.
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Artigo 43.°-E

(Métodos dos precos de transferéncia)

A Direccao dos Servigos de Financas deve adoptar os
métodos abaixo indicados para proceder a avaliacdo e
ajustamento da matéria colectavel do sujeito passivo:

a) Método do preco comparavel de mercado;
b) Método do prego de revenda;

¢) Método do custo majorado;

d) Método do fraccionamento do lucro;

e) Método da margem liquida da operacgao;

f) Se a adopgdo dos métodos referidos nas alineas ante-
riores ndo permitir determinar de forma fidvel os termos e
condigdes que partes ndo relacionadas normalmente acor-
dariam, aceitariam ou praticariam, poderao ser utilizados
outros métodos que observem o principio da plena concor-
réncia.

Artigo 43.°-F

(Acordo prévio sobre precos de transferéncia)

1. As transac¢des comerciais ou financeiras entre o
sujeito passivo e as suas partes relacionadas podem ser
objecto de acordo prévio sobre pregos de transferéncia, no
sentido de se estabelecerem a forma de fixagdao de precos
e a forma de cdlculo das transac¢des efectuadas entre as
partes relacionadas num determinado periodo temporal,
em conformidade com o principio da plena concorréncia,
na medida em que estejam satisfeitas cumulativamente as
seguintes condigoes:

a) O montante anual resultante das transacgdes contro-
ladas seja igual ou superior a 40 000 000 patacas;

b) O pedido de acordo prévio sobre precos de transfe-
réncia seja devidamente fundamentado e acompanhado da
documentacdo necessdria ao respectivo acordo.

2. Para efeitos de apreciacdo do pedido de acordo prévio
sobre precos de transferéncia, o sujeito passivo apresenta
a Direccdo dos Servigos de Finangas o respectivo requeri-
mento, com o seguinte contedido:

a) Os anos a que pretende que se aplique o acordo pré-
vio sobre precos de transferéncia;

b) As partes relacionadas e as transac¢des controladas a
que respeita o acordo prévio sobre precos de transferéncia;

¢) Os métodos dos precos de transferéncia e as formas
de calculo que pretende que se adoptem no acordo prévio
sobre precos de transferéncia;

d) Outras informagdes relevantes que facilitem a apre-
ciagdo do pedido.

3. O sujeito passivo paga a respectiva taxa aquando da
apresentacdo do requerimento referido no nimero ante-
rior.
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4. Compete ao director da Direccdo dos Servigos de Fi-
nancas:

a) Aceitar ou rejeitar o pedido de acordo prévio sobre
precos de transferéncia;

b) Celebrar, renovar, alterar, suspender, cessar, resolver
ou anular o acordo prévio sobre precos de transferéncia;

c) Reconhecer e declarar a nulidade do acordo prévio
sobre precgos de transferéncia.

5. Celebrado o acordo prévio sobre pregos de transfe-
réncia, a Direcg@o dos Servicos de Financas passa a deter-
minar, por meio de avaliagao directa, a matéria colectavel
relativa aos precos de transferéncia das transacgdes abran-
gidas pelo acordo.

6. O acordo prévio sobre pregos de transferéncia e as in-
formagdes abrangidas no ambito do mesmo sdo confiden-
ciais, sem prejuizo da aplicagdo dos acordos internacionais
ou inter-regionais em matéria fiscal que vigoram na Regido
Administrativa Especial de Macau.

7. Caso o sujeito passivo ndo cumpra as disposicdes do
acordo prévio sobre pregos de transferéncia, ao apresen-
tar a sua declaracao fiscal, faz dela constar os precos que
normalmente acorda, aceita ou pratica em transacgdes
similares com partes ndo relacionadas, sob pena de, ndo
o fazendo, a Direccdo dos Servicos de Financgas recorrer
a métodos de avaliacdo indirecta para efectuar os corres-
pondentes ajustamentos a matéria colectdvel.

Artigo 43.°-G

(Apresentacao e conservacao de informacoes relativas ao
acordo prévio sobre precos de transferéncia)

1. O sujeito passivo deve, no prazo de sete meses a con-
tar da data do termo de cada ano de tributagdo, apresentar
a Direccado dos Servicos de Finangas um relatdério anual
sobre a execugdo do acordo prévio sobre pregos de transfe-
réncia.

2. O sujeito passivo deve conservar todos os registos e
informagdes relacionados com o acordo prévio sobre pre-
¢os de transferéncia pelo prazo de sete anos a contar da
data da cessacdo do acordo.

Artigo 43.°-H

(Duracao e anos de tributacao abrangidos pelo acordo
prévio sobre precos de transferéncia e ajustamentos da
matéria colectavel)

1. A duracdo do acordo prévio sobre precos de transfe-
réncia, incluindo os anos de tributagido abrangidos, ndo
pode ser superior a cinco anos.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o acor-
do prévio sobre precos de transferéncia pode abranger os
dois anos de tributagdo anteriores a data da celebracdo do
acordo, desde que os factos e circunstancias verificados
nesses anos de tributac@o sejam idénticos ou semelhantes
aos previstos no acordo.
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3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o sujeito
passivo deve manifestar essa pretensido no pedido de acor-
do prévio sobre pregos de transferéncia.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, a Direc¢ao dos Servi-
¢os de Finangas pode, nos termos da lei, ajustar e fiscalizar
a matéria colectavel dos anos de tributacao findos relativa
as transacgdes controladas, em conformidade com os ter-
mos do acordo prévio sobre precos de transferéncia cele-
brado com o sujeito passivo.

Artigo 43.°-1

(Diplomas complementares)

A execugdo dos precos de transferéncia é regulada por
regulamento administrativo, compreendendo, designada-
mente, as seguintes matérias:

a) Os métodos de determinacdo dos precos de transfe-
réncia;

b) A defini¢do das relagdes entre partes relacionadas, a
que se refere o artigo 43.°-B;

¢) As disposigdes sobre a declaracdo de transac¢des con-
troladas;

d) As disposicdes sobre a documentacao relevante;

e) As regras para a celebragdo de acordos prévios sobre
precos de transferéncia e a taxa a pagar;

f) O contetdo do relatério anual sobre a execucao do
acordo prévio sobre pregos de transferéncia;

g) Os procedimentos aplicdveis no caso de ajustamentos
efectuados nos termos do disposto no artigo 43.°-C e non.” 7
do artigo 43.°-F;

h) As situacdes de dispensa do dever de preparacdo de
documentacio.

Artigo 51.°-A

(Eliminacao da dupla tributacio)

1. Se sobre os rendimentos obtidos noutras jurisdigdes
fiscais, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 2.° ti-
verem sido efectivamente pagos impostos com natureza
idéntica a do imposto complementar de rendimentos, o
valor pago pode ser utilizado, como crédito de imposto, na
colecta do imposto complementar de rendimentos do cor-
respondente ano.

2. O crédito de imposto a que se refere o nimero an-
terior tem como limite o valor da colecta apurada, nos
termos do disposto no presente regulamento e na demais
legislacdo, com base na matéria colectdvel calculada sobre
os rendimentos obtidos na Regidao Administrativa Especial
de Macau e no exterior, a dividir pelo valor da matéria co-
lectavel do ano a que respeita e a multiplicar pelo valor dos
rendimentos obtidos no exterior da Regido Administrativa
Especial de Macau no ano a que respeita.

3. Sem prejuizo do disposto nos dois nimeros anteriores,
caso os residentes fiscais da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau detenham, directa ou indirectamente, pelo
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menos 10% de participagdes representativas do capital
de empresas de jurisdi¢des fiscais exteriores e o imposto
com natureza idéntica a do imposto complementar de
rendimentos, que incide sobre o lucro tributavel resultan-
te de dividendos distribuidos pelas empresas, tenha sido
efectivamente pago, os referidos residentes fiscais podem
igualmente ter crédito de imposto, pelo valor calculado em
funcdo da percentagem do dividendo recebido em relacdo
ao imposto pago, na colecta do imposto complementar de
rendimentos do correspondente ano.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, o valor
do crédito relativo aos dividendos de que beneficiam os
sujeitos passivos € limitado ao remanescente do valor pre-
visto no n.° 2.

5. Para beneficiar do crédito previsto no presente artigo,
os sujeitos passivos apresentam a Direcgao dos Servigos
de Financgas o comprovativo do pagamento do imposto,
emitido pela administracdo fiscal da jurisdicdo fiscal do
exterior.

6. O disposto no presente artigo ndo prejudica a aplica-
¢ao dos acordos internacionais ou inter-regionais em maté-
ria fiscal que vigoram na Regido Administrativa Especial
de Macau.»

Artigo 12.°
Aditamento de seccdo ao Regulamento do Imposto

Complementar de Rendimentos

E aditada ao capitulo II do Regulamento do Imposto Com-
plementar de Rendimentos a sec¢ao I1I-A com a epigrafe «Pre-
¢os de transferéncia», constituida pelos artigos 43.°-A a 43.°-1.

Artigo 13.°

Alteracao de designacoes e epigrafes da Lei n.° 21/78/M, de 9
de Setembro, e do Regulamento do Imposto Complementar
de Rendimentos

1.Na Lein.°21/78/M, de 9 de Setembro:

1) A designagao chinesa da Lei n.° 21/78/M, de 9 de Setem-
bro, é alterada para «fT{5f Fefi»;

2) A versao chinesa da epigrafe do artigo 1.° € alterada para

<R

2. No Regulamento do Imposto Complementar de Rendi-
mentos:

1) A designagdo chinesa do Regulamento do Imposto Com-
plementar de Rendimentos € alterada para «FT{5fili 7o H6 # E»;

2) A epigrafe do artigo 23.° ¢ alterada para «Reintegragoes e
amortizacoes»;

3) A epigrafe do artigo 55.° € alterada para «Omissdo ao lan-
camento»;

4) A epigrafe do capitulo VI ¢ alterada para «Garantias dos
contribuintes»;

5) A versdo chinesa da epigrafe do artigo 36.° € alterada para

[k HE».
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Artigo 14.°

Alteracao ao Regulamento do Imposto do Selo
Os artigos 3.°, 25.°-C, 27.°-B a 27.°-D, 58.°, 65.°,90.° ¢ 92.°
do Regulamento do Imposto do Selo, aprovado pela Lei
n.° 17/88/M, de 27 de Junho, e alterado pelas Leis n.”® 9/97/M,
de 4 de Agosto, 8/98/M, de 21 de Dezembro, 8/2001, 18/2001,
4/2009, 4/2011, 15/2012 e 24/2020, e republicado pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.° 87/2021, com as alteracdes introdu-
zidas pela Lei n.° 5/2024, passam a ter a seguinte redaccdo:
«Artigo 3.°
1. Sem prejuizo das isengdes consignadas na Tabela Geral
do Imposto do Selo, anexa ao presente regulamento, e em

legislacao especial, estao isentos do imposto do selo:

a) As institui¢des do Governo Popular Central estabele-
cidas em Macau;

b) [Anterior alinea a)];
¢) [Anterior alinea b)];
d) [Anterior alinea c)];
e) [Anterior alinea d)];
f) [Anterior alinea e)];
g) [Anterior alinea f)];
h) [Anterior alinea g)];
i) [Anterior alinea h)];
i) [Anterior alinea i)];

1) [Anterior alinea j)];

m) [Anterior alinea 1)].

2. [Revogado]

Artigo 25.°-C

1. A entidade organizadora de arrematagdes deve liqui-
dar e cobrar aos adquirentes o imposto do selo no prazo
de 30 dias a contar da data do facto fiscal e entrega-lo na
Recebedoria da Direccdo dos Servigos de Finangas.

2....

Artigo 27°-B
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3. A Direccao dos Servicos de Finangas pode, mediante
a aposicdo de carimbo no contrato de arrendamento ou
por outra forma, provar que o pagamento em prestacoes
anuais foi autorizado, arquivando a cépia do contrato ou
documento equivalente.

Artigo 27°-C

5. Liquidado o imposto a pagar, a Direccao dos Servigos
de Financas deve notificar o locador para pagar o respecti-
vo imposto em Setembro, nos termos do disposto no artigo
82.° do Cédigo Fiscal.

6.[..].

Artigo 27.°-D

1. A notificag@o da liquidacdo do selo dos arrendamen-
tos é enviada para o domicilio fiscal do locador.

2. Caso a Direccao dos Servicos de Financas ndo dis-
ponha de elementos que permitam identificar o domicilio
fiscal do locador, observa-se o disposto no n.° 2 do artigo
56.° do Regulamento da Contribuicdo Predial Urbana,
aprovado pela Lei n.° 19/78/M, de 12 de Agosto.

3. [Revogado]

Artigo 58.°

4. O pagamento, a efectuar na Recebedoria da Direccao
dos Servicos de Financas, € feito por meio de guia de paga-
mento e certificado por validacdo mecénica ou por outros
meios.

5. O modelo de validacdo mecénica referido no nimero
anterior é aprovado por despacho do director da Direc¢do
dos Servicos de Financas.

Artigo 65.°

Nao pode ser admitida a registo definitivo a transmissao
da propriedade ou de outros direitos reais de gozo sobre
bens sujeitos a registo sem que se demonstre pago o impos-
to do selo devido, por exibicdo do correspondente recibo,
excepto se ja tiver ocorrido a caducidade do direito a li-
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quidacdo nos termos do disposto no artigo 48.° do Cédigo
Fiscal ou a prescri¢ao do direito a cobranca nos termos do
disposto no n.° 3 do artigo 102.° do presente regulamento.

Artigo 90.°

1. Sempre que, por facto imputdvel ao sujeito passivo,
houver atraso na liquidag@o de parte ou da totalidade do
imposto do selo, acrescem ao montante em divida juros
compensatorios.

2. [Revogado]

3. [Revogado]

Artigo 92.°
1.[...]
2.[...]

3. Das deliberacoes da Comissdao de Revisao cabe recur-
so contencioso nos termos do Codigo Fiscal.»

Artigo 15.°
Alteracao a Tabela Geral do Imposto do Selo
Os artigos 11 e 24 da Tabela Geral do Imposto do Selo,

anexa ao Regulamento do Imposto do Selo, aprovada pela
Lein.° 17/88/M, de 27 de Junho, passam a ter a seguinte redacg¢ao:

«
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i) Certificados exarados pelos
notarios nos actos de reconhe-
cimento notarial e nos instru-
mentos em que intervierem;

j) Certificados passados por
advogado, nos termos do dis-
posto no artigo 6.° do Decreto-
-Lei n.® 62/99/M, de 25 de
Dezembro.
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Artigo 16.°

Alteracao ao Regulamento do Imposto de Circulacao

Os artigos 4.°, 5.° ¢ 11.° do Regulamento do Imposto de Cir-
culagdo, aprovado pela Lei n.° 16/96/M, de 12 de Agosto, e al-
terado pelas Leis n.”* 17/2001 e 19/2021, passam a ter a seguinte

redaccao:
«Artigo 4.°
(Isencoes)
1.[...]):
a)[...];
b)[...]

¢) Instituicdes do Governo Popular Central estabeleci-
das em Macau;

d) Assembleia Legislativa da RAEM;

e) [Anterior alinea d)];

f) Servigos e entidades publicos;

) Pessoas colectivas de utilidade publica administrativa;
h) [Anterior alinea g)];

i) [Anterior alinea h)].

2. [..]

3.0

Artigo 5.°

(Pedidos de isen¢ao)

1. Com excepc¢do das referidas nas alineas c) a f) e h) do
n.° 1 do artigo anterior, as isencdes previstas no presente
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regulamento e em qualquer lei especial sdo concedidas
mediante pedido dos proprietdrios, dirigido a Direcgédo
dos Servicos para os Assuntos de Tréafego.

2. [Revogado]

Artigo 11.°

(Entrega de verbas)

1. [Revogado]

2. A Direcgao dos Servigos para os Assuntos de Trafego
deve entregar na Recebedoria da Direccdo dos Servigos de
Financas o imposto e os encargos legais cobrados.»

Artigo 17°
Alteracao ao Regulamento do Imposto de Turismo
Os artigos 8.° e 10.° do Regulamento do Imposto de Turismo,
aprovado pela Lei n.° 19/96/M, de 19 de Agosto, com as altera-

¢oes introduzidas pela Lei n.° 11/2022, passam a ter a seguinte
redaccao:

«Artigo 8.°

(Liquidacao oficiosa)

L[

2. Feita a liquidacdo oficiosa do imposto, € o sujeito pas-
sivo notificado através do impresso modelo M/6, nos ter-
mos do disposto no artigo 82.° do Cédigo Fiscal, para que
proceda a entrega do montante do imposto em falta e do
acrescido a que haja lugar, no prazo de 30 dias.

3.

Artigo 10.°

(Erros e omissoes, limites minimos)

L[]

2. Feita a liquidacdo nos termos do disposto no nimero
anterior, € o sujeito passivo notificado através do impresso
modelo M/6, nos termos do disposto no artigo 82.° do C6-
digo Fiscal.

3.

4. No caso de liquidacao adicional, o sujeito passivo deve
proceder a entrega do montante do imposto em falta no
prazo de 30 dias.»

Artigo 18.°

Alteracao de epigrafe do Regulamento do Imposto de
Turismo

A epigrafe do capitulo II do Regulamento do Imposto de
Turismo ¢ alterada para «Determinagdo da matéria colectdvel
e taxa do imposto».
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Artigo 19.°

Alteracao ao Regulamento do Imposto de Consumo

Os artigos 8.°, 29.°,36.°, 39.°, 54.2, 58.°, 64.°, 83.° ¢ 93.° do Re-
gulamento do Imposto de Consumo, aprovado pela Lei n.° 4/99/M,
de 13 de Dezembro, e alterado pelas Leis n.”* 8/2008, 7/2009,
11/2011 e 9/2015, passam a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 8.°
(Prescricao da divida fiscal)
1. A divida fiscal prescreve no prazo de cinco anos, con-

tado a partir do dia imediato ao termo do prazo de cobran-
¢a voluntdria.

2.1

Artigo 29.°
(Juros compensatorios)
1. Quando, por facto imputdvel ao contribuinte, for re-

tardada a liquidacao, total ou parcial, do imposto devido, a
este acrescem juros compensatorios.

2. [Revogado]

Artigo 36.°
(Prazo de pagamento)
O imposto liquidado deve ser pago na Direc¢do dos

Servicos de Economia e Desenvolvimento Tecnolégico no
prazo de 30 dias a contar:

a)[...];

b) Da notificac¢do da liquidagdo, nos restantes casos.

Artigo 39.°
(Restituicio — principios gerais)
1. A restituicdo do imposto prevista na presente seccio

¢é efectuada em conformidade com o disposto no presente
regulamento.

2. [..]
3.[...].
4. A Direcgédo dos Servigos de Economia e Desenvol-

vimento Tecnoldgico deve efectuar a restitui¢do no prazo
méximo de 90 dias a contar da apresentagdo do pedido.
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5. Quando, por motivo imputdvel a Direcgdo dos Ser-
vigos de Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico, a
restitui¢@o nao for efectuada no prazo referido no nimero
anterior, hd lugar ao pagamento de juros indemnizatdrios,
aplicando-se o disposto nos n.”* 3 e 4 do artigo 38.° do C6-
digo Fiscal.

6. A restituicdo de imposto em virtude de anulagdo da
colecta ¢é efectuada nos termos do Cédigo Fiscal.

Artigo 54.°
(Produtos dos Grupos I alV da Tabela — caucionamento

a reexportacio)

L[]

2. Nao se concretizando a reexportagdo no prazo legal,
ou optando o operador pela introdu¢do no consumo, ao
imposto devido acrescem juros compensatorios a contar
do final do prazo referido na alinea a) do artigo 36.°.

Artigo 58.°
(Dever de fiscalizacio em especial)
1. Sem prejuizo do disposto quanto as competéncias
atribuidas por lei aos Servicos de Alfandega, incumbe, em
especial, aos trabalhadores da DSEDT devidamente cre-

denciados para o efeito, a fiscalizagdo do cumprimento das
obrigacdes decorrentes do presente regulamento.

2.
3.
4.1

Artigo 64.°

(Graduaciao da sanc¢io)

L[]

2. Para efeitos do disposto no presente regulamento,
considera-se reincidéncia a prdtica de infrac¢do idéntica
no prazo de dois anos ap6s a decisdo sancionatdria se ter
tornado inimpugnavel e desde que entre a pratica da in-
fracgdo e a pratica da anterior ndo tenham decorrido cinco
anos.

3. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é
elevado de um quarto e o limite maximo permanece inal-
terado.

Artigo 83.°
(Garantias dos contribuintes)
1. Os contribuintes gozam das garantias consignadas no

Regime geral das infrac¢des administrativas, no Cddigo
Fiscal e no Cédigo de Procedimento Administrativo.
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2. Os contribuintes gozam, ainda, das garantias especifi-
cadas neste regulamento, nomeadamente, o direito a juros
indemnizatdrios, a reducdo das multas e a restituicao do
imposto, nos casos previstos, e ao sigilo sobre a sua situa-
¢do fiscal.

Artigo 93.°
(Modelos)

1. [Revogado]

2. Relativamente aos operadores de comércio externo
aderentes a sistemas de transferéncia electronica de dados,
¢é dispensada a entrega dos exemplares duplicados ou tripli-
cados de licencas de importacgdo exigiveis nos termos do dis-
posto nos artigos 16.°, 30.° e 42.° do presente regulamento.»

Artigo 20.°

Alteracao de epigrafes do Regulamento do Imposto de
Consumo

1. A epigrafe do artigo 37.° do Regulamento do Imposto de
Consumo € alterada para «Notificacdo para liquidagao».

2. A epigrafe do artigo 76.° do Regulamento do Imposto de
Consumo ¢ alterada para «Proposta de suspensiao dos subsi-
dios ou outros beneficios financeiros».

3. A versao chinesa da epigrafe do capitulo III do Regula-
mento do Imposto de Consumo € alterada para «G1 ik 5 1HE

Artigo 21.°

Alteracao ao Regulamento do Imposto sobre Veiculos
Motorizados

Os artigos 17, 18.°2,24.°, 33° e 41.° do Regulamento do Imposto
sobre Veiculos Motorizados, aprovado pela Lei n.° 5/2002 e
alterado pelas Leis n.** 1/2012 e 14/2015, passam a ter a seguinte
redaccdo:

«Artigo 17.°

Liquidacao
1[...]

2. A liquidagdo efectua-se mediante a entrega na Di-
reccdo dos Servigos de Finangas da declaragdo modelo
M/4, até 30 dias a contar da ocorréncia do facto fiscal, nao
podendo ser aceite a liquidacdo quando se declare matéria
colectavel por valor inferior ao Prego Fiscal.

3.
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2. Efectuada a liquidacdo oficiosa, é o sujeito passivo
notificado através do impresso modelo M/6, nos termos do
disposto no artigo 82.° do Cddigo Fiscal, para que proceda
ao pagamento do imposto em falta e do acrescido a que
haja lugar, no prazo de 30 dias.

3.

Artigo 24.°

Orgios de fiscalizacio

1. A fiscalizacdo do cumprimento das obrigacdes impos-
tas pelo presente regulamento incumbe aos trabalhadores
da Direcg¢ao dos Servigos de Financas credenciados para o
efeito.

2. Sem prejuizo de outros deveres impostos por lei, cabe
especialmente aos trabalhadores da fiscalizacao:

D[]
) [-)
3)[--k
HL.]

3. No cumprimento dos seus deveres, os trabalhadores
da fiscaliza¢do tém livre acesso a qualquer dependéncia
dos sujeitos passivos e a faculdade de exigir dos mesmos a
exibi¢do ou remessa, inclusive por cépia, dos livros, regis-
tos e documentos relativos aos actos comerciais abrangidos
pelo presente regulamento, com observancia das outras
disposi¢des legais que, para cada caso concreto, vigorem.

4. Todos os servicos publicos s@o obrigados, mediante
pedido formal dos trabalhadores encarregados da aplica-
¢ao do presente regulamento, a fornecer-lhes os elementos
que sejam julgados necessdrios a sua accio de fiscalizagao.

5.1

Artigo 33.°
Reincidéncia

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento,
considera-se reincidéncia a pratica de infrac¢do admi-
nistrativa idéntica no prazo de dois anos apds a decisao
sancionatdria administrativa se ter tornado inimpugnéavel
e desde que entre a pratica da infraccdo administrativa e a
préatica da anterior ndo tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é
elevado de um quarto e o limite maximo permanece inal-
terado.
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Artigo 41.°

Reclamacio e recurso hierarquico

1. A reclamacio e ao recurso hierdrquico do acto fiscal
praticado ao abrigo do presente regulamento aplicam-se as
disposi¢des do Cddigo Fiscal.

2. Constitui excepcao ao disposto no nimero anterior o
acto de fixacdo do Prego Fiscal, nos termos do disposto no
artigo 14.°, o qual é exclusivamente susceptivel de recurso
contencioso, a interpor no prazo de 30 dias a contar da
data da publicacao da lista do Prego Fiscal.

3. [Revogado)

4. A interposicao de recurso contencioso ou de procedi-
mento preventivo e conservatério que tenha por objecto o
acto de fixag@o do Preco Fiscal nao prejudica o disposto no
n.°2 do artigo 17.° e no n.° 2 do artigo 21.%»

Artigo 22.°
Alteracao a Lei n.’ 5/2017

O artigo 9.° da Lei n.° 5/2017 (Regime juridico da troca de
informacoes em matéria fiscal), alterada pelas Leis n. 21/2019
e 1/2022, passa a ter a seguinte redaccéo:

«Artigo 9.°

Notificacoes e meios de defesa
L[]
D[]

2) Quando a troca de informacgdes a pedido vise a pro-
tecgdo de interesse publico especialmente relevante;

3) Quando, a pedido das entidades competentes da parte
requerente, haja urgéncia devidamente fundamentada.

2. As notificagdes referidas no nimero anterior devem
ser efectuadas para a morada na RAEM, apresentada pe-
las entidades competentes da parte requerente, das pessoas
singulares ou colectivas a quem as informagdes respeitam,
devendo ainda ser efectuadas para o seu domicilio fiscal
caso aquelas pessoas singulares ou colectivas tenham de-
clarado o seu domicilio fiscal junto da administracao fiscal,
aplicando-se, com as necessdrias adaptacdes, o disposto
nos artigos 89.° ¢ 90.° do Cédigo Fiscal.

3.

4. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior as
situagdes em que as informacgdes a remeter tenham sido
fornecidas pelas pessoas singulares ou colectivas a quem
as informacdes respeitam.»
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Artigo 23.°
Alteracao a Lein.’ 1/2021

O artigo 14.° da Lei n.° 1/2021 (Regime de beneficios fiscais
para as empresas que exercam actividades de inovacdo cientifi-
ca e tecnoldgica), passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 14.°

Legislacao subsidiaria

Em tudo o que estiver omisso na presente lei, é aplica-
vel subsidiariamente, com as necessarias adaptagdes, o
disposto no Regulamento do Imposto Complementar de
Rendimentos, no Regulamento do Imposto do Selo, no
Regulamento da Contribui¢do Predial Urbana, no Regula-
mento do Imposto Profissional e no Cédigo Fiscal.»

Artigo 24.°

Alteracao de expressoes

1. E efectuada a alteracio das seguintes expressdes na versio
chinesa da Lei n.° 15/77/M, de 31 de Dezembro:

1) A expressio «& i EF» no artigo 1.° € alterada para « (&

EMIE) »;
2) A expressdo «FfE» no artigo 2.° € alterada para «*{ & »;

3) A expressao «FHE i FEHT AT E» no n.° 2 do artigo 5.°
¢ alterada para «fFSHELAH TEHT TR B>,

2. E efectuada a alteracio das seguintes expressdes no Regu-
lamento da Contribuicao Industrial:

1) A expressdo «autarquias locais, as pessoas colectivas de
utilidade publica administrativa» na alinea b) do n.° 1 do artigo
6.° ¢ alterada para «pessoas colectivas de utilidade publica ad-
ministrativa»;

2) A expressao «alineas d), e), g), 1) e k) do artigo 6.°> no n.°7
do artigo 8.° € alterada para «alineas d), e), g),1) e k) don.° 1 do
artigo 6.°»;

3) A expressdo «Tabela Especial» na alinea b) do n.° 2 do ar-
tigo 10.° € alterada para «Tabela especial de tributagao»;

4) A expressdao «modelo M/1A» no n.° 3 do artigo 22.° ¢ alte-
rada para «declaracdo modelo M/1»;

5) As expressoes «reparti¢des publicas e as autarquias lo-
cais» e «elas» na alinea d) do n.° 2 do artigo 30.° sdo alteradas
para «servicos publicos» e «eles», respectivamente;

6) A expressdo «servicos auténomos e as cdmaras munici-
pais» no n.° 1 do artigo 32.° ¢ alterada para «servicos e organis-
mos personalizados»;

7) A expressdo «transgressores» no artigo 43.° é alterada
para «infractores»;



2510

P71 Tl 23— — i

H 531 —2024 F 12 /H 30 H

() BB DY DU R 25 — SR A G Y “SZBIFREAAE ™ 2Ry
TTHCERRRR

(JL) BAPU--PUREs R R R = AR AR &P Ry
CEEET

() BEHIURES S Rl iy “BUR A" 2ok GEF
FeplATE & ) " -

= BR(EFERTER) TCUAR DU & :
(—) “E” AFl iR BT

(Z) "ARERR” TR SUR " AR

(=) “F7 BRMAR R 5

(PH) [ RE5R" 2R Ry R A

(F) "3 Bl iRy “FFE ”

(7)) “H7 ByFat iR 7 5

(B) “HFEAERE " AR OR "I IAS S 5

O "By BRI SR “ 5637

(L) ke Byt iRy “ fense

() “HERR " & “EMEIR " RYFRal s IORs “HREE " R EL
E”;

(=) B=RE T Ry "N hm" 5 RS —F0

BB =T =R AR R = LRSS A G Y A BRTE IR

HIRPR" B+ —REB—FATRER M RBERRE 5

TR A R BB =S LR AT R Y (A FREET BRI LREE—

BB AR AR T G A AR B =R

Bk ARy “FREE” - DU =T AR aH AT Ry
“HRASE" SR HBR"

() BBAIREE —kalB AT Fl A “ AR B~ 2Ok i
IR AT IR

(+=) BRSO Ry @ 2Ok "7

(+I9) B — KA FG A “ 5" Bk "5 5

(+1) BEfRgEATRAMAT “TUH" - UK+ 5K
KR AR R ARy " HOH 7 SRR T RE

(F7%) B/ — ARl Ay “M/—F#RE " R B
T ey “ M/ S0k "M/ E

(+B) BIEFEUF TR “EEEE” Ok “EE
HT

8) A expressao «processo de transgressdo» no n.° 1 do artigo
44.° ¢ alterada para «processo de infraccdo administrativa»;

9) A expressao «transgressor» nos n.” 2 e 3 do artigo 44.° é
alterada para «infractor»;

10) A expressdao «Boletim Oficial» no n.° 2 do artigo 59.° é

alterada para «Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau».

3. E efectuada a alteragdo das seguintes expressdes na versio
chinesa do Regulamento da Contribuicdo Industrial:

1) A expressdo «{iF» € alterada para «f#»;

2) A expressdo «RKEFE» € alterada para « ASHi Fx,

3) A expressdo «T» é alterada para «fj2»;

4) A expressdo «[&[iE 57> é alterada para « & 2 »;
5) A expressdo «53%H» é alterada para «3FiE»;

6) A expressdo «H» é alterada para «ilfi»;

7) A expressdo «ffiFofEHE» € alterada para «[ff JIIfEE»;
8) A expressdo «E&473» € alterada para «& {7} »;

9) A expressdo «f{[E» ¢ alterada para «[&HHE»;

10) As expressoes «fE[R» e «HHE[E» sdo alteradas para «[f
T» e «ELI#M#E», respectivamente;

11) As expressdes «Z\#fa» no n.° 2 do artigo 3.°, «HEIFETE
BRI 82/5» no n. 1 do artigo 8°, no n.° 2 do artigo 33° e no n.° 2
do artigo 35.°, «F I EEHREE» no n° 1 do artigo 11.°,
EE» no n.° 2 do artigo 11.° e no artigo 39.°, «#f 1 EE» no n.° 1 do
artigo 19.° e nos n.” 1 e 2 do artigo 22.°, «f5EE» no n° 1 do
artigo 30.° e «HRIZ\#/E» na alinea a) do n.° 1 do artigo 35.°
sdo alteradas para < Ea»;

12) A expressdo «AHIE FUF» na alinea a) do n.° 1 do artigo
6.° ¢ alterada para «JR&[HF BT TEE>;

13) A expressdo «{&» na alinea b) do n.° 1 do artigo 6.° é
alterada para «ff»;

14) A expressdo «f5» na alinea g) do n.° 1 do artigo 6.° é
alterada para «3»;

15) As expressdes «HUjH» na alinea g) do artigo 7.° e «Jf{/H»
no n.° 2 do artigo 15.° e no n.° 2 do artigo 26.° sdo alteradas para

<

16) As expressdes «M/—H#ZE» no n.° 1 do artigo 8.° ¢
«M/1HE> no artigo 40.° sdo alteradas para «M/T& 0 E»;

17) A expressio «IL[FEF» no n° 4 do artigo 9.° é alterada
para <<ﬁ§$%f§{£»;
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18) As expressdes «AFj» no n.° 1 do artigo 10.°, «/5##» na
alinea ¢) do n.° 2 do artigo 10.°, «J55f» nos n.°® 3 a 7 do artigo
17.°, no n.° 2 do artigo 23.°, na alinea c) do n.° 1 do artigo 35.° ¢
no n.° 2 do artigo 58.° «¥&ff1» no n.° 5 do artigo 22.° € «5» na
alinea a) do n.° 1 do artigo 23.° sdo alteradas para «p45f»;

19) A expressao «fik 7 & FE» na alinea d) do n.° 2 do artigo
10.° é alterada para « (IR E) »;

20) A expressio « " HEHMEHFI%EEFE | » na alinea d) do n.° 2
do artigo 10.° € alterada para « ( HH R ETHEZETR) »;

21) As expressdes « I FEEEE£» no n° 1 do artigo 15.° € na
alinea c) do artigo 18.°, «Hf B BEREf>» no n.° 5 do artigo 22.°,
«ERAMIEAFEE» no n° 1 do artigo 26.°, «FtIEEEEE F» no n° 2 do
artigo 44.° e HEESR» no n.° 2 do artigo 59.° sdo alteradas
para «#F B R

22) A expressdo «M/EZ A& » na alinea d) do artigo
18.° ¢ alterada para «M/7i& =\ 1R B »;

23) A expressdo «ffK» no n.° 2 do artigo 23.° é alterada para
sy .
«7{:!3%»7

24) A expressdo «fH1fi» no n.° 2 do artigo 30.° é alterada para
S,

25) A expressdo «:Efl» nas alineas c) e d) do n.° 2 do artigo
30.° € alterada para «3#7ETT y»;

26) A expressdo «[E» no n.° 2 do artigo 33.° € no n.° 2 do
artigo 35.° € alterada para «[&»;

27) A expressdo « K EIGEEREETEUA 251 A» no artigo
34.° ¢ alterada para «BfTEUALETE A

28) A expressdo «EHHBIREIIEEIE» no artigo 46.° é
alterada para «5 BB

29) A expressdo «EEMEHR A» no n.° 3 do artigo 59.° é
alterada para «Jff & fE & A »;

30) A expressdo «ffl/H» no n.° 4 do artigo 59.° é alterada para
«F&1E».

4. E efectuada a alteragdo das seguintes expressoes na versio
chinesa dos mapas I e II do Regulamento da Contribuicdo In-
dustrial:

1) A expressdo «#7T» € alterada para «#H[F7T»;

2) A expressdao «JITL T3 &5 B M A EELE 2 ¢
alterada para «fJ[| T. T.2£»;

3) As expressdes «i4» e «Jffl» sdo alteradas para «JF»;

4) A expressio «&» é alterada para «5»;
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“Reparticdo de Finangas” 8/ \FE—F E -+ 2FRE
B = AR F T £y “Reparticdo de Finangas
da respectiva drea fiscal” » B —{RE—F TR “seccdo
competente da Reparti¢cdo de Finangas” ~ 28 =15 EE— A
K “Departamento de Contribui¢des e Impostos” » DA
R = AR —FalE T “respectiva Reparticdo de

Financas” ¥R “Direcgio dos Servigos de Financas” ;

() B TS — 500 BT/ ok e S B8 R B Lk
5 “chefe da Reparticdo de Financas” ~ 55 /A fEH—
FXFr %3y “Reparticdo de Financas competente” ~ 55704
1658 —FX P Z “chefe do Departamento de Contribuicdes
e Impostos™ » AR TitJUfRE8 3k Rl iy “chefe dos
Servigos de Finangas” ¥JR “director da Direcgio dos

Servigos de Financas” ;

(=) BN EATRILT “colectas” K “colecta” 53 HIEURy

“contribui¢des” & “contribuicio” ;

(P) 5 =+ 2% A RMLE “respectiva
participagdo” Uk “respectiva participagdo na Direcgdo dos

Servigos de Finangas” ;

5) A expressio «fil|45» € alterada para « i »;

6) A expressdo «ff» ¢ alterada para «J#»;

7) A expressio «A%1%» € alterada para «K51HH»;
8) A expressdo «{LfE» € alterada para «fbji»;

9) A expressio «f#» € alterada para «f#»;

10) A expressdo «ff» é alterada para «ifi»;

11) A expressao «ffil§#i» € alterada para «§fi§i»;
12) A expressio «§fi§%» € alterada para «F#§%»;
13) A expressdo «7KIg» € alterada para «7KJE»;
14) A expressido «i5» é alterada para «i5»;

15) A expressdo «ZFE» ¢ alterada para «FE»;
16) A expressdo «K{HfT#» € alterada para «fRATSEHFT»;

17) A expressdo «EfIZEHT> € alterada para «EECHHE
H5Fr>.

5. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes na versio
portuguesa do Regulamento da Contribui¢do Industrial:

1) As expressoes «Reparti¢ao de Finangas» no n.° 2 do artigo
3.%,non.’2do artigo 11.°, no n.° 1 do artigo 19.°, no n.° 1 do artigo
22.°, no n.° 2 do artigo 32.° e no artigo 39.°, «Reparticdo de Fi-
nancas da respectiva drea fiscal» no n.° 1 do artigo 8., no n.°2 do
artigo 33.° e no n.° 2 do artigo 35.°, «seccdo competente da Re-
particao de Financas» no n.° 1 do artigo 11.°, «<Departamento de
Contribui¢des e Impostos» no n.° 1 do artigo 30.° e «respectiva
Reparticdo de Finangas» na alinea a) do n.° 1 do artigo 35.° sdo
alteradas para «Direcg¢ao dos Servigos de Finangas»;

2) As expressoes «chefe da Reparticao de Finangas» no n.° 1 do
artigo 15.% na alinea c) do artigo 18.° e no n.° 5 do artigo 22.°, «Re-
particdo de Finangas competente» no n.° 1 do artigo 26.°, «chefe
do Departamento de Contribui¢des e Impostos» no n.° 2 do artigo
44.° e «chefe dos Servigos de Financas» no n.° 2 do artigo 59.° sdo
alteradas para «director da Direc¢do dos Servicos de Financas»;

3) As expressdes «colectas» e «colecta» no artigo 16.° sdo al-
teradas para «contribui¢des» e «contribuicdo», respectivamen-
te;

4) A expressdo «respectiva participacdo» no n.° 2 do artigo
22.° ¢ alterada para «respectiva participagdo na Direccdo dos
Servigos de Finangas»;
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5) As expressoes «transgressao» e «transgressoes» nas aline-
as ¢) e d) do n.° 2 do artigo 30.° sdo alteradas para «infrac¢do»
e «infraccdes», respectivamente;

6) A expressdo «, autarquias locais ou pessoas colectivas de
utilidade publica administrativa» no artigo 34.° ¢ alterada para
«ou pessoas colectivas de utilidade publica administrativa»;

7) A expressdo «despacho punitivo» no n.° 3 do artigo 44.°
e no n.° 1 do artigo 45.° é alterada para «despacho sancionat6-
rio».

6. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes na versio
chinesa da Lei n.° 2/78/M, de 25 de Fevereiro:

1) A expressio «JZEFEFE» no artigo 1.° € alterada para « (&
FEMFE) »;

2) A expressido «ZEFE» no artigo 2.° € no n.° 2 do artigo 5.° é
alterada para «}{=»;

z

3) A expressdo «T» no artigo 2.° ¢ no n.° 2 do artigo 5.° é
alterada para «f3».

7. E efectuada a alteragdo das seguintes expressdes no Regu-
lamento do Imposto Profissional:

1) A expressdo «municipios» é alterada para «servigos e or-
ganismos personalizados»;

2) A expressao «Reparticdo de Finangas de Macau» ¢ a
expressdo «Departamento de Auditoria, Inspeccdo e Justica
Tributaria» na alinea f) do n.° 2 do artigo 18.°, no artigo 31.°, no
n.° 1 do artigo 39.°, non.° 1 do artigo 51.°, nos n.** 1 e 2 do artigo
54.° e no n.° 2 do artigo 57.° sdo alteradas para «Direccdo dos
Servigos de Finangas», salvo no n.° 2 do artigo 25.%

3) A expressdo «Rendimentos anuais colectaveis» no artigo 7.°
¢ alterada para «Matéria colectavel anual»;

4) A expressao «Plano Oficial de Contabilidade» na alinea a)

do n.° 3 do artigo 11.° ¢ alterada para «normas de contabilida-
de»;

5) A expressao «Direccao dos Servigos de Finangas» na ali-
nea a) do n.° 1 do artigo 16.° ¢ alterada para «Comissao Profis-
sional dos Contabilistas»;

6) As expressdes «chefe da Reparticdo de Financas de
Macau» no artigo 30.° e «chefe do Departamento de Auditoria,
Inspeccao e Justica Tributdria» no n.° 2 do artigo 69.° sao alte-
radas para «director da Direcgdo dos Servicos de Financas»;

7) A expressdo «modelo M/B» nos n.”* 5 e 6 do artigo 32.° é
alterada para «modelo B»;

8) As expressoes «relacdo M/43» e «relagdao» no n.° 2 do arti-
g0 43.° sdo alteradas para «relacdo de conhecimentos ou docu-
mento andlogo» e «relacdo ou documento», respectivamente;

9) A expressdo «activa e permanente na sua area» non.° 1 do
artigo 51.° € alterada para «activa e permanente»;

10) As expressdes «reparti¢cdes publicas e municipios» e
«elas» na alinea e) do n.° 2 do artigo 51.° sdo alteradas para
«servigos e organismos publicos» e «eles», respectivamente;
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11) A expressdo «n.” 4 e 5 do artigo 15.°> no n.° 4 do artigo
61.° € alterada para «n.”* 5 e 6 do artigo 15.°»;

12) A expressao «processo de transgressao» no n.° 1 do arti-
20 69.° ¢ alterada para «processo de infraccado administrativa»;

13) A expressdo «transgressor» no n.° 2 do artigo 69.° é alte-
rada para «infractor»;

14) A expressdo «pessoas colectivas de utilidade ptblica» no
n.° 5 do artigo 80.° € alterada para «pessoas colectivas de utili-

dade ptblica administrativa».

8. E efectuada a alteracdo das seguintes expressoes na versio
chinesa do Regulamento do Imposto Profissional:

1) A expressdo «f#f» € alterada para «iR{E»;

2) A expressdo «fi» € alterada para «[z»;

3) A expressao «Ef2» € alterada para «}F»;

4) A expressdo «JR[H» € alterada para «J&[70»;

5) As expressdes «1 T HE» e «JFRRULIE», a expressdo
«HJ AR no n° 1 do artigo 17°, a expressdo «H] FREEEH»
no n.° 4 do artigo 23.° ¢ a expressdo «{f{{#x» no n.° 5 do artigo 80.°

sdo alteradas para «G{fiffcB», salvo no artigo 26.° ¢ na alinea a)
do n.°2 do artigo 32.%

6) A expressdo «fIT{3 I FEfiEfE» € alterada para « {FT{54f
FERRHE) »;

7) A expressio «fEi» é alterada para «Jf#»;

8) As expressdes «H|EH» e «BUF/AEE», a expressdo «BUF
[#iF» no n.° 4 do artigo 32.° e a expressdo «Z\E» no n.° 2 do
artigo 62.° sdo alteradas para «F IR »;

9) As expressdes «iE [{» e <Ef]» sdo alteradas para «E#iEfT
JFy», salvo no artigo 60.%

10) A expressdo «<Ef A» ¢ alterada para «EiFEE»;

11) A expressao «[H#5E» € alterada para «[&#E»;

12) A expressio « N ifi» € alterada para «N[EffE»;

13) A expressao «%H /K 3K IH» € alterada para « KK E»;

14) A expressdo BRI ULEE» no artigo 4.° € alterada
para < NEEH RIS

15) A expressdo «H» no n.° 1 do artigo 11.° ¢ alterada para
«EE[H»‘

=7

16) A expressdo «iHff» na alinea b) do n.° 3 do artigo 11.° é
alterada para «i#fiE»;
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(—) “rendimento colectavel” ;2 “rendimentos

tributdveis” FYFEIL I “matéria colectdvel”

17) A expressdo «57Hi» no n.° 4 do artigo 13.° é alterada para

«i%’»;

18) A expressdo «&EZHFEFE» no n.° 5 do artigo 13.° ¢
alterada para « (& ZEMIHE) »;

19) A expressido «#37» na alinea c¢) do n.° 1 do artigo 17.° é
alterada para «f5 5 »;

20) A expressdo «gE» no n.° 2 do artigo 17.° é alterada para

« Eﬁ »;

21) A expressdo «ZriE» nos n.° 4 e 5 do artigo 22.° € alterada
para «ZfZ R

22) A expressdo «KfFiIE» no artigo 30.° € alterada para
Ny ks A
AR E B

23) A expressdo «& £k no n.° 1 do artigo 47.° é alterada para

«<E b

24) A expressdo «FEATS E NFEE E» non 1 do artigo 51.°
¢ alterada para «E B MBS E L TIERY AT B KARIEA B>

25) A expressio «ANFE NFERE E» no n.° 2 do artigo 51.° é
alterada para « A\ 75 E N AR A B,

26) A expressdo « [l» na alinea €) do n.° 2 do artigo 51.° é
alterada para « Eff»;

27) A expressdo «AT5E MFEE E» no n.° 3 do artigo 51.° é
alterada para «EH B 5 TIFRIAH B RIRBSA B>,

28) A expressdo «[XZ» no n.° 2 do artigo 54.° é alterada para

«E%»;
29) As expressdes «EFEH A» e «¥HF» no n.° 3 do artigo

71.° sdo alteradas para «fEREH A» e «JERAEHTHIA A,
respectivamente;

30) A expressio «KFFIMfER» no artigo 72.° € alterada para
<SRRI

31) A expressdo «ff{jH» no n.° 3 do artigo 90.° é alterada para
& ib».

9. E efectuada a alteragdo das seguintes expressdes na versiao
chinesa da tabela anexa ao Regulamento do Imposto Profissio-
nal:

1) A expressdo «fZLH[E» € alterada para «[EZI[F»;
2) A expressdo «ffaE» ¢ alterada para «#flz».

10. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes na ver-
sdo portuguesa do Regulamento do Imposto Profissional:

1) As expressoes «rendimento colectdvel» e «rendimentos
tributdveis» sdo alteradas para «matéria colectdvel»;
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2) As expressdes «recebedor» e «cofres da Fazenda» e a
expressio «cofres da Fazenda Publica» no n.° 4 do artigo 32.°
sdo alteradas para «Recebedoria da Direccdo dos Servicos de
Finangas»;

3) As expressoes «transgressao» e «transgressdes» sdo alte-
radas para «infraccdo» e «infrac¢des», respectivamente;

4) A expressdo «transgressores» no artigo 68.° ¢ alterada
para «infractores»;

5) A expressao «despacho punitivo» no n.° 1 do artigo 70.° é
alterada para «despacho sancionatério»;

6) A express@o «autor das transgressdes» no n.° 1 do artigo
71.° ¢ alterada para «infractor»;

7) A expressao «rendimentos» no n.° 5 do artigo 80.° € altera-
da para «matéria colectavel».

11. E efectuada a alteracio das seguintes expressdes na ver-
sdo chinesa da Lei n.° 19/78/M, de 12 de Agosto:

1) A expressdo «filFEREHEPFFE» no artigo 1.° € alterada
para « (i@ B EMIHEE) »;

2) As expressdes «iFfij» e «f@EFBREFH$P» no n.° 1 do artigo
4°sdo alteradas para «fH<e» e « i@ BZEHi», respectivamente;

3) A expressdo « T AZEFE» no n° 2 do artigo 5.° € alterada
para RIS =AY

12. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes no Re-
gulamento da Contribui¢do Predial Urbana:

1) As expressoes «Contribuicdo de Registo (Sisa e Imposto
sobre as Sucessdes e Doagdes)» e a expressdo «imposto sobre
as sucessdes e doacdes» no n.° 2 do artigo 65.° sdo alteradas
para «imposto do selo sobre transmissdes de bens»;

2) As expressdes «no concelho de Macau» e «no das Ilhas»
nas alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 9.° sdo alteradas para «na
peninsula de Macau» e «nas ilhas da Taipa e de Coloane», res-
pectivamente;

3) As expressodes «chefe da Reparticdo ou Delegacio de Fi-
nancas» no n.° 4 do artigo 11.° e no artigo 42.°, «chefe dos Servi-
cos de Financas» no n.° 1 do artigo 37.°, «secretdrio da respecti-
va Reparticao de Finangas» no n.° 3 do artigo 39.°, «Reparticdo
de Finangas de Macau» no n.° 1 do artigo 90.° e «secretdrio de
Financas da respectiva drea fiscal» no n.° 2 do artigo 108.° sao
alteradas para «director da Direccdo dos Servicos de Finan-
cas»;

4) A expressao «Secretaria Notarial» na alinea c) do artigo
32.°eno n.°2 do artigo 100.° ¢ alterada para «servicos do nota-
riado»;

5) A expressdo «Declaracdes para pagamento de sisa e pro-
cessos de liquidacdo do imposto sobre sucessdes e doacdes» na

alinea h) do artigo 32.° ¢ alterada para «Processos relativos ao
pagamento do imposto do selo sobre transmissdes de bens»;
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6) A expressdo «M/B» no n.° 2 do artigo 52.° ¢ alterada para
«modelo B»;

7) A expressdo «activa e permanente na sua drea» non.° 1 do
artigo 99.° € alterada para «activa e permanente»;

8) As expressoes «reparti¢des publicas e autarquias locais»
e «elas» na alinea f) do n.° 2 do artigo 99.° sdo alteradas para
«servicos publicos» e «eles», respectivamente;

9) As expressdes «reparti¢des publicas, autarquias locais e
pessoas colectivas de utilidade publica administrativa» na ali-
nea a) do n.° 3 do artigo 99.° e «servicos publicos do Territério
e seus agentes, bem como as autarquias locais e as pessoas co-
lectivas de utilidade publica administrativa» no n.° 1 do artigo
100.° sao alteradas para «servi¢os e organismos publicos bem
como das pessoas colectivas de utilidade publica administra-
tiva» e «servicos e organismos publicos da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau, bem como as pessoas colectivas de
utilidade publica administrativa», respectivamente;

10) A expressdo «processo de transgressao» no n.° 1 do ar-
tigo 108.° ¢ alterada para «processo de infrac¢do administrati-
va;

11) A expressao «Boletim Oficial» no artigo 133.°-A ¢é
alterada para «Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau».

13. E efectuada a alteracdo das seguintes expressoes na ver-
sao chinesa do Regulamento da Contribuicao Predial Urbana:

1) As expressdes «/BZHE» e «FEF» e a expressio « & fF
EZ$)» no artigo 1.° sdo alteradas para « 11 B ZEi»;

2) A expressao «{[[» é alterada para «{#»;
3) A expressdo « KEfE» € alterada para « KEE»;
4) A expressdo «T» € alterada para «ffA»;

5) A expressdo «fH» € alterada para «#&»;

6) As expressoes «AJFRFII >, BRIz, «AIFRFIEED,
SHFRF > e «O] HFIEE» sdo alteradas para «5THHK B »;

7) A expressio «i» € alterada para «5»;
8) A expressido «fi5» é alterada para «ft»;
9) A expressao «EH] A» é alterada para «<&EE»;

10) A expressdo «fHi#» no n.° 4 do artigo 5.° é alterada para
<] R ER AT

11) As expressdes « Li%EE» no n.° 2 do artigo 9° e non.° 1 do
artigo 36.° ¢ « .15 E)» no n.° 4 do artigo 100.° sdo alteradas para
« 3t TR

12) As expressdes «f5 1 [} .2 BF B & 8% BF B 43 g » no n.° 1
do artigo 16.°, no n.° 1 do artigo 17.° e no n.° 5 do artigo 86.°, «H/
BUEE 5l B4 B 43 JiE » na alinea c) do artigo 21.°, no n.° 1 do artigo
65.°, no artigo 72.°, no n.° 1 do artigo 79.° e no n.° 2 do artigo 102.°,
«NPVJE» no artigo 32.°, « A EUEE» no n° 1 do artigo 75.°, «& &%
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(—) “contribuigio predial” FJFRIM SR “contribuigio

predial urbana” ;

(=) “rendimento colectdvel” & “rendimentos

colectdveis” FYFRILIFHRy “matéria colectdvel” ;

&I/ $0)5» no n.° 1 do artigo 99.°, «% A # /& » no n.° 1 do ar-
tigo 100°, «i% 5% 5 |2 AT (£ #8922 5 » no n.° 2 do artigo 100.°
e « b A FTE T 2 B B EE s B B 47 R » no n.° 4 do artigo 100.°
sdo alteradas para «Ef B & »;

13) A expressiao «iftfF» no n.° 1 do artigo 25.° é alterada para

HEE»;

14) A expressdo «ff[jH» no n.° 3 do artigo 39.° € alterada para
«JH

15) A expressdo «#5Ei» no n.° 2 do artigo 40.° € alterada para
I
<HE T

16) A expressdo «543» no artigo 42.° € alterada para «&{7}»;

17) A expressio «JHFTHAE#E» no artigo 54.° é alterada para
«(ﬁFﬁEjﬁﬁ]ﬁ%»,

18) A expressdo «E['J#» no n.° 2 do artigo 90.° é alterada
para «H[T7T»;

19) A expressao «f %A E M FER E» no n.° 1 do artigo 99.°
¢ alterada para « & E U G 2 LIFHY LTS B SR B

20) A expressdo «ANE MFEE E» no n.° 2 do artigo 99° é
alterada para «/ 3158 K RIFA E»;

21) As expressdes <& Z» nas alineas €) e f) do n.° 2 do
artigo 99.° e «i&%ll» no n.° 3 do artigo 110.° e no artigo 114.° sdo
alteradas para #7517 E»,

22) A expressdo «A\EE MFER E» no n.° 3 do artigo 99.° é
alterada para «BFEL TI/ENABE KRS A E»;

23) A expressdo «3¢ K EF/\F» na alinea ¢) do n.° 3 do artigo
99.° é alterada para «> 5 5%»;

24) As expressoes «EFEH A» e «HF» no n° 3 do artigo
110.° sdo alteradas para «fEREFEA» e «JEAEFTIIZAA»,
respectivamente;

25) A expressdo «75 |[BUEE B R FGETTHEITE» no artigo 111.° €
alterada para « |[BUE G RIEBET AN

26) A expressdo «Z\fi» no artigo 133.°-A € alterada para «23

Hii».

14. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes na ver-
sdo portuguesa do Regulamento da Contribui¢ao Predial Ur-
bana:

1) A expressao «contribuicdo predial» € alterada para «con-
tribuicdo predial urbana»;

2) As expressdes «rendimento colectdavel» e «rendimentos
colectdveis» sdo alteradas para «matéria colectavel»;
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(=) BJUREE — A #5il A “Reparticdo dos Servicos
de Obras Ptblicas” & =+ /BT FRILHY “Servigos de
Obras Publicas” » AR SE—FEERE IUF T LAY “Direccdo dos
Servigos de Obras Publicas” 5 “Direcgdo dos Servigos

de Solos e Construgdo Urbana” ;

(M) B AREE—F BT ERE—FHEE TSk
BHFFTFEIMY “Reparti¢do ou Delegacdo de Finangas
competente” 5t —fRcEH  HATLHEE T BL T
& K B E UGS —F T 2ilisy “Reparticdo ou Delegacgdo
de Financas” ~SBCTTRE—FT &M “Reparticdo de
Finangas” “B=T(f BN NEE—ARE—BHRE—
FFTFRE) “Repartigdes de Finangas” » SB—HRE 2T
FKIH “Repartigdes de Finangas do concelho da situagdo
dos prédios” * AR EE—H BRI TFRMAY “Reparticdo ou
Delegacdo de Finangas do Concelho em que se situem os

prédios” MU “Direccdo dos Servigos de Finangas” ;

(H) /N AT FE R “rendimento a tributar”

Uy “matéria colectdvel” ;

() BT ILIRES — ke M R fPH K BB —H— T RS =30
FALHY “transgressdes” MU “infracgdes” ;

(B) BH—HAZE HRE R “ndo participem, no
prazo fixado” Pk “ndo participem a Direcgdo dos Servigos

de Finangas, no prazo fixado” ;

(SO B—EHZEWARIMLN “transgressores” 25

“infractores”

(JU) BB—H T/ RE T &L “transgressor” K2
—H—TRE—FATFRILNY “autor das transgressdes” ¥

“infractor” ;

(1) E—EZSUEE—F TR “despacho punitivo”

Ry “despacho sancionatério” ¢

TR BRIV NLEE21/78/MER B SUOCARR LU 3

S
(—) HE— TR “FURIR SAZ " MOk “ A5 w Ao A

() BBVUMRES KAt ey “ TR DOk M= -

A BB (R EEAR ) HILU TR -

(—) BEVUMRES K Rl 09 R BR]” ks “ & TRl 2

» o,
’

i)
MEh

ZEB

3) As expressoes «Reparticdo dos Servicos de Obras Publi-
cas» no n.° 2 do artigo 9.°, «Servigos de Obras Ptublicas» non.° 1
do artigo 36.° ¢ «Direccao dos Servi¢os de Obras Publicas» no
n.° 4 do artigo 100.° s@o alteradas para «Direccdo dos Servigos
de Solos e Construcao Urbana;

4) As expressoes «Reparticdo ou Delegacao de Finangas
competente» no n.° 1 do artigo 16.°, no n.° 1 do artigo 17.° e no
n.° 5 do artigo 86.° «Reparticdo ou Delegagao de Financas» na
alinea c) do artigo 21.°, no n.° 1 do artigo 65.°, no artigo 72.° ¢
no n.° 1 do artigo 79.°, «Reparti¢do de Finan¢as» no n.° 1 do ar-
tigo 75.°, «Reparticdes de Financas» no artigo 32.°, no n.° 1 do
artigo 99.° e no n.° 1 do artigo 100.°, «Reparti¢cdes de Finangas
do concelho da situacdo dos prédios» no n.° 2 do artigo 100.° e
«Reparticdo ou Delegacdo de Financas do Concelho em que
se situem os prédios» no n.° 4 do artigo 100.° sdo alteradas para
«Direccao dos Servicos de Finangas»;

5) A expressdo «rendimento a tributar» no n.° 2 do artigo
26.° ¢ alterada para «matéria colectavel»;

6) A expressdo «transgressdoes» nas alineas e) e f) do n.° 2
do artigo 99.° e no n.° 3 do artigo 110.° ¢ alterada para «infrac-
coes»;

7) A expressdo «nao participem, no prazo fixado» no n.° 2

do artigo 102.° é alterada para «ndo participem a Direc¢ao dos
Servicos de Finangas, no prazo fixado»;

8) A expressdo «transgressores» no artigo 107.° é alterada
para «infractores»;

9) As expressdes «transgressor» no n.° 2 do artigo 108.° e
«autor das transgressdes» no n.° 1 do artigo 110.° sdo alteradas
para «infractor»;

10) A expressdo «despacho punitivo» no n.° 1 do artigo 109.°
¢ alterada para «despacho sancionatoério».

15. E efectuada a alteracio das seguintes expressdes na ver-
sdo chinesa da Lei n.° 21/78/M, de 9 de Setembro:

1) A expressdo «fifl[fzZFE» no artigo 1.° € alterada para «fiff
SHTEIE;

2) A expressdo «EfE» no n.° 2 do artigo 4.° é alterada para
=z
«%ﬂi».

16. E efectuada a alteracio das seguintes expressdes no Re-
gulamento do Imposto Complementar de Rendimentos:

1) A expressdo «Servigos de Financas» no n.° 2 do artigo 4.° é
alterada para «Comissao Profissional dos Contabilistas»;
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(=) BBIURE— R HFT R Y "B " KB T T PUREE—
PTG N8R ROk “RFTREBITTEE

(=) BHRE =R “H BN SR “ s
REN

() BB+ =K bIHAT &R * (REG ) "
Ry SRR

(F1) B8 =4/ ARS8 KT Al Y 7 B BT (T B R
Ry " EARF BB

() BB JUee IR P SRl By &SRB e B ks “fEH
TTHCERITR

(B) B=AREE R R Ry “— M & SR AT A& RE” 2
Ry S ETERIFTARRE”

O BIEAABRE =R BN RS AT R “F
" Ry AR R 5

(1) AT —akd s e THPT AL “EPIE " 24
Ry “TTRCGEETR

() AR ke THAT FAL Y “BERH R 3t 7 B i b
& KRR BT o pIOR AT R A RETT

(=) BBAT=IRE R AT R A T EE ” SOk "Bk
MNABHERFT Rt 5

() AT =R kA Rl iy iS5 B ” Bk " R
FHERER "

(=) BAT=HRB=/ATRIMAY “ TH5E W EE " 2R
NEERRR M TER

(1) B AR+ =MREE = 3R P sRal iy UM TAZ " SOk A3k
THE":

(30 BATIUREE —FFr Rl iy “EPIZ " B “TEX
EFEREF

(7)) BT —RE=ZF ARy “E " Mok & ET

(+0) BT Raey “HAR” SR “EEIRE "

(H/O GRERIFR IR SR ) ATt ny “AIRRBTAY A ek ™ ok
“EEREHIRET -

- BB (MR ERR ) FPOCORR LU il -

(—) " AyFEh iR "B

2) As expressoes «Estado» na alinea e) do n.° 1 do artigo 9.°
e «Fazenda Publica» no n.° 1 do artigo 54.° sdo alteradas para
«Regido Administrativa Especial de Macau»;

3) A expressao «procurador bastante» no n.° 3 do artigo 12.°
¢é alterada para «representante fiscal»;

4) A expressao «Plano Oficial de Contabilidade» na alinea b)
do n.° 1 do artigo 13.° ¢ alterada para «normas de contabilida-
de»;

5) A expressdo «municipios, ou a qualquer dos seus servi-
¢os» no n.° 2 do artigo 28.° € alterada para «seus servicos ou
organismos»;

6) A expressdo «prética de infrac¢oes fiscais» na alinea c) do

artigo 29.° € alterada para «prética de infrac¢des administrati-
vas»;

7) A expressdo «geralmente reconhecidos pela técnica conta-
bilistica» no n.° 1 do artigo 30.° ¢ alterada para «reconhecidos
pelas normas de contabilidade»;

8) A expressio «recebedor» no n.° 3 do artigo 56.° ¢ no n.° 2

do artigo 60.° ¢ alterada para «Recebedoria da Direc¢do dos
Servigos de Financas»;

9) A expressao «transgressoes» nas alineas d) e e) don.°2 do
artigo 62.° ¢ alterada para «infrac¢des administrativas»;

10) As expressdes «reparti¢cdes publicas e autarquias locais»
e «elas» na alinea e) do n.° 2 do artigo 62.° sdo alteradas para
«servigos publicos» e «eles», respectivamente;

11) A expressdo «cadmaras municipais» no n.° 1 do artigo 63.°
¢é alterada para «servigos e organismos personalizados»;

12) A expressao «Servicos de Economia» no n.° 2 do artigo
63.° ¢ alterada para «Direc¢do dos Servigos de Economia e De-
senvolvimento Tecnolégico»;

13) A expressdo «Servigos de Obras Publicas e Transportes»
no n.° 3 do artigo 63.° é alterada para «Direc¢ao dos Servigos
de Obras Publicas e a Direccio dos Servicos de Solos e Cons-

trugdo Urbana»;

14) A expressdo «obras do Estado» no n.° 3 do artigo 63.° é
alterada para «obras ptiblicas»;

15) A expressdo «processo de transgressao» no n.° 1 do arti-
g0 69.° ¢ alterada para «processo de infrac¢do administrativa»;

16) A expressdo «transgressdes» no n.° 3 do artigo 71.° € alte-
rada para «infraccoes»;

17) A expressdao «condenagdo» no artigo 75.° € alterada para
«decisao sancionatdria»;

18) A expressao «Rendimentos anuais colectdveis» na Tabela
de Taxas do Imposto Complementar de Rendimentos ¢ altera-
da para «Matéria colectdvel anual».

17. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes na ver-
sdo chinesa do Regulamento do Imposto Complementar de
Rendimentos:

1) A expressdo «{IE» € alterada para «fZ»;
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(Z) "R AR R “Fris M it ”

(=) "IR" AFE R “IR”

(M) “AZFL" AR SR A=

(3) "1 Rl R "9

() “REBELF" RS “G%"

() “BI” Wyl R “BI” 5

V) TR R TR "
“RTERIRERL MR DUR S S AR — SR

B9 “Wak " SOk “ R 7 - (BB LIRS — R e B I
KB TBRER SN 5

(Ju) " Byl iR “iR”

() “EBin" BRSOk “ B3

(=) “W" Byt iRy “ P

(+=) 58" B ER “BE”

(+=) “F7 WFRm R “ A"

(+14) “HHER" FFRIMACE "B HE"

(30 BVURES Tk A Rt By “ W Fe i ” ~ B+ R R —

BT TRB =R T IRT R S AT
AT R AN TERE— X Ry “f B 5
ATEGETHRFRERE AR DU T TURE—F0
N =R R S = K A R Y A R PR R B
&7

>

(+7%) BBIUREE — ke THRT R AL AYT "8 ks “THE" 5
() BT = aH AT RN &% S "AIR”

(/O BB RE =M R BB+ R =K Rl iy A
27 R "kt

(FIL) B+ = 05— K eMil) /PEAT SRR “FEE " 2R
ETT

(=) BB R BR B ER Kb I P Gl i B 2R

(=) BB — 30 B =R AU =1k
BB R AR R B A RSO BT =
BB T hRaE B =R B EANERE RS
O BATURE ZAATRAL ) AR BT =

2) A expressao «fififl]fi» é alterada para «FT{53 i 7o,

3) A expressio «fi&» € alterada para «[»;

4) A expressido «KFEFE» € alterada para « A5 F»;

5) A expressdo «fH» é alterada para «&»;

6) A expressio «XZFH/\F)» € alterada para «55%»;

7) A expressdo «E[]» é alterada para «H[»;

8) As expressoes « ] fFFE», «JEFHFUL >, «ATFHMUL
o> e« E Rl e a expressdo «{Z%» nos n.% 1 e 2 do artigo
36.° sdo alteradas para «51#i{K#%», salvo na alinea f) don.° 1
do artigo 9.° e nos artigos 21.° e 52.°;

9) A expressao «Ji» é alterada para «#»;

10) A expressdo «5f73» é alterada para «&53»;

11) A expressdo «)ji» é alterada para «Jii»;

12) A expressido «h5» ¢ alterada para «fE»;

13) A expressdo «F» ¢ alterada para «fjA»;

14) A expressdo « HE[R» é alterada para «EL I 1#»;

15) As expressdes «#f i » no n.° 5 do artigo 4.°, « A
#FF» no n.° 1 do artigo 10.°, no n.° 3 do artigo 12.° e no artigo
15.%, «fif5EE» no n.° 1 do artigo 62.° e no n.° 1 do artigo 63.°,
«N$PfE» no n.° 2 do artigo 53.° e «fFEE» no n.° 1 do artigo
54°enos n.”* 2 e 3 do artigo 63.° sdo alteradas para «&F =) »;

16) A expressdo «F-fi» na alinea e) do n.° 1 do artigo 9.° é
alterada para «fH < »;

17) A expressdo «&%%» na alinea a) do n.° 3 do artigo 10.° é
alterada para «f[E»;

18) A expressdo « T E.4#» na alinea b) do n.° 3 do artigo 10.°
e non. 3 do artigo 12.° € alterada para «[&{7}»;

19) A expressdo «fiEl» na subalinea ii) da alinea g) do n.° 1
do artigo 13.° € alterada para «§5 7 »;

20) A expressdo «Hil» no artigo 15.° ¢ na alinea b) do n.° 2 do
artigo 22.° é alterada para «T7»;

21) As expressoes «H B » no n.° 1 do artigo 18.°, no n.° 2
do artigo 30.° € no n.° 1 do artigo 38.°, «f{EEEEE » no n.° 6 do
artigo 22.°, no n.° 2 do artigo 23.° na alinea a) do artigo 29.°, no
artigo 33.°, nos n.”* 1 e 3 do artigo 36.° e no n.° 2 do artigo 69.°,
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ZFERME “APRER" BT TERE ST RIS A
YRR LR =R = ARl i " B~ S50k i
BRREE";
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(ZA=) BHIURE R B =R Rl iy 15805
Ry “REBET

(A1) B RE = AT Ry BB TE” R M
BITEER"

(A1) BV =0 IE T Ry “F” 2ok “=R” 5

(TR BT NBERB = CHEM M “RE7 SR %
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RIECh R R RIS R

(A0 Bt e HATRALAT “HEK” OB “HEE”

(0 B —RdIERT Ry RS RIS 22
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FHERRTE”

(=) B — g EAT R Ry “#H ™ DR " E B
Ei

(=42 B AR b TE P Fal iy “H 7 OR "6
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CEREET
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«<ANPREFEFE>» no n.° 3 do artigo 23.°, «A#PfFE» no n° 1 do
artigo 32.° e «HfEUEE» no n.° 3 do artigo 39.° sdo alteradas para
SHBRRIR

22) A expressdo «J&» no n.° 3 do artigo 18.° é alterada para

«fE»;

23) A expressdo «fE# 515 » nos n.”* 2 e 3 do artigo 19.° ¢ al-
terada para «3= #7% »;

24) A expressao «f%STTH» no n.° 3 do artigo 19.° € alterada
para «FR T TEUE R

25) A expressdo «ffii» na alinea b) do n.° 3 do artigo 19.° é
alterada para «%»;

26) A expressio «f2#» na alinea ¢) do n.° 3 do artigo 19.° é
alterada para «&%{»,

27) As expressdes «ffi7/Kk» e «iF» na alinea d) do n.° 1 do
artigo 20.° sdo alteradas para «=FEF[E» e «i», respectiva-
mente;

28) A expressdo «fff7Kk» na alinea c) do artigo 21.° é alterada
para «[fEE»;

29) A expressdo «HRL EIEHIBI$» na alinea d) do artigo
21.° é alterada para «/2HE BIRE ERHIE 4>

30) A expressdo «FIE K [fff» na alinea f) do artigo 21.° é
alterada para «f6 745 L HEFR S »;

31) A expressdo «##T» na alinea g) do artigo 21.° é alterada
para «2 B ELET»;

32) A expressdo «ff» na alinea b) do n.° 2 do artigo 22.° é
alterada para «ifi»;

33) A expressio «i #UEFEE» no n.° 3 do artigo 23.° € alterada
para «E i

34) As expressdes «&F - —fELIE» e «Bif» no n.° 1 do
artigo 25.° sdo alteradas para «& - —{KhIE» e «¥l»,
respectivamente;

35) A expressdo «f» no n.° 1 do artigo 27.° é alterada para
«>>;

36) A expressdo «» no n.° 2 do artigo 27.° é alterada para
«Eily;

37) As expressdes «&E» e «Z%  ZE» na alinea a) do n.° 1
do artigo 28.° sdo alteradas para «ff» e «Zf  HEWNHE»,
respectivamente;

38) A expressdo «fTEANHEERE» na alinea b) do n.° 1 do
artigo 28.° é alterada para «f TIN5 A»;

39) A expressdo «#» no n.° 2 do artigo 28.° é alterada para
>,

40) A expressdo «#7» no n.° 1 do artigo 35.° é alterada para

«fiE »)
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bIEFT LAY “FET Ky
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(1) AT/ R ST+ — RS — ST R ey “EH
N R BEATIURE KA R ey “SERIE" SR “EEE

(MO0 BB+ — BB =Rl ay “SEBE N K
TR RIS HERAE T R A E TN

(U-F7Fu) BB R Ar R iy 9 B GETT REE ” 22
Ry “HRREBHIRR

(FA) B+ TR ERmiey &G 5O “EETR
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(—) “lucro tributdvel” & “rendimento colectdvel” HJZE

SIEEE ARy “matéria colectdvel”

(=) “lucros tributdveis” } “rendimentos tributdveis” Y

il B “matéria colectavel” » (HEE (&40 ;

(=) FIYRE A BAT =R N AT VUHRE
—FXAT LAY “Reparticdo de Financas” ~ VU /SFO
AN E R BB = F T #AY “Servigos de Finangas” ~ 26
TR BT R =R R T LR # Y “Reparticdo
de Finangas do Concelho de Macau” » LKz 555+ {5 —#K
FFN R — TR “Reparticdo de Contribuigdes e

Impostos” ¥R “Direc¢do dos Servigos de Finangas” ;

(M BE+FABE-F FE=TBRER E=1+/&F
B B =T IURE =3 TRy “chefe dos Servigos
de Financas” "8 -+ {&ENZFTFEIMD “chefe do

Departamento de Contribui¢des e Impostos” ~ 5 = {5

41) A expressdo «iZU3%» no n.° 3 do artigo 36.° € alterada para

<t TRk g

42) A expressao «HEL» no n.° 2 do artigo 46.% no artigo 47.° e
no n.° 3 do artigo 56.° € alterada para «&H %>,

43) A expressdo «fEFE E» no n.° 2 do artigo 62.° ¢é alterada

para «fJRi% N E»;

44) A expressio «ANFEE NMFETEE» no n.° 3 do artigo 62.° é
alterada para «BE R E L TIE AT E KRB A E»;

45) A expressio «a%E» no n.° 1 do artigo 63.° é alterada para
REATES

46) A expressdo «f€» na alinea b) do n.° 1 do artigo 65.° é
alterada para «i&»;

47) As expressdes <EF] A» no artigo 68.° e no n.° 1 do artigo
71.° e GEP]FE » no n.° 2 do artigo 69.° sdo alteradas para «i&i%
>

48) As expressoes «ZEFEH A» e «3H F» no n.° 3 do artigo
71° sdo alteradas para «fERXEH A» e «JERE H PR A »,
respectivamente;

49) A expressdo «HHRBIRKFGETHEIE» no artigo 72.° ¢
alterada para «f5 B & ST »;

50) A expressdo «Ef» no artigo 75.° € alterada para «&i%
Tk

51) A expressdo «fffifl]f#f#3<3=» na tabela anexa ¢ alterada
para «fT{S I FERI TR K.

18. E efectuada a alteracdo das seguintes expressoes na ver-
sdo portuguesa do Regulamento do Imposto Complementar de
Rendimentos:

1) As expressdes «lucro tributavel» e «rendimento colectd-
vel» sdo alteradas para «matéria colectavel»;

2) As expressdes «lucros tributdveis» e «rendimentos tribu-
taveis» sdo alteradas para «matéria colectdvel», salvo no artigo
525

3) As expressdes «Reparticdo de Financas» no n.° 5 do artigo
4.°, no n.° 2 do artigo 53.° e no n.° 1 do artigo 54.°, «Servigos de
Financas» no n.° 6 do artigo 4.° e nos n.”* 2 e 3 do artigo 63.°,
«Reparticdo de Financas do Concelho de Macau» no n.° 1 do
artigo 10.°, no n.° 3 do artigo 12.° e no artigo 15.° e «Reparticao
de Contribuicdes e Impostos» no n.° 1 do artigo 62.° ¢ no n.° 1
do artigo 63.° sdo alteradas para «Direc¢do dos Servigos de Fi-
nancas»;

4) As expressoes «chefe dos Servicos de Finangas» no n° 1
do artigo 18.°, no n.° 2 do artigo 30.°, no n.° 1 do artigo 38.° e no
n.° 3 do artigo 39.°, «chefe do Departamento de Contribuigdes
e Impostos» no n.° 6 do artigo 22.°, «chefe da Reparticdo de
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Contribui¢des e Impostos» no n.° 2 do artigo 23.°, na alinea a)
do artigo 29.°, no artigo 33.°, nos n.”* 1 e 3 do artigo 36.° e no
n.° 2 do artigo 69.° e «secretdrio de Financgas» no n.° 3 do artigo
232 e no n.’ 1 do artigo 32.° sdo alteradas para «director da
Direccao dos Servicos de Financas»;

5) A expressdo «organismos» no n.° 2 do artigo 28.° ¢ altera-
da para «organizagdes»;

6) A expressdo «transgressores» no artigo 68.° é alterada
para «infractores»;

7) As expressdes «transgressor» no n.° 2 do artigo 69.° e «au-
tor das transgressdes» no n.° 1 do artigo 71.° s@o alteradas para
«infractor»;

8) A expressdo «despacho punitivo» no n.° 1 do artigo 70.° é
alterada para «despacho sancionatdrio».

19. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes na Lei
n.° 17/88/M, de 27 de Junho:

1) A expressdo «6rgaos da Administracdo Publica do Ter-
ritério, municipios, bem como aos 6rgaos de governo préprio
do Territério» no n.° 1 do artigo 3.° ¢ alterada para «servicos
e organismos publicos da Regido Administrativa Especial de
Macau»;

2) A expressao «portaria do Governador» no n.° 2 do artigo 3.°
¢ alterada para «despacho do Chefe do Executivo».

20. A expressio «#E{F]» no n.° 3 do artigo 3.° da versdo
chinesa da Lei n.° 17/88/M, de 27 de Junho ¢ alterada para «f
.

21. E efectuada a alteragdo das seguintes expressoes no Re-
gulamento do Imposto do Selo:

1) As expressoes «facto tributdrio» no n.° 3 do artigo 14.°-A e

«facto gerador da obrigacao tributdria» nos n.°* 2 e 3 do artigo
25.°-A sdo alteradas para «facto fiscal»;

2) A expressao «Reparti¢do das Execucdes Fiscais da Direc-
¢do dos Servicos de Finangas» no n.° 4 do artigo 80.°-B ¢ alte-
rada para «servigo de execucdo fiscal»;

3) A expressdo «Reparticdo de Financas» no artigo 9 da Ta-
bela Geral do Imposto do Selo ¢ alterada para «Direccdo dos

Servigos de Finangas».

22. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes na ver-
sdo chinesa do Regulamento do Imposto do Selo:

1) A expressdo «}fi» € alterada para «[iE»;
2) A expressdo «HE[E» € alterada para «[#if#»;
3) A expressdo «A] 5 %H» € alterada para «5THi{K#E»;

4) A expressdo «&{E/\F)» na alinea g) do n.° 1 do artigo 3.°
¢ alterada para « & 1Eiit»;
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5) A expressdo «E[IHFFEEE» no n.° 3 do artigo 13.°, no n.° 3
do artigo 15.°, no n.° 3 do artigo 58.°, nos n.”* 1 e 4 do artigo 66.°
enon.’2 do artigo 92.° ¢ alterada para < EUfa»;

6) A expressdo «BHEAFE» no artigo 34.° é alterada para «/E
TEFI S,

7) A expressdo «[ZEHMH» no n.° 2 do artigo 40.° € alterada
para «{5 RS>

8) A expressio « (Tl FEMEFE) » non. 2 do artigo 62.° é
alterada para « (T BERHE) »;

9) A expressado «HHELIE({E» no artigo 98.° € alterada para
«FFERMEIE

10) A expressdo «ZZHHKE» no n.° 2 do artigo 102.° € altera-
da para «Iz,{]—f)ﬂ/i,ﬁﬁ FEﬁ»;

11) A expressdo «ff#f#i#H» na alinea f) do artigo 11 da
Tabela Geral do Imposto do Selo ¢ alterada para «Jif# 5B ».

23. As expressdes «Reparti¢ao de Financas de Macau» no
n.° 3 do artigo 13.°, no n.° 3 do artigo 15.°, no n.° 3 do artigo 58.°,
no n.° 1 do artigo 66.° ¢ no n.° 2 do artigo 92.° e «Reparticao
da Finangas de Macau» no n.° 4 do artigo 66.° da versdo portu-
guesa do Regulamento do Imposto do Selo sdo alteradas para
«Direccdo dos Servicos de Finangas».

24. E efectuada a alteracdo das seguintes expressoes na ver-
sao chinesa do Regulamento do Imposto de Circulagao:

1) A expressao «f#[i» é alterada para «JEfE»;
2) A expressao «H['#E» & alterada para «H['70»;

3) A expressio «fIfFE A L H#E» no n.° 1 do artigo 2.° é
alterada para «fiiff £ f»;

4) A expressao «HEFREWCERIMES» no artigo 18.° €
alterada para «¥115 BRI E 5 LTI 71>

25. A expressao «valor tributdvel» no Regulamento do Im-
posto de Turismo ¢ alterada para «matéria colectavel».

26. E efectuada a alteracio das seguintes expressdes na ver-
sao chinesa do Regulamento do Imposto de Turismo:

1) As expressdes «HEfR» e «HHEE» sdo alteradas para «Jf%
> e «ELIi%fiE», respectivamente;

2) A expressdo « L FC» no n.° 2 do artigo 19.° é alterada
para «EZE LM

3) A expressdo «22HIEFERTT» no artigo 28.° € alterada para
FETTIH AR
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27. E efectuada a alteracdo das seguintes expressoes na ver-
sdo portuguesa do Regulamento do Imposto de Turismo:

1) A expressao «funciondrios» ¢ alterada para «trabalhado-
Tes»;

2) A expressdo «5 000,00 e 25 000,00» no n.° 4 do artigo 20.°
¢ alterada para «5 000 a 25 000».

28. E efectuada a alteracdo das seguintes expressoes no Re-
gulamento do Imposto de Consumo:

1) A expressao «valor tributavel» € alterada para «matéria
colectavel»;

2) A expressao «n.° 4 do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 66/95/M,
de 18 de Dezembro» na alinea d) do artigo 3.° é alterada para
«n.? 5 do artigo 9.° da Lei n.° 7/2003 (Lei do Comércio Exter-
no)»;

3) A expressdo «actos tributdrios» na alinea a) do n.° 1 do
artigo 12.° € alterada para «actos fiscais»;

4) A expressdo «PMF» no n.° 2 do artigo 30.° na alinea a) do
artigo 42.° e no n.° 4 do artigo 58.° ¢ alterada para «Servigos de
Alfandega»;

5) A expressao «factos tributdrios» no n.° 2 do artigo 34.° é
alterada para «factos fiscais»;

6) A expressdo «pagamento» no artigo 37.° ¢ alterada para
«liquidagdo»;

7) A expressao «importador» no n.° 3 do artigo 50.° é altera-
da para «operador».

29. E efectuada a alteracdo das seguintes expressoes na ver-
sdo chinesa do Regulamento do Imposto de Consumo:

1) As expressoes «HE[E», «EHER» e «HRERE#E» sdo alte-
radas para «fifi», «ELEEE» e «FEHHE», respectivamente;

2) As expressdes «fEEF]» e « & E|F]K» sdo alteradas

para <fEFERKBEBERF> ¢ GEERHMERRBR K>,

respectivamente;

3) A expressdo «&47» € alterada para «F{7}»;

4) A expressio «JE[THE» € alterada para «JE[IT0»;

5) As expressoes «F& % EfE» nos artigos 5.° ¢ 15.°, no n.° 3 do
artigo 19.°, no n.° 2 do artigo 20.° ¢ no n.° 1 do artigo 41.° e «fy
FFEEERE» no artigo 59.° e no n.° 1 do artigo 69.° sdo alteradas

para «#jfE FhE»;

6) A expressdo «fifitFEH5» no n.° 2 do artigo 8.° é alterada
para «F 5 1%,

7) A expressdo «7» no n.’ 1 do artigo 19.° é alterada para «#&2»;

8) A expressdo «i%H)» no artigo 35.° ¢ no n.° 2 do artigo 50.°
¢ alterada para «i%J&»;
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9) A expressao «& 1 /1f6» no n.° 2 do artigo 53.° é alterada
para «%ﬁ‘f‘ﬂ%»;

10) A expressido «&/\F—{FRE—FbIE» no n.° 1 do artigo
75.° € alterada para « - {FEEFE—FbIE»;

11) A expressdo «j%» na tabela anexa Grupo III € alterada
para «f&».

30. A expressdo «DSE» na versdo portuguesa do Regula-
mento do Imposto de Consumo € alterada para «Direc¢do dos
Servigos de Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico».

31. E efectuada a alteracdo das seguintes expressdes no Re-
gulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados:

1) As expressdes «Direc¢do dos Servicos de Economia» na
alinea 2) do artigo 4.° e no artigo 25.° e «Direccdo dos Servicos
de Economia, o Instituto para os Assuntos Civicos ¢ Munici-
pais» no n.° 5 do artigo 24.° sdo alteradas para «Direc¢do dos
Servigos para os Assuntos de Trafego»;

2) A expressdo «Pessoas colectivas de utilidade publica e de
utilidade publica administrativa» na alinea 7) do n.° 1 do artigo
5.2 ¢ alterada para «Pessoas colectivas de utilidade ptblica ad-
ministrativa»;

3) A expressdo «acto administrativo» no n.° 1 do artigo 9.° é
alterada para «acto fiscal»;

4) A expressdo «Direccao dos Servicos de Solos, Obras Pu-
blicas e Transportes, pela Direccao dos Servigos de Educagdo
e Juventude» no n.” 2 do artigo 10.° é alterada para «Direccao
dos Servicos de Educagdo e de Desenvolvimento da Juventu-
de»;

5) A expressdo «Reparti¢dao de Finangas de Macau» no n.° 6
do artigo 14.° e no n.° 1 do artigo 21.° € alterada para «Direcgdo
dos Servicos de Finangas»;

6) A expressao «facto tributdrio» no artigo 19.° ¢ alterada
para «facto fiscal».

32. E efectuada a alteracio das seguintes expressdes na ver-
sdo chinesa do Regulamento do Imposto sobre Veiculos Moto-
rizados:

1) A expressdo «#[I#» & alterada para « [T,
2) A expressao «i it F:HfE» € alterada para «G {15 »;
3) A expressdo «fE[R» € alterada para «f###»;

4) A expressdo «3fi» no n.° 3 do artigo 16.° € alterada para
RIS

5) A expressdo «Z[ZEH["» na alinea 9) do artigo 25.° é
alterada para «FI[3=E PR TEE

6) A expressao «HEEHNAERIK K> no artigo 39.° € alterada
para «7 [E0 BR & 5 HI T >

Artigo 25.°
Remissoes
As remissoes feitas para o Codigo das Execugdes Fiscais,

para o Decreto-Lei n.° 16/84/M, de 24 de Marco, e para a Lei
n.° 15/96/M, de 12 de Agosto (Clarificagdo de alguns aspectos
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em matéria fiscal), consideram-se feitas para o Cédigo Fiscal e
para as suas disposi¢des correspondentes.

Artigo 26.°

Disposicdes transitorias

1. As normas sobre procedimento e processo judicial fiscal e
processo de execugao fiscal sdo de aplicagdo imediata, sem pre-
juizo da validade dos actos realizados na vigéncia da legislacao
anterior e do disposto no nimero seguinte.

2. As normas sobre procedimento e processo judicial fiscal e
processo de execucao fiscal nao sao aplicdveis aos procedimen-
tos e processos que se tenham iniciado antes da sua entrada em
vigor, quando da sua aplicagdo imediata resultar prejuizo para
as garantias, direitos e interesses legitimos previamente consti-
tuidos dos sujeitos passivos.

3.0 n.° 1 do artigo 48.° do Cédigo Fiscal, aprovado pela pre-
sente lei, € de aplicagdo imediata, salvo se a legislagdo anterior
previr um prazo de caducidade da liquidagdo mais curto, caso
em que se continua a aplicar o disposto naquela legislacdo.

4.0 n’ 1 do artigo 49.° do Cédigo Fiscal, aprovado pela pre-
sente lei, ¢ imediatamente aplicdvel aos processos de execugao
fiscal ja autuados, contando-se o respectivo prazo de prescri-
¢do a partir do dia da autuacdo do processo.

5. O disposto no artigo 2.° é aplicavel as contas dos processos
de execugao fiscal que se encontrem pendentes a data da entra-
da em vigor da presente lei e do Cédigo Fiscal por ela aprova-
do.

6. No prazo de um ano a contar da entrada em vigor da pre-
sente lei e do Cddigo Fiscal por ela aprovado, o sujeito passivo
deve, nos termos do disposto no artigo 21.° do Cédigo Fiscal,
comunicar ou alterar junto da administracgdo fiscal o seu domi-
cilio fiscal através dos meios legalmente admitidos.

7. Na falta da comunicacio referida no nimero anterior, o
endereco indicado pelo sujeito passivo na udltima declaracao
apresentada € considerado, para efeitos de notificagdo, como
sendo o seu domicilio fiscal.

8. Se em relag@o ao mesmo facto fiscal existirem dois ou mais
sujeitos passivos e estes ndo apresentarem a declaragao previs-
ta no n.° 2 do artigo 84.° do Cédigo Fiscal no prazo de um ano
a contar da entrada em vigor da presente lei e do Cédigo Fiscal
por ela aprovado, a notificacdo deve ser feita para o sujeito pas-
sivo com o domicilio fiscal declarado mais recentemente.

9. Os impressos aprovados antes da entrada em vigor da pre-
sente lei e do Codigo Fiscal por ela aprovado continuam a ser
utilizados até que sejam adoptados novos modelos de impres-
sos, aprovados nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 76.° do
Cédigo Fiscal.

Artigo 27°
Revogacao
Sao revogados:

1) O artigo 3.°, 0s n.°° 2 ¢ 3 do artigo 4.° ¢ o n.° 1 do artigo 5.°
da Lei n.° 15/77/M, de 31 de Dezembro;
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2) O n° 3 do artigo 6.° 0 n.° 3 do artigo 12.°, o artigo 29.°% o n.° 2
do artigo 47.° e os artigos 61.° a 65.° do Regulamento da Contribui-
¢ao Industrial;

3) O capitulo V do Regulamento da Contribuicao Industrial
e os artigos 48.° a 57.° que compdem este capitulo;

4) O artigo 3.°, 0s n.° 2 e 3 do artigo 4.° e o n.° 1 do artigo 5.°
da Lein.° 2/78/M, de 25 de Fevereiro;

5) A alinea c¢) do n.° 1 do artigo 18.°, o n.° 2 do artigo 22.°, os
artigos 27.°,33.°,34.°, 0s n.” 1 a 3 do artigo 35.°, 0s n.”* 2 a 8 do
artigo 38.°, o n.° 1 do artigo 40.°, os artigos 48.° a 50.°, o artigo
63.°, 0 n.° 2 do artigo 73.°, os artigos 74.°, 76.°a 78.°, 0s n.”* 3a 9
do artigo 79.°, os artigos 82.° a 88.°,91.°a 93.°, 95.° ¢ 96.° do Re-
gulamento do Imposto Profissional;

6) O artigo 2.°, 0s n.”*2 a 6 do artigo 3.°, 0 n.° 2 do artigo 4.° ¢
on.1do artigo 5.°da Lei n.° 19/78/M, de 12 de Agosto;

7) O n.° 2 do artigo 29.°, o artigo 41.°, os n.”* 2 e 3 do artigo
51.°, 0 n.° 3 do artigo 52.°, o n.° 1 do artigo 91.°, o artigo 96.°,
o n.° 2 do artigo 97.°, o n.° 2 do artigo 112.°, os artigos 113.%, 131.°a
133.°,133.°-B e 134.° do Regulamento da Contribui¢do Predial
Urbana;

8) O capitulo VIII do Regulamento da Contribuicdo Predial
Urbana e os artigos 115.° a 118.° ¢ 120.° a 126.° que compdem
este capitulo;

9) O artigo 2.° ¢ o n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 21/78/M, de 9
de Setembro;

10) A alinea 7) do artigo 1.°-A, as alineas a), b) e g) do
n.° 1 do artigo 9.° o n.° 5 do artigo 10.° o artigo 11.°, 0s n.* 1 e 2
do artigo 12.° a alinea d) do artigo 29.°, o n.° 2 do artigo 40.°,
a alinea c) do artigo 42.°, 0s n.* 1 e 5 do artigo 43°, 0s n. 1, 3
e 4 do artigo 44.°, o artigo 51.°, o n.° 1 do artigo 55.°, 0 n.° 2 do
artigo 56.° os n.” 3 e 4 do artigo 57.°, 0 n.° 2 do artigo 58.°, o ar-
tigo 59.°% o n.° 5 do artigo 63.°, o n.° 2 do artigo 73.°, o artigo 74.°,
os artigos 76.° a 79.° e os artigos 81.° a 86.° do Regulamento do
Imposto Complementar de Rendimentos;

11) O capitulo VII do Regulamento do Imposto Comple-
mentar de Rendimentos e os artigos 88.° a 91.° que compdem
este capitulo;

12) O n.° 3 do artigo 27.°-D, os artigos 71.°-A e 71.°-B, os
n.”* 2 e 3 do artigo 90.°, os artigos 91.° e 101.°, 0 n.° 1 do artigo
102.°, os artigos 104.° a 106.° e 112.° do Regulamento do Imposto
do Selo;

13) A Lein.° 15/96/M, de 12 de Agosto;
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14) O artigo 9.°, o n.° 1 do artigo 10.° e o n.° 1 do artigo 11.° do
Regulamento do Imposto de Circulagao;

15) O capitulo VII do Regulamento do Imposto de Circula-
¢do e as seccoes I e II que compdem este capitulo, bem como
os artigos 21.° a 27.° que compdem estas secgdes;

16) O n.° 2 do artigo 11.°, 0 n.° 2 do artigo 12.° ¢ os artigos 14.°
e 15.° do Regulamento do Imposto de Turismo;

17) O capitulo VIII do Regulamento do Imposto de Turismo
e as secgoes I e Il que compdem este capitulo, bem como os
artigos 32.° a 38.° que compdem estas seccdes;

18) O capitulo IX do Regulamento do Imposto de Turismo e
o artigo 40.° que compde este capitulo;

19) O artigo 2.° da Lei n.° 4/99/M, de 13 de Dezembro;

20) Os artigos 7° e 9.°a 11.°, o n.° 2 do artigo 12.°, 0 n.° 2 do
artigo 29.%, os artigos 38.%,43.%, 77° ¢ 84.°a 87.° e o n.° 1 do arti-
20 93.° do Regulamento do Imposto de Consumo;

21) A seccido II do capitulo IX do Regulamento do Imposto
de Consumo e os artigos 88.° a 92.° que compdem esta sec¢do;

22) O n.° 2 do artigo 20.°, os artigos 22.° ¢ 23° e o n° 3 do
artigo 41.° do Regulamento do Imposto sobre Veiculos Motori-
zados;

23) O capitulo VIII do Regulamento do Imposto sobre Vei-
culos Motorizados e o artigo 42.° que compde este capitulo;

24) O artigo 2.° da Lei n.° 12/2003;
25) O n2 do artigo 24.° da Lei n.° 2/2019;
26) O Decreto-Lei n.° 16/84/M, de 24 de Marco;

27) O Decreto-Lei n.° 16/85/M, de 2 de Marco (Regime geral
da anulagdo e restitui¢do de contribui¢des e impostos);

28) O Decreto-Lei n.° 36/99/M, de 26 de Julho;

29) O artigo 6.° da Portaria n.° 219/93/M, de 2 de Agosto.

Artigo 28.°

Republicagiao

1. Relativamente ao Regulamento da Contribui¢ao Indus-
trial:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em
vigor da presente lei sdo integralmente republicados, por des-
pacho do Chefe do Executivo, o Regulamento da Contribuicdo
Industrial, bem como a Tabela Geral de Actividades e a Tabela
especial de tributacdo, constantes respectivamente dos seus
mapas I e II anexos, sendo inseridas no lugar préprio, median-
te substitui¢des, supressdes ou aditamentos necessarios, as
alteragdes introduzidas pelas Leis n.”* 17/78/M, de 12 de Agos-
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to, 9/79/M, de 31 de Margo, e 9/82/M, de 7 de Agosto, pelos
Decretos-Leis n.® 53/82/M, de 25 de Setembro, 12/85/M, de 2
de Marco, e 37/85/M, de 11 de Maio, pela Lei n.° 6/85/M, de 28
de Dezembro, pelo Decreto-Lei n.° 72/87/M, de 21 de Dezem-
bro, pelas Leis n.® 1/89/M, de 17 de Abril, e 11/93/M, de 27 de
Dezembro, pelo Decreto-Lei n.° 58/99/M, de 18 de Outubro, e
pela presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea an-
terior € ainda actualizada a respectiva terminologia, de acordo
com o disposto no n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 1/1999 (Lei de
Reunificagdo) e na alinea 2) do Anexo III do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao, competéncias e fun-
cionamento dos servicos e entidades publicos).

2. Relativamente ao Regulamento do Imposto de Profissio-
nal:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em vi-
gor da presente lei € integralmente republicado, por despacho
do Chefe do Executivo, o Regulamento do Imposto Profissio-
nal, sendo inseridas no lugar proprio, mediante substituigdes,
supressoes ou aditamentos necessarios, as alteragdes introduzi-
das pela Lei n.° 4/2011 e pela presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea an-
terior ¢ ainda actualizada a respectiva terminologia, de acordo
com o disposto nos n.” 1 e 2 do artigo 104.° da Lei n.° 20/2020
(Regime de qualificag@o e exercicio da profissdo de contabilis-
ta).

3. Relativamente ao Regulamento da Contribuicdo Predial
Urbana:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em vi-
gor da presente lei € integralmente republicado, por despacho
do Chefe do Executivo, o Regulamento da Contribui¢ao Pre-
dial Urbana, sendo inseridas no lugar préprio, mediante subs-
tituicdes, supressoes ou aditamentos necessdrios, as alteracdes
introduzidas pelos Decretos-Leis n.°* 15/84/M, de 24 de Marco,
38/85/M, de 11 de Maio, e 112/85/M, de 21 de Dezembro, pela
Lei n.° 2/87/M, de 9 de Marco, pelo Decreto-Lei n.° 19/87/M, de
13 de Abril, pela Lei n.° 13/88/M, de 20 de Junho, pelo Decre-
to-Lei n.° 48/88/M, de 20 de Junho, pelas Leis n.* 11/93/M, de
27 de Dezembro, 1/2011 e 1/2018 e pela presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea an-
terior € ainda actualizada a respectiva terminologia, de acordo
com o disposto no n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 1/1999 (Lei de
Reunificagio) e na alinea 2) do Anexo III do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999 (Organizagio, competéncias e fun-
cionamento dos servigos e entidades publicos).

4. Relativamente ao Regulamento do Imposto Complemen-
tar de Rendimentos:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em vigor
da presente lei sdo integralmente republicados, por despacho do
Chefe do Executivo, o Regulamento do Imposto Complemen-
tar de Rendimentos e sua tabela anexa, Tabela de Taxas do
Imposto Complementar de Rendimentos, sendo inseridas no
lugar proprio, mediante substituicdes, supressdes ou aditamen-
tos necessarios, as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 6/83/M, de
2 de Julho, pelos Decretos-Leis n.% 37/84/M, de 28 de Abril,
15/85/M, de 2 de Marc¢o, e 37/85/M, de 11 de Maio, pela Lei



2532

P71 Tl 23— — i

H 531 —2024 F 12 /H 30 H

R BR2120195 A R R AR B (ERY E 20 S5t B AR
IR B e AN A B # E (L E

(Z) FE3% LI RLE BT MY SO - i ZE AR B2 551/1999
SRR (lEIBR R ) BB DYMRES 30 5520/2020 58 b (& GTHAT
HERBEERHIE) F—EHTHERE R =500 L
6/19995F 1T ECE R CBURARFT X B BE AU RH % - IR AE BRLE () PR (F
= (Z) HHAYRUE EAHTH BATES -

I (EfERMME) -

(—) BAREBREBEREN  ADTHRERERRERL
ffii CENFERI R EL) R LI 7 CEDTER AT MR ) R 230 58
5120245 A B AT ERIIE 2R B ZEATIU ~ I FR B
IEESC AN AR # E L E

NS

(Z) fE 2 ETEBUE B A0 SOAR F 0 W AR 258
14/20095% 1 (B N BRRIEHIRE) SR IS () H
141202253 T BOE R (13 TR /R AR R ROEME) 28—+ 1
ORI AR E S8 BRI 35 -

N (e B PR R R A )

(—) BARERAERGERF A - HUMTBERE R ER A

(R R AR R AR T ) e L — (R f R A AR ) 1Y

B30 KEFE17/2001 57 256  5519/2021 5% H: R AL BT 7 18
2 BB R IR B IS AN A B E AL E

(=) TEH EIER E BB A MR SCARH - W ZE AR 8 551/1999
SRR (IR %) SEVUEREE AR BR3/2007 5% A GERRAHE
2 B—H I RAIHUE A R

t (RERRE)

(—) BARERAERGERF A - HUMTRRE SR B A
(BRI EE) 19230 BE511/202258 R AR LB AT E RS
S SR A BRI ELAR MR B e AN A 2 E AL E

(Z) £ EIERE B A M EY SO AR I%551/1999
St (iR ) BBPUEREE 3 R 356/199957 1T HUE M (BURFED
PR B BEAYRE A BRAEBLEE) = (2D T (=) THRYHUE
BHTH RIS -

n.° 13/88/M, de 20 de Junho, pelo Decreto-Lei n.° 48/88/M, de
20 de Junho, pelas Leis n.”* 4/90/M, de 4 de Junho, 11/93/M,
de 27 de Dezembro, 4/97/M, de 21 de Abril, 12/2003, 4/2005,
4/2011 e 21/2019 e pela presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea an-
terior € ainda actualizada a respectiva terminologia, de acordo
com o disposto no n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 1/1999 (Lei de
Reunificacdo), nos n.”* 1 e 2 do artigo 104.° da Lei n.° 20/2020
(Regime de qualificac@o e exercicio da profissdo de contabilis-
ta), na alinea 2) do Anexo ITT do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999 (Organizacdo, competéncias e funcionamento dos
servicos e entidades publicos).

5. Relativamente ao Regulamento do Imposto do Selo:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em
vigor da presente lei sdo integralmente republicados, por des-
pacho do Chefe do Executivo, o Regulamento do Imposto
do Selo e seu anexo, Tabela Geral do Imposto do Selo, sendo
inseridas no lugar préprio, mediante substituicdes, supressoes
ou aditamentos necessarios, as alteracdes introduzidas pela
Lein.® 5/2024 e pela presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea
anterior ¢ ainda actualizada a respectiva terminologia, de
acordo com o disposto na alinea 5) do n.° 1 do artigo 55.° da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos) e no artigo 25.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2022 (Organizacdo e funcionamento da Direc¢do
dos Servigos de Solos e Construgido Urbana).

6. Relativamente ao Regulamento do Imposto de Circulacao:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em
vigor da presente lei s@o integralmente republicados, por des-
pacho do Chefe do Executivo, o Regulamento do Imposto de
Circulagao e seu anexo I, Tabela de taxas do imposto de circu-
lacdo, sendo inseridas no lugar préprio, mediante substituigdes,
supressdes ou aditamentos necessarios, as alteracdes introduzi-
das pelas Leis n.*® 17/2001 e 19/2021 e pela presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea an-
terior € ainda actualizada a respectiva terminologia, de acordo
com o disposto no n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 1/1999 (Lei de
Reunificacdo) e no artigo 151.° da Lei n.° 3/2007 (Lei do Tran-
sito Rodovidrio).

7. Relativamente ao Regulamento do Imposto de Turismo:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em vi-
gor da presente lei € integralmente republicado, por despacho
do Chefe do Executivo, o Regulamento do Imposto de Turis-
mo, sendo inseridas no lugar proprio, mediante substituigdes,
supressdes ou aditamentos necessarios, as alteracdes introduzi-
das pela Lei n.° 11/2022 e pela presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea an-
terior ¢ ainda actualizada a respectiva terminologia, de acordo
com o disposto no n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 1/1999 (Lei de
Reunificag@o) e nas alineas 2) e 3) do Anexo III do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos).
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8. Relativamente ao Regulamento do Imposto de Consumo:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em
vigor da presente lei sdo integralmente republicados, por des-
pacho do Chefe do Executivo, o Regulamento do Imposto de
Consumo e sua tabela anexa, sendo inseridas no lugar préprio,
mediante substitui¢des, supressdes ou aditamentos necessarios,
as alteragdes introduzidas pelas Leis n.°®8/2008, 7/2009,
11/2011 e 9/2015 e pela presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea an-
terior € ainda actualizada a respectiva terminologia, de acordo
com o disposto no n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 1/1999 (Lei de
Reunificagio), no n.° 2 do artigo 14.° da Lei n.° 11/2001 (Servigos
de Alfandega da Regido Administrativa Especial de Macau)
e no artigo 30.° do Regulamento Administrativo n.° 45/2020
(Organizagao e funcionamento da Direccao dos Servicos de
Economia e Desenvolvimento Tecnolégico).

9. Relativamente ao Regulamento do Imposto sobre Veiculos
Motorizados:

1) No prazo de dois anos a contar da data da entrada em
vigor da presente lei € integralmente republicado, por despa-
cho do Chefe do Executivo, o Regulamento do Imposto sobre
Veiculos Motorizados, sendo inseridas no lugar préprio, me-
diante substitui¢des, supressdes ou aditamentos necessdrios, as
alteracdes introduzidas pelas Leis n.”® 1/2012 e 14/2015 e pela
presente lei;

2) No texto republicado nos termos do disposto na alinea an-
terior é ainda actualizada a respectiva terminologia, de acordo
com o disposto no artigo 151.° da Lei n.° 3/2007 (Lei do Transi-
to Rodovidrio), no artigo 29.° do Regulamento Administrativo
n.°22/2002 (Organica dos servicos dos registos e do notariado)
e no artigo 30.° do Regulamento Administrativo n.® 45/2020
(Organizagdo e funcionamento da Direccao dos Servicos de
Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico).

Artigo 29°

Entrada em vigor

1. A presente lei e o Cddigo Fiscal por ela aprovado entram
em vigor no dia 1 de Janeiro de 2026, sem prejuizo do disposto
nos dois nlimeros seguintes.

2. O artigo 58.° do Regulamento do Imposto do Selo, altera-
do pelo artigo 14.° da presente lei, e a Tabela Geral do Imposto
do Selo, alterada pelo artigo 15.° entram em vigor no dia se-
guinte ao da publicagdo da presente lei.

3. Os artigos 24.° e 76.° do Cédigo Fiscal, aprovado pela pre-
sente lei, entram em vigor no dia 1 de Janeiro de 2025.

Aprovada em 16 de Dezembro de 2024.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 18 de Dezembro de 2024.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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CODIGO FISCAL
TITULO I
Parte geral

Artigo 1.°
Objecto

O presente Cédigo regula as relagdes juridicas fiscais, o pro-
cedimento e o processo judicial fiscal, o processo de execugdo
fiscal e os recursos jurisdicionais.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacio

1. Os titulos IT a V do presente Cédigo aplicam-se aos im-
postos.

2. O titulo VI do presente Cédigo aplica-se as dividas previs-
tas no artigo 174.°.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos do disposto no presente Codigo, entende-se por:

1) «Administragao fiscal», entidades publicas legalmente in-
cumbidas da liquidagdo ou cobranca dos impostos e de outras
competéncias fiscais e suas entidades tutelares;

2) «Servico de execucdo fiscal», 6rgdo competente para ini-
ciar e promover o processo de execu¢ao fiscal com vista a co-
branca coerciva de dividas a Regido Administrativa Especial
de Macau, doravante designada por RAEM, e a entidades a
quem a lei confira a faculdade de recurso ao processo de exe-
cucdo fiscal para a cobranca dos seus créditos;

3) «Entidade legalmente equiparada», patriménio ou organi-
zacdo de facto ou de direito que, nos termos da lei, ndo tendo
personalidade juridica, dispde de personalidade fiscal, e se en-
contra vinculado ao cumprimento de obrigagdes fiscais;

4) «Acto fiscal», acto praticado pela administracao fiscal,
agindo como tal;

5) «Relag¢do juridica fiscal», vinculo de natureza juridica que
se constitui com o facto fiscal e se estabelece entre a adminis-
tracdo fiscal, agindo como tal, e as pessoas singulares ou colec-
tivas ou entidades legalmente equiparadas;

6) «Facto fiscal», facto previsto na lei constitutivo de direitos
e obrigagdes fiscais;

7) «Imposto», prestagdo pecunidria, unilateral e sem carécter
sancionatorio, estabelecida por lei, a favor da administracao
fiscal;

8) «Duplicacao da colecta», quando, estando pago por intei-
ro um imposto, se exige da mesma ou de diferente pessoa um
outro de igual natureza, referente ao mesmo facto fiscal e ao
mesmo periodo de tempo;
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9) «Retengdo na fonte», entregas pecunidrias efectuadas por
deducao nos rendimentos pagos ou postos a disposi¢do do seu
titular pelo substituto fiscal,

10) «Encargos legais», juros de mora, 3% de dividas, encar-
gos fixados por despacho do Chefe do Executivo para o pro-
cesso de execucao fiscal, bem como despesas que ocorram no
procedimento fiscal e no processo de execucao fiscal.

Artigo 4.°

Conceito de estabelecimento estavel

1. Considera-se estabelecimento estavel qualquer instalagao
fixa através da qual seja exercida uma actividade de natureza
comercial ou industrial, designadamente um local de direccéo,
uma sucursal, um escritério, uma fabrica, uma oficina, uma
mina, um pogo de petrdleo ou gds, uma pedreira ou qualquer
local de extrac¢do de recursos naturais, bem como as instala-
¢Oes criadas por entidades do exterior que organizem exposi-
¢Oes, convengdes, conferéncias e feiras comerciais ou indus-
triais na RAEM.

2. O local ou o estaleiro de construcao, de instalacdo ou de
montagem, as actividades de coordenacdo, fiscalizagdo e su-
pervisdo em conexdo com os mesmos ou as instalacdes, plata-
formas ou barcos de perfuracdo utilizados para a prospec¢do
ou exploracdo de recursos naturais s6 se consideram estabe-
lecimento estdvel se a sua duragdo e a duracdo da obra ou da
actividade excederem seis meses.

3. Para efeitos de contagem do prazo referido no nimero an-
terior, no caso dos estaleiros de construgao, de instalacido ou de
montagem, o prazo aplica-se a cada estaleiro, individualmente
considerado, e conta-se a partir da data de inicio de activida-
de, incluindo os trabalhos preparatorios, nao sendo relevantes
as interrupg¢des temporarias, o facto de a empreitada ter sido
encomendada por diversas pessoas ou o facto de os trabalhos
decorrerem na forma de subempreitadas.

4. Em caso de subempreitada, considera-se que o subemprei-
teiro possui um estabelecimento estdvel no estaleiro se ai exer-
cer a sua actividade por um periodo superior a seis meses.

5. O conceito de estabelecimento estdvel ndo compreende as
instalacdes com as actividades ou combinacdo de actividades a
seguir mencionadas, quando tenham caracter preparatério ou
auxiliar:

1) As instala¢des utilizadas unicamente para armazenar, ex-
por ou entregar bens ou mercadorias pertencentes a empresa;

2) Um depésito de bens ou mercadorias pertencentes a em-
presa, mantido unicamente para os armazenar, eXpor ou entre-
gar;

3) Um depésito de bens ou mercadorias pertencentes a em-
presa, mantido unicamente para serem transformados por ou-
tra empresa;

4) Uma instalagdo fixa mantida unicamente para comprar
bens ou mercadorias ou reunir informacdes para a empresa;

5) Uma instalagdo fixa mantida unicamente para exercer,
para a empresa, qualquer outra actividade nao prevista nas ali-
neas anteriores;
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6) Uma instalacao fixa mantida unicamente para o exercicio
de qualquer combinacgdo das actividades referidas nas alineas
anteriores.

6. Considera-se que também existe estabelecimento estdvel,
a ndo ser que as actividades se limitem as indicadas no nimero
anterior, quando uma pessoa, que nao seja um agente indepen-
dente nos termos do nimero seguinte, actue na RAEM por
conta de uma empresa e, nesse ambito, habitualmente celebre
contratos ou desempenhe um papel preponderante na conclu-
sdo de contratos que sejam frequentemente concluidos sem
modificagdo substancial pela empresa, e estes contratos obede-
¢am a uma das seguintes condicdes:

1) Sejam celebrados em nome da empresa;

2) Sejam para a transferéncia da propriedade ou para a con-
cessao do direito de uso de bens pertencentes a empresa ou
que esta tenha o direito a usar;

3) Sejam para a prestacdo de servicos por parte da empresa.

7. Nao se considera que uma empresa tenha um estabeleci-
mento estdvel na RAEM pelo facto de um comissdrio-geral ou
qualquer outro agente independente exercer na RAEM activi-
dade por conta dessa empresa, desde que este suporte o risco
empresarial da actividade e os seus actos se enquadrem no am-
bito normal da mesma.

Artigo 5.°
Direito aplicavel

De acordo com a natureza dos casos omissos no presente
Cédigo, aplicam-se, nomeadamente:

1) As leis fiscais;

2) As normas sobre organizacdo e processo judicial, designa-
damente a Lei n.° 9/1999 (Lei de Bases da Organizagao Judi-
ciaria), o Cédigo de Processo Administrativo Contencioso e o
Cédigo de Processo Civil;

3) O Coédigo do Procedimento Administrativo e demais
legislacdo administrativa, incluindo a relativa as infrac¢des ad-
ministrativas;

4) O Cédigo Civil e o Cédigo Comercial.

TITULO 11

Ordem juridica fiscal

CAPITULO1

Principios gerais

Artigo 6.°

Fins dos impostos

Os impostos constituem a principal fonte de receitas da
RAEM, visando satisfazer as necessidades financeiras da
RAEM e promover a justica social, a igualdade de oportunida-
des e a distribuicdo equitativa da riqueza e do rendimento.
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Artigo 7.°

Fundamento dos impostos

Os impostos tém como fundamento essencial a capacidade
contributiva, tendo em conta o rendimento e o patriménio,
bem como a utilizacdo dada aos mesmos.

Artigo 8.°

Principios da tributacio

A tributacdo respeita os principios da generalidade, da igual-
dade fiscal, da legalidade fiscal e da justica material.

Artigo 9.°
Principio da legalidade fiscal
Estao sujeitos ao principio da legalidade fiscal:
1) A incidéncia;
2) A taxa;

3) A liquidacao e cobranga dos impostos, incluindo os prazos
de caducidade e prescricao;

4) A regulamentacgdo da substituicdo e da responsabilidade
fiscais;

5) A definicao das obrigagdes acessorias;
6) Os beneficios fiscais;

7) As garantias dos sujeitos passivos;

8) As regras do procedimento fiscal;

9) As regras do processo judicial fiscal;

10) As regras do processo de execucao fiscal.

Artigo 10.°

Acesso a justica fiscal

1. E garantido o acesso 2 justica fiscal para a tutela plena e
efectiva dos direitos atribuidos pelo presente Cddigo e pelas
leis fiscais e dos interesses legalmente protegidos.

2. Todos os actos fiscais que lesem direitos ou interesses le-
galmente protegidos sdo passiveis, consoante o caso, de impug-
nacdo administrativa ou contenciosa, nos termos da lei.

3. O pagamento do imposto nédo preclude o direito de impug-
na¢@o administrativa ou contenciosa, ndo obstante a possibili-
dade de rentncia expressa, nos termos da lei.
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CAPITULO II

Interpretacao, integracao e aplicacio das normas fiscais

Artigo 11.°

Interpretacao

1. Na determinacao do sentido das normas fiscais e na quali-
ficacdo dos factos a que as mesmas se aplicam sdo observadas
as regras e os principios gerais de interpretacdo e aplicagdo das
leis.

2. Sempre que, nas normas fiscais, se empreguem termos
préprios de outros ramos do direito, devem os mesmos ser
interpretados no mesmo sentido daquele que ai tém, salvo se
outro decorrer directamente da lei.

Artigo 12.°

Insusceptibilidade de integraciao de lacunas

As lacunas em matérias fiscais abrangidas pelo principio da
legalidade fiscal nao sdo susceptiveis de integracao, salvo quan-
do respeitantes as garantias dos sujeitos passivos e as regras
do procedimento e do processo judicial fiscal e do processo de
execugao fiscal.

Artigo 13.°

Aplicaciao no tempo

1. As normas fiscais aplicam-se aos factos fiscais posteriores
a sua entrada em vigor, ndo podendo ser criados quaisquer im-
postos retroactivos.

2. Se o facto fiscal for de formagao sucessiva, a lei nova sé se
aplica ao periodo fiscal que se iniciar apds a entrada em vigor
da lei nova.

Artigo 14.°

Aplicacio no espaco

As normas fiscais aplicam-se aos factos fiscais que ocorram
na RAEM, sem prejuizo do disposto nos acordos interna-
cionais ou inter-regionais em matéria fiscal que vigoram na
RAEM ou de disposi¢do legal em contrario.

Artigo 15.°

Beneficios fiscais

1. Os titulares de beneficios fiscais de qualquer natureza sao
obrigados a revelar ou a autorizar a revelacdo a administragao
fiscal dos pressupostos da sua concess@o e a cumprir outras
obrigacdes previstas na lei, sob pena de perda ou caducidade
do direito aos referidos beneficios.



N.?53 — 30-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

2539

o BRI N B T AG T BOROES 1RRE HAR TR
B AR R DRI -

F=R
MISEERIR

=
BESEERRRNEEE

CERWAN S
P AR

OB NS TR A8 AT R MU R B (R R RS -

B

HiHsRES]

— BRSNS EBUEMBRES)  EEESAREERI

o mRE D ANRIRBHER R B - Bz (R ) AURUE A
TRERREE AT EMET -

=R EERIE RSN &S RHEEEEA
E R E A THEMET -

VY- ERE DA BT B WA R HEGE TR BT TR IE
AR BB ENE AR AT EEERE F IR RER] -

EERWANCS
R

— HEREEAMFHAIEA S TR % (RiEH) 1y
HE FHE R E B A A NE AT -

o EAEHEORIEE RS AT MRV AR ERB L R R
RS E B RE A R 2

S ANFEERBH R BEBGCET MRETREEEN
I e e 1% 4 2 SR DAL S R -

B
(EGTEE

B AR R A B LR RIS T E R -

2. Tratando-se de beneficios fiscais que sdo concedidos em
funcdo dos rendimentos do titular, a sua concessdo depende do
conhecimento da sua situagao fiscal.

TITULO 111

Relacao juridica fiscal

CAPITULO1

Sujeitos da relacio juridica fiscal

Artigo 16.°

Personalidade fiscal

A personalidade fiscal consiste na susceptibilidade de ser su-
jeito de relacdes juridicas fiscais.

Artigo 17.°

Capacidade fiscal

1. Salvo disposicao legal em contrério, tem capacidade fiscal
quem tiver personalidade fiscal.

2. Os direitos e os deveres fiscais dos incapazes sdo exercidos
e cumpridos pelos seus representantes legais, designados nos
termos do Cédigo Civil.

3. Os direitos e os deveres fiscais das entidades legalmente
equiparadas s@o exercidos e cumpridos pelas pessoas que, le-
galmente ou de facto, as administrem.

4. O cumprimento dos deveres fiscais pelos incapazes nao
torna o acto invdlido em virtude dessa circunstancia, sem pre-
juizo do direito de impugnacdo administrativa ou contenciosa
do representante legal.

Artigo 18.°
Gestao de negocios
1. Os actos que nao tenham caricter pessoal praticados pelo

gestor de negdcios produzem efeitos em relagdo ao dono do ne-
gbcio nos termos do Cédigo Civil.

2. Enquanto a gestao de negdcios ndo for ratificada, o gestor
de negdcios assume os direitos e deveres do sujeito passivo da
relacdo juridica fiscal.

3. Em caso de cumprimento da obrigagdo principal ou das
obrigacdes acessorias, a gestao de negdcios presume-se ratifi-
cada apés o termo do prazo legal para o seu cumprimento.

Artigo 19°

Sujeito activo

E sujeito activo das relacdes juridicas fiscais a administragdo
fiscal.
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Artigo 20.°

Sujeitos passivos

1. Sao sujeitos passivos das relagdes juridicas fiscais as pes-
soas singulares ou colectivas e as entidades legalmente equi-
paradas que, nos termos da lei, se encontram vinculadas ao
cumprimento das obrigagdes fiscais, seja como contribuintes,
substitutos ou responsaveis.

2. Nao ¢ sujeito passivo quem:
1) Suporte o encargo do imposto por repercussio legal;

2) Deva prestar informagdes sobre assuntos fiscais de tercei-
ros, exibir documentos ou permitir o acesso a iméveis ou locais
de trabalho.

Artigo 21.°

Domicilio fiscal

1. O sujeito passivo deve ter um domicilio fiscal e comunica-
-lo a administracao fiscal.

2. O domicilio fiscal do sujeito passivo é, salvo disposicao le-
gal em contrario:

1) Para as pessoas singulares, a sua residéncia habitual;

2) Para as pessoas colectivas, a sua sede, direc¢do efectiva
ou, na falta destas, o seu estabelecimento estdvel na RAEM.

3. Para efeitos de notificacdo, considera-se domicilio fiscal
o endereco electrénico declarado pelo sujeito passivo, o qual
consiste em enderego de correio electrénico disponibilizado
pela administracao fiscal, aplicagdo indicada pela administra-
¢ao fiscal e instalada em dispositivo electronico sob controlo
do interessado ou tecnologia equivalente.

4. A alterac@o de domicilio fiscal s6 produz efeitos quando
for comunicada a administragao fiscal.

Artigo 22.°

Representante fiscal

1. Os sujeitos passivos pessoas singulares residentes no ex-
terior da RAEM, bem como os que, embora residentes na
RAEM, se ausentem por periodo superior a 183 dias num ano
civil, seguidos ou interpolados, sdo obrigados a designar um re-
presentante com residéncia habitual na RAEM para os repre-
sentar perante a administragao fiscal e garantir o cumprimento
das suas obrigacdes acessorias e o exercicio dos seus direitos,
incluindo os de impugnacdo administrativa.

2. A designacdo de representante fiscal conforme o nimero
anterior € dispensada caso o sujeito passivo opte por receber as
notificacdes em forma electrénica nos termos do presente Co-
digo.
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3. As pessoas colectivas e entidades legalmente equiparadas
que cessem a actividade, bem como as pessoas colectivas e en-
tidades legalmente equiparadas que nao tenham sede, direc¢do
efectiva ou estabelecimento estdvel na RAEM, mas aqui obte-
nham rendimentos, sdo também obrigadas a designar um re-
presentante com residéncia habitual na RAEM, para os efeitos
previstos no n.° 1, ndo lhes sendo aplicdvel a dispensa prevista
no nimero anterior.

4. A designagao do representante fiscal deve ser expressa-
mente aceite pelo mesmo.

5. A rentncia e a substitui¢do do representante fiscal e a
revogacao da designacdo do representante fiscal tornam-se efi-
cazes relativamente a administracao fiscal apenas quando lhe
forem comunicadas pelo representado ou pelo representante
fiscal.

Artigo 23.°

Contribuinte

1. Contribuinte € a pessoa singular ou colectiva ou a entida-
de legalmente equiparada que, nos termos da lei, se encontra
vinculada ao pagamento do imposto por se verificarem em re-
lagdo a si os pressupostos do facto fiscal.

2. Nao perde a qualidade de contribuinte quem, embora vin-
culado ao pagamento do imposto nos termos do nimero ante-
rior, o repercute em terceiros.

Artigo 24.°

Residentes fiscais

1. Sdo residentes fiscais na RAEM os seguintes contribuin-
tes:

1) Pessoas singulares que, no ano civil a que respeitam os ren-
dimentos, tenham permanecido na RAEM por periodo igual
ou superior a 183 dias, seguidos ou interpolados, ou que, tendo
permanecido por menos tempo, ai disponham, a 31 de Dezem-
bro desse ano, de residéncia em condi¢des que facam supor a
intencdo de a manter e ocupar como residéncia habitual;

2) Pessoas colectivas e entidades legalmente equiparadas
com sede ou direcgao efectiva na RAEM.

2. Para efeitos do disposto na alinea 1) do nimero anterior,
considera-se como dia de permanéncia na RAEM qualquer
dia, completo ou parcial.

3. Os contribuintes referidos no n.° 1 podem requerer a
Direc¢do dos Servicos de Financas, doravante designada por
DSF, a emissao de declaracdo de residente fiscal na RAEM.

Artigo 25.°

Pluralidade passiva

A concorréncia de dois ou mais sujeitos passivos no mesmo
facto fiscal determina que fiquem solidariamente obrigados
perante a administragdo fiscal, salvo disposicao legal em con-
trario.
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Artigo 26.°
Substituto fiscal

Substituto fiscal é a pessoa singular ou colectiva ou a enti-
dade legalmente equiparada que, em vez do contribuinte e por
imposi¢do da lei, se encontra vinculada ao pagamento do im-
posto, nomeadamente através da retencao na fonte.

Artigo 27°

Responsavel fiscal

1. Responsadvel fiscal € a pessoa singular ou colectiva ou a
entidade legalmente equiparada que, além do contribuinte e
por imposicao da lei, se encontra vinculada ao pagamento do
imposto.

2. A responsabilidade fiscal por dividas de terceiros € subsi-
didria, salvo disposicao legal em contrario.

3. A responsabilidade fiscal abrange a totalidade da divida
fiscal e dos encargos legais, salvo disposi¢ao legal em contrério.

4. As pessoas soliddria ou subsidiariamente responsaveis
podem reagir contra as dividas cuja responsabilidade lhes for
imputada, nos mesmos termos do devedor origindrio, deven-
do, para o efeito, a notificacdo ou citacdo conter os elementos
essenciais da sua liquidacdo, incluindo a fundamentag@o nos
termos da lei.

Artigo 28.°

Responsabilidade fiscal subsidiaria

1. A responsabilidade fiscal subsididria efectiva-se apenas
por reversdo do processo de execugdo fiscal.

2. O responsavel subsididrio fica isento do pagamento de
todos os encargos legais se, citado para cumprir a divida fiscal,
efectuar o pagamento no prazo previsto no n.° 1 do artigo 214.°.

3. O disposto no niimero anterior ndo prejudica a manuten-
¢ao da obrigacdo do devedor origindrio e do responsavel soli-
dario de pagarem os encargos legais, no caso de lhes virem a
ser encontrados bens.

Artigo 29.°

Responsabilidade no caso de substituicio fiscal com retenciao
na fonte

1. Em caso de substitui¢do fiscal com retengdo na fonte, a en-
tidade obrigada a retencgao € responsavel pelas importéncias re-
tidas e ndo entregues no cofre da RAEM, ficando o substituido
desonerado de qualquer responsabilidade pelo seu pagamento.

2. Nos casos de retencdo por conta do imposto devido a final,
cabe ao substituido a responsabilidade origindria pelo imposto
ndo retido e ao substituto a responsabilidade subsididria.

3. No caso do nimero anterior, o substituto fica ainda sujeito
ao pagamento dos juros compensatérios devidos pela falta de
retencdo na fonte.
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4. Nos casos de retencao definitiva, o substituido apenas é
subsidiariamente responsavel pelo pagamento da diferenca
entre as importancias que deveriam ter sido retidas na fonte e
as que efectivamente o foram, cabendo ao substituto a respon-
sabilidade origindria.

Artigo 30.°

Responsabilidade no caso de substituicao fiscal sem retencao
na fonte

1. Em caso de substituicdo fiscal sem retengdo na fonte, o
substituto é responsavel pelas importancias cobradas e nao en-
tregues no cofre da RAEM, ficando o substituido desonerado
de qualquer responsabilidade pelo seu pagamento.

2. Em caso de cobranga em falta, cabe ao substituido a res-
ponsabilidade origindria pelas importancias ndo cobradas, res-
pondendo subsidiariamente o substituto quando a cobranca em
falta se dever a culpa sua.

Artigo 31°

Responsabilidade dos membros dos érgaos das pessoas
colectivas e das entidades legalmente equiparadas

1. Os administradores, directores e gerentes e outras pessoas
que exer¢am, ainda que somente de facto, fungdes de adminis-
tracdo, direc¢do ou gestdo em pessoas colectivas ou entidades
legalmente equiparadas sdo subsidiariamente responsaveis em
relacdo a estas e solidariamente entre si:

1) Pelas dividas fiscais cujo facto constitutivo se tenha veri-
ficado no periodo de exercicio do seu cargo, salvo se provarem
que nao foi por culpa sua que o patriménio da pessoa colectiva
ou entidade legalmente equiparada se tornou insuficiente para
a satisfacdo das dividas fiscais;

2) Pelas dividas fiscais cujo prazo legal de pagamento ou
entrega tenha terminado no periodo de exercicio do seu cargo,
salvo se provarem que nao lhes foi imputdvel a falta de paga-
mento;

3) Pelas dividas fiscais cujo prazo legal de pagamento ou en-
trega tenha terminado depois do periodo de exercicio do seu
cargo, quer o facto constitutivo se tenha verificado antes ou
depois do periodo de exercicio do cargo, quando tiver sido por
culpa sua que o patriménio da pessoa colectiva ou entidade
legalmente equiparada se tornou insuficiente para a satisfagao
das dividas fiscais.

2. A responsabilidade prevista no nimero anterior aplica-se
aos membros dos 6rgaos de fiscalizacdo, desde que se demons-
tre que a violag@o dos deveres fiscais resultou do incumprimen-
to das suas fungdes de fiscalizagao.

Artigo 32.°

Responsabilidade dos liquidatarios

1. Na liquidagdo de qualquer patrimonio, os liquidatarios
devem comecar por satisfazer as dividas fiscais, sob pena de
ficarem pessoal e solidariamente responsdveis pelas respectivas
importancias.
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2. A responsabilidade prevista no nimero anterior fica ex-
cluida em caso de dividas que gozem de preferéncia sobre as
dividas fiscais.

3. Quando a liquidacdo ocorra em processo de faléncia ou de
insolvéncia, os liquidatdrios devem satisfazer as dividas fiscais
em conformidade com a ordem prescrita na sentenca de verifi-
cacdo e graduacdo de créditos proferida no respectivo processo.

Artigo 33.°

Responsabilidade dos gestores de bens ou direitos de sujeitos
passivos que residem no exterior

1. Os gestores de bens ou direitos de sujeitos passivos que
residem no exterior da RAEM e que ndo possuem estabeleci-
mento estdvel nesta sdo solidariamente responsaveis, entre si
e em relagdo a estes, por todos os impostos e encargos legais
relativos ao exercicio do seu cargo.

2. Para efeitos do presente artigo, consideram-se gestores de
bens ou direitos todas as pessoas singulares ou colectivas que
assumam ou sejam incumbidas, por qualquer meio, da direccao
de negdcios de sujeitos passivos que residam no exterior e que
ndo possuam estabelecimento estdvel na RAEM, agindo no
interesse e por conta destes.

3. Tendo sido designado representante fiscal nos termos do
artigo 22.°, e tendo este conhecimento de que o sujeito passivo
designou gestor de bens ou direitos, deve o representante fiscal
comunicar tal facto a administracdo fiscal e prestar as informa-
¢des que possua que permitam identificar o gestor de bens ou
direitos.

Artigo 34.°
Transmissao dos créditos e obrigacoes fiscais
1. Os créditos fiscais ndo sao susceptiveis de cessdo a tercei-
ros, salvo nos casos previstos na lei.

2. As obrigagdes fiscais ndo sao susceptiveis de transmissdo
entre vivos, salvo nos casos previstos na lei.

3. Em caso de sucessdo por morte, as obrigacdes fiscais origi-
nérias e subsididrias transmitem-se aos herdeiros, mesmo que
ndo tenham sido ainda liquidadas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, as obriga-
¢oes fiscais origindrias e subsididrias transmitem-se ainda aos
legatdrios, quando a heranga se distribua toda através de lega-
dos ou quando, havendo legatérios, o valor atribuido a quota
dos herdeiros seja inferior ao montante das dividas fiscais.

CAPITULOII

Objecto da relacao juridica fiscal

Artigo 35.°
Objecto

1. Podem integrar o objecto da relacgao juridica fiscal:

1) O crédito e a divida fiscal;
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2) O direito a dedugio, reembolso ou restitui¢do do imposto;
3) O direito a prestagdes acessorias;

4) O direito a juros indemnizatérios;

5) O direito a juros compensatorios;

6) O direito a juros de mora;

7) O direito a 3% de dividas.

2. O crédito fiscal ¢ indisponivel.

3. A fixacdo de condigdes para a redugdo ou exting¢do do
crédito fiscal estd sujeita aos principios da igualdade fiscal e da
legalidade fiscal.

Artigo 36.°

Obrigacoes do sujeito passivo

1. A obrigacdo principal do sujeito passivo consiste no paga-
mento do imposto.

2. Sdo obrigacdes acessorias do sujeito passivo, designada-
mente, as que visam possibilitar a determina¢do do imposto a
pagar, nomeadamente:

1) A apresentacao de declaracdes fiscais e de documentos fis-
calmente relevantes, bem como, no caso de pessoas colectivas,
de informagdes sobre a identidade dos accionistas e dos titula-
res de 6rgaos;

2) A posse, escrituracdo e conservagao de livros de contabi-
lidade ou outros livros ou documentos fiscalmente relevantes,
incluindo as demonstragdes financeiras, contratos e facturas;

3) A posse, escriturag@o e conservagao de documentos ou
registos da empresa;

4) A prestacdo de informacgoes fiscais.

Artigo 37.°
Juros compensatorios
1. Quando previsto nas leis fiscais, sdo devidos juros com-

pensatdrios pelo sujeito passivo se, por facto a si imputdvel, for
retardada:

1) A liquidacao total ou parcial do imposto devido;

2) A entrega do imposto retido ou que deveria ter sido retido,
no caso de substituigdo fiscal;

3) A entrega do imposto que deva ser autoliquidado e entre-
gue no cofre da RAEM.

2. S@o ainda devidos juros compensatdrios quando o sujeito
passivo, por facto a si imputdvel, obtenha reembolso superior
ao devido.
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3. Os juros compensatérios contam-se dia a dia desde o
termo do prazo de apresentacdo da declaracdo, de entrega do
imposto retido ou que deveria ter sido retido ou de entrega do
imposto que deva ser autoliquidado, até a data da deteccdo, su-
primento ou correc¢do da falta que motivou o retardamento da
liquidacao.

4. Se a causa dos juros compensatérios for o recebimento
de reembolso indevido, aqueles contam-se a partir deste até a
data do suprimento ou correcgao da falta que o motivou.

5. Para efeitos do presente artigo, considera-se haver sempre
retardamento da liquidacdo quando as declaracgdes fiscais fo-
rem apresentadas fora dos prazos legais.

6. A taxa dos juros compensatdrios corresponde a taxa de
juro legal fixada nos termos do n.° 1 do artigo 552.° do Cédigo
Civil.

7. Os juros compensatoérios integram-se na prépria divida fis-
cal, com a qual sdo conjuntamente liquidados.

8. A liquidagdo deve indicar com clareza o montante do im-
posto e o dos juros compensatoérios, explicando o respectivo
célculo e distinguindo-os de outras prestacdes devidas.

Artigo 38.°

Juros indemnizatérios

1. Sao devidos juros indemnizatdrios a pagar pela adminis-
tragdo fiscal ao sujeito passivo quando, havendo lugar a resti-
tuicao de imposto por motivo de anulaciao de colecta, a resti-
tuicdo nao seja feita no prazo previsto no artigo 147.°.

2. Nos casos em que a restituicdo depende de requerimento
do interessado, a administragdo fiscal paga juros indemnizato-
rios se a falta de restituicdo no prazo legal for imputédvel a mes-
ma.

3. Os juros indemnizatdrios sdao contados desde o termo do
prazo legal para restituicdo até a data do despacho de autoriza-
¢do de pagamento.

4. A taxa dos juros indemnizatérios corresponde a taxa de
juro legal fixada nos termos do n.° 1 do artigo 552.° do Codigo
Civil.

CAPITULO III

Constituicao e alteracio da relacao juridica fiscal

Artigo 39.°
Disposicoes gerais
1. A relagdo juridica fiscal constitui-se com o facto fiscal.

2. Os elementos da relacdo juridica fiscal nao podem ser alte-
rados por vontade das partes.

3. A qualificag@o do negdcio juridico efectuada pelas partes,
mesmo em documento auténtico, ndo vincula a administracio
fiscal.
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Artigo 40.°

Tributacio de rendimentos ou actos ilicitos

Para efeitos de tributacao, € irrelevante o caracter ilicito da
obtenc¢ao, aquisicao, titularidade ou transmissao dos rendimen-
tos ou bens desde que estejam preenchidos os pressupostos das
normas de incidéncia aplicaveis.

Artigo 41°

Simulacao de negécio juridico

Em caso de simulacdo de negdcio juridico, a tributacdo recai
sobre o negdcio juridico real e ndo sobre o negdcio juridico si-
mulado.

CAPITULO IV

Extin¢ao da relacio juridica fiscal

Artigo 42.°

Formas de extin¢io da obrigacao principal

A obrigacao principal extingue-se, nomeadamente, por:
1) Pagamento;

2) Compensacao;

3) Caducidade do direito a liquidacao;

4) Prescrigao.

Artigo 43.°

Pagamento e condicoes de sub-rogaciao

1. O pagamento das dividas fiscais pode ser efectuado pelo
devedor ou por terceiro.

2. Quando o pagamento ¢ efectuado por terceiro, este fica
sub-rogado nos direitos da administracado fiscal verificadas,
cumulativamente, as seguintes condicoes:

1) Ter decorrido o prazo fixado na lei para pagamento do im-
posto;

2) Ter o terceiro requerido e obtido autorizacio de sub-roga-
¢do nos termos do artigo 127.%

3) Ter o terceiro obtido consentimento do devedor ou prova-
do interesse legitimo.

Artigo 44.°
Pagamento em prestacoes

1. O pagamento em prestagdes ¢ admitido nos casos previs-
tos na lei.
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2. Quando autorizado o pagamento em prestacdes, 0 ndo pa-
gamento de uma prestagdo importa o vencimento imediato das
prestagdes vincendas.

Artigo 45.°

Juros de mora

1. O ndo pagamento do imposto no prazo legal, eventualmen-
te prorrogado por despacho do Chefe do Executivo, importa a
cobranga de juros de mora.

2. A taxa dos juros de mora € de 1% ao més, salvo disposicao
legal em contrario.

3. Os juros de mora vencem-se no primeiro dia de cada més,
contando-se por inteiro o més em que se efectuar a cobranca.

4. O prazo méaximo de contagem dos juros de mora € de trés
anos, salvo se a divida fiscal for paga em prestagdes, caso em
que os juros de mora sdo contados até ao termo do respectivo
prazo de pagamento, ndo podendo exceder cinco anos.

Artigo 46.°
Cobranca de 3% de dividas

O ndo pagamento do imposto no prazo previsto no n.° 1 do
artigo anterior importa ainda a cobranga de 3% de dividas.

Artigo 47°

Compensacao

1. Quando, nos termos do presente Cdodigo, o executado tiver
direito a restitui¢do de imposto por motivo de anulacao de co-
lecta, esses créditos fiscais sdo aplicados na compensagao das
dividas que estejam a ser cobradas em processo de execugao
fiscal, salvo quando se verificar alguma das seguintes situagoes:

1) Esteja a correr prazo para interposi¢ao de recurso conten-
cioso ou oposicdo a execugao;

2) Esteja pendente recurso contencioso ou oposi¢do a execu-
¢do ou esteja a divida a ser paga em prestacdes, desde que a di-
vida exequenda se mostre garantida nos termos do artigo 196.°.

2. Quando o crédito for insuficiente para o pagamento da
totalidade das dividas, a compensacdo efectua-se pela seguinte
ordem:

1) Com as dividas mais antigas;

2) Com as dividas de menor valor, dentro das dividas com
igual antiguidade;

3) Com qualquer das dividas, em igualdade de circunstan-
cias.

3. Sendo o crédito insuficiente para o pagamento das dividas
e dos encargos legais, € o mesmo aplicado, em primeiro lugar,
no pagamento da divida e, seguidamente e por ordem, no paga-
mento dos juros de mora, dos 3% de dividas, dos encargos do
processo de execugdo fiscal fixados por despacho do Chefe do
Executivo e das despesas que ocorram no procedimento fiscal
e no processo de execucao fiscal.
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4. A compensacgdo ¢ efectuada mediante pagamento da res-
pectiva divida e dos encargos legais a favor do servico de exe-
cucdo fiscal.

5. O montante da divida extinta por compensacao é contabi-
lizado como receita e abatido a receita do imposto do sujeito
passivo.

Artigo 48.°

Caducidade do direito a liquidacao

1. O direito a liquidagdo de impostos caduca se a liquidagdo
nao for notificada ao contribuinte no prazo de cinco anos con-
tados:

1) Nos impostos de obriga¢ao periddica, a partir do termo do
ano em que se verificou o facto fiscal;

2) Nos impostos de obrigacdo unica, a partir da data em que
o facto fiscal ocorreu, excepto nos impostos sobre o rendimen-
to quando a tributacdo seja efectuada por retencdo na fonte a
titulo definitivo, em que o prazo se conta a partir do termo do
ano em que se verificou o facto fiscal.

2. O prazo de caducidade interrompe-se com o conhecimen-
to do facto fiscal pela administragao fiscal.

3. Para além dos casos previstos nas leis fiscais, o prazo de
caducidade suspende-se ainda em qualquer uma das seguintes
situagoes:

1) No caso de o direito a liquidag@o resultar de reclamacio
ou recurso hierdrquico ou contencioso, desde a sua apresenta-
¢do até a decisio;

2) No caso de litigio judicial de cuja resolugdo dependa a
liquidagao do imposto, desde o seu inicio até ao transito em
julgado da decisao;

3) No caso de reclamagdo da fixacdo da matéria colectavel,
desde a sua apresentacdo até a notificacdo da deliberacéo;

4) No caso de isen¢do do imposto, desde a data da atribuicao
da isencao até a sua caducidade, salvo disposi¢@o legal em con-
trario;

5) No caso de acgdo de fiscalizacdo, desde a notificagdo ao
contribuinte, nos termos da lei, da ordem de servigo ou do des-
pacho no inicio da fiscalizacdo até a sua conclusao, sem prejui-
zo do disposto no niimero seguinte.

4. Caso a duracdo da fiscalizagdo ultrapasse os seis meses,
contados da notificagdo referida na alinea 5) do nimero ante-
rior, cessa a suspensdo do prazo de caducidade, contando-se
o prazo desde o seu inicio, incluindo o periodo em que esteve
suspenso.

Artigo 49.°

Prescricao

1. A divida fiscal prescreve no prazo de 15 anos, salvo se pra-
z0 mais curto estiver fixado nas leis fiscais.
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2. O prazo de prescri¢cdo conta-se a partir do dia seguinte ao
termo do prazo de cobranga voluntdria.

3. O prazo de prescri¢do suspende-se em virtude do paga-
mento de prestacoes legalmente autorizadas.

Artigo 50.°
Conhecimento oficioso da caducidade e da prescricio

A caducidade do direito a liquidag@o e a prescricao da divida
fiscal sd@o de conhecimento oficioso.

CAPITULO V

Garantias dos créditos fiscais

Artigo 51.°

Garantia geral e garantias especiais dos créditos fiscais

1. O patriménio do devedor constitui garantia geral dos cré-
ditos fiscais.

2. Para garantia dos créditos fiscais, a RAEM dispoe ainda:

1) Dos privilégios creditérios previstos no Cédigo Civil e nas
leis fiscais;

2) Do direito de constituigdo, nos termos da lei, de penhor ou
hipoteca legal, quando essas garantias se revelem necessarias a
cobranga efectiva da divida fiscal;

3) Do direito de retengdo previsto na lei.

3. As garantias referidas na alinea 2) do nimero anterior sé
produzem efeitos depois do registo, nos casos em que 0 mesmo
¢ exigido.

Artigo 52.°

Citacao para reclamacio de créditos

1. Em processo de execucdo que nao tenha natureza fiscal
sdo obrigatoriamente citados pelo tribunal a DSF e o servigo
de execugao fiscal para apresentarem, no prazo de 10 dias, cer-
tiddo de quaisquer dividas imputadas ao executado que possam
ser objecto de reclamacdo de créditos, salvo nos casos expres-
samente previstos na lei.

2. Na falta de citagdo aplica-se o disposto no n.° 3 do artigo
755.° do Cédigo de Processo Civil.

3. Nio havendo dividas, a certidao referida no n.° 1 € substi-
tuida por simples comunicacao desse facto através de oficio.

4. As certidoes referidas no n.° 1 sdo remetidas ao Ministério
Publico e delas deve constar, consoante o caso, a natureza e o
montante de cada uma das dividas, o periodo a que se repor-
tam, o montante dos encargos legais e a data a partir da qual
sdo devidos juros de mora.
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Artigo 53°
Frustracao de créditos fiscais
Nos casos em que conclua pela verificagdo dos requisitos da
declaragdo de nulidade ou da impugnacdo pauliana, a adminis-
tragdo fiscal comunica os referidos casos ao Ministério Ptiblico

para interposicdo de accdo de declaracdo de nulidade ou de
impugnacdo pauliana, respectivamente.

Artigo 54.°
Providéncias cautelares
1. A administragao fiscal pode, nos termos da lei, tomar as
providéncias cautelares necessdrias para garantia dos créditos
fiscais, em caso de fundado receio de frustragido da sua co-
branca ou de destrui¢c@o ou extravio de documentos ou outros

elementos necessarios ao apuramento da situagio fiscal dos
sujeitos passivos e de outros obrigados fiscais.

2. As providéncias cautelares consistem, designadamente, na
apreensdo ou reten¢do de bens, direitos ou documentos ou na
retencdo de imposto a que o sujeito passivo tenha direito, até
que sejam satisfeitos os créditos fiscais.

3. As providéncias cautelares devem ser proporcionais ao
dano a evitar e ndo causar dano de dificil ou impossivel repara-
cao.

TITULO IV

Procedimento fiscal

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 55°

Ambito do procedimento fiscal

O procedimento fiscal compreende toda a sucessao de actos
dirigidos a declaragdo de direitos fiscais, designadamente:

1) As ac¢des preparatdrias ou complementares da liquidagao
dos impostos ou de confirmagdo dos factos fiscais declarados
pelos sujeitos passivos ou outros obrigados fiscais;

2) A liquidag@o dos impostos, quando efectuada pela admi-
nistracao fiscal;

3) A revisdo oficiosa dos actos de fixagdo da matéria colectd-
vel e de liquidagao;

4) O reconhecimento ou revogac¢ao dos beneficios fiscais;
5) A pratica ou revogagao de outros actos fiscais;
6) As reclamacdes e os recursos hierdrquicos;

7) A emissdo de titulos de anulagdo e a restitui¢do de impos-
to decorrentes da anulagdo de colecta;
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8) A avaliacdo directa ou indirecta dos rendimentos ou bens
sujeitos a tributagdo;

9) A cobranca voluntaria do imposto.

Artigo 56.°

Principios do procedimento fiscal

A administracdo fiscal deve exercer as suas atribuicdes na
prossecucdo do interesse publico, de acordo, designadamente,
com os principios da legalidade, da igualdade, da proporciona-
lidade, da justica, da imparcialidade, da celeridade, da partici-
pacdo e da confidencialidade e em respeito pelas garantias dos
sujeitos passivos e outros obrigados fiscais.

Artigo 57°

Principio do inquisitério

A administragdo fiscal ndo esta condicionada pelos pedidos
apresentados pelos interessados, podendo realizar e praticar
as diligéncias e os actos necessarios a satisfacao do interesse
publico e a descoberta da verdade material.

Artigo 58.°

Obrigatoriedade de decisao

1. A administracdo fiscal estd obrigada a decidir sobre os
assuntos da sua competéncia que lhe sejam apresentados pelos
sujeitos passivos ou por quem tiver interesse legitimo por meio
de reclamagdes, recursos, queixas ou quaisquer outros meios
previstos na lei.

2. Nao existe dever de decisdo quando a administragéo fiscal
tiver decidido hd menos de dois anos sobre pedido do mesmo
autor com idénticos objecto e fundamentos.

Artigo 59°

Dever de sigilo fiscal

1. Os dirigentes e trabalhadores da administracdo fiscal, os
membros das Comissdes de Avaliacdo, de Fixacdo e de Revi-
sd0, os peritos e outras pessoas nomeadas pela administragcdo
fiscal nos termos das leis fiscais estdo obrigados a guardar sigi-
lo sobre os factos e informagdes de que tenham conhecimento
no exercicio das suas funcoes.

2. O dever de sigilo fiscal cessa somente quando existir algu-
ma das seguintes situagoes:

1) Consentimento do contribuinte para a revelacdo da sua
situacao fiscal;

2) Cooperacao legal da administracdo fiscal com outras enti-
dades publicas, na medida dos seus poderes;

3) Assisténcia mitua e cooperacdo da administragio fiscal
com as administracdes fiscais de outros paises ou regides, re-
sultantes de acordos em matéria fiscal a que a RAEM esteja
vinculada;
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4) Colaboragdo com a justica nos termos do Cédigo de Pro-
cesso Civil e do Cédigo de Processo Penal.

3. Fica ainda obrigado ao dever de sigilo fiscal, nos mesmos
termos do sigilo da administracao fiscal, quem quer que, em
virtude das situagdes previstas no nimero anterior, obtenha
elementos protegidos pelo sigilo fiscal.

4. O dever de sigilo fiscal ndo prejudica o acesso do sujeito
passivo aos dados sobre a situagao fiscal de outros sujeitos pas-
sivos que sejam comprovadamente necessdrios a fundamenta-
¢ao de impugnacao administrativa ou contenciosa, desde que
expurgados de quaisquer elementos susceptiveis de identificar
a pessoa ou pessoas a que dizem respeito.

Artigo 60.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos da realizagdo dos procedimentos fiscais previs-
tos no presente Cdodigo e nas leis fiscais, a administracao fiscal
procede, nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da
Protec¢ao de Dados Pessoais), ao tratamento e interconexao
de dados, para fornecer, trocar, confirmar e utilizar os dados
pessoais dos interessados com outras entidades publicas que
possuam dados relevantes, na medida necessdria ao exercicio
das competéncias que lhe sejam atribuidas para a realizacdo
daqueles procedimentos.

Artigo 61.°

Dever de colaboracao

Sem prejuizo de outras situacdes previstas na lei, as pessoas
singulares ou colectivas e as entidades legalmente equiparadas,
bem como as entidades publicas, estdo obrigadas a disponibili-
zar a administracao fiscal, quando esta actue no cumprimento
das normas do presente Cddigo e demais leis fiscais, e para tal
solicite, os dados e informagdes com relevancia fiscal decor-
rentes das suas relacdes econdmicas, profissionais, laborais ou
financeiras com terceiros.

Artigo 62.°

Exclusao do dever de sigilo

1. Ficam excluidos do dever de sigilo as instituicdes financei-
ras, os advogados, os advogados estagidrios, os solicitadores, os
contabilistas habilitados a exercer a profissao, as sociedades de
contabilistas habilitados a exercer a profissdao, os contabilistas
e as sociedades de contabilistas que prestam servigos de conta-
bilidade e fiscalidade, os mediadores e os agentes imobiliarios,
quando a administragado fiscal lhes solicite, de forma devida-
mente fundamentada, a disponibilizagdo de elementos fiscais
legalmente protegidos, com vista a fiscalizacdo do cumprimen-
to do presente Codigo e das leis fiscais.

2. No caso de as informacdes que se pretendem obter serem
relativas a comunicagdes confidenciais entre advogados, advo-
gados estagidrios ou solicitadores e os respectivos clientes no
ambito de parecer juridico solicitado ou no ambito de proce-
dimento administrativo ou de processo judicial em curso ou
previsto, o pedido do nimero anterior pode ser recusado.
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Artigo 63.°

Direito a informacao

1. Os sujeitos passivos tém o direito de ser informados pela
administracdo fiscal, oralmente ou por escrito, sempre que o
solicitem, a fim de obterem esclarecimentos, designadamente
sobre:

1) A interpretacgdo das leis fiscais e 0 modo de lhes dar cum-
primento;

2) O andamento dos procedimentos em que sejam directa-
mente interessados e o tempo previsto para a sua conclusao;

3) Os actos fiscais ja praticados nos procedimentos em que
sejam directamente interessados.

2. As informagdes prestadas devem ser claras, detalhadas e
completas, devendo ser fornecidas pela administracao fiscal no
prazo de 10 dias tteis.

Artigo 64.°

Exclusao de responsabilidade em caso de cumprimento de
instrucoes da administracao fiscal

A prética de acto indevido ou a omissdo de acto legalmente
devido decorrente do cumprimento pelos sujeitos passivos de
instrucdes escritas transmitidas pela administragéo fiscal sobre
as suas obrigacdes acessorias isenta-os de qualquer responsabi-
lidade pela prdtica ou omissio do respectivo acto.

Artigo 65.°

Efeitos de decisao favoravel ao sujeito passivo

A administracdo fiscal estd obrigada, em caso de total ou
parcial procedéncia de reclamacdo, recurso hierdrquico ou
processo judicial a favor do sujeito passivo, a pratica de todos
os actos juridicos e operagdes materiais necessdrios a reinte-
gracao efectiva da ordem juridica violada e a reposicao da situa-
¢do actual hipotética.

CAPITULO II

Sujeitos

Artigo 66.°

Personalidade e capacidade procedimental fiscal

1. A personalidade procedimental fiscal resulta da personali-
dade fiscal.

2. A capacidade para o exercicio de quaisquer direitos no
procedimento fiscal tem por base e por medida a capacidade
de exercicio dos direitos fiscais.

3. Os incapazes s6 podem estar no procedimento fiscal por
intermédio dos seus representantes legais, ou com a assisténcia
do curador, excepto quanto aos actos que possam exercer pes-
soal e livremente.



N.?53 — 30-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

2555

BN
TRERE RHEA BRI R A

— AT ERERE BT MBTRERIEREE
EREAERE DA SR HFR R EREA ABE=E
bl FERIRF R E — R R EATER AR  EREEREANE

ERKBRAERHIRUE - TR R R N E AR EL
I AR N BRSSP T S e e R 51 T
BE RIFTEE AR E AN

= Ry BIGR e N\ HE E ol (OB (B2 R (R B AR 1 B
B AS R E A A > Ho g (RiRE) O/ e il R A AR 2 i

M FR A -

VY ik A BGEEE B E R E iR A S8 AAS E L 2

AL SR AR — XA AR FIARE -

Co7am AN S

BB PREE T

At LA LR B A R a5
N BB AEZ BRI PR IEE M -

TR AR T Y A ] HoAth

BT
=T

— MFRRA S EERE AN EEAERN T AERE
L AEHIIEA SRR R IR BRI TR -

2o RATAIRR IR EEE T EFE AR
[t T BT E R -

HEEAMMRBGTTEE

a3
PUBs T SR AR

BB TECE R B T HHAE -

() & i PR 50 A0 B S 15 R HLAt— iR RS [

(Z) #55 Mgt — (R B EMREE RS R
RUE » LAR e E G B8 K ZE R R TE AR A RE T 5

Artigo 67.°

Nomeacao de representante legal e de curador especial

1. Sem prejuizo dos poderes do Ministério Publico, a ad-
ministracdo fiscal deve solicitar ao tribunal a nomeacdo de
representante legal do incapaz que o nao tenha e, em caso de
urgéncia, proceder simultaneamente a nomeagdo de um cura-
dor especial que o represente até a nomeacao do representante
legal.

2. O disposto na segunda parte do nlimero anterior aplica-se
também as pessoas singulares que, por anomalia psiquica, por
auséncia em parte incerta sem representante legal ou procura-
dor ou por qualquer outro motivo, estejam impossibilitadas de
receber notificagdes promovidas pela administragao fiscal.

3. O curador especial tem direito ao reembolso pelo repre-
sentado das despesas que, comprovadamente, haja efectuado
no exercicio das suas fungdes, podendo obter remuneracao nos
termos previstos no regime de curadoria do Cédigo Civil.

4. Aplica-se o disposto na primeira parte do n.° 1, com as
necessarias adaptacdes, quando as pessoas colectivas ou as
entidades legalmente equiparadas ndo disponham de quem as
represente.

Artigo 68.°

Legitimidade no procedimento fiscal

Tém legitimidade para intervir no procedimento fiscal os
sujeitos passivos, outros obrigados fiscais e quaisquer outras
pessoas com interesse legalmente protegido.

Artigo 69.°
Mandato

1. Os interessados ou os seus representantes legais podem
conferir mandato, sob a forma prevista na lei, para a pratica de
actos de natureza procedimental fiscal que nao tenham caréc-
ter pessoal.

2. A revogacdo do mandato s6 produz efeitos para com a ad-
ministracdo fiscal quando lhe for notificada por qualquer uma
das partes.

Artigo 70.°
Competéncia da administracao fiscal

A administragdo fiscal tem competéncia para, designada-
mente:

1) Emitir circulares e outras instrugdes gerais necessdrias a
aplicacdo das leis fiscais;

2) Liquidar, que consiste no poder de, em cada caso, verificar
o facto fiscal, aplicar as normas de incidéncia, bem como deter-
minar a matéria colectavel e o montante do imposto a pagar;
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3) Cobrar, que consiste no poder de arrecadar os impostos
no periodo de cobranca voluntaria;

4) Decidir, que consiste no poder de emitir, nos termos das
leis fiscais, decisdes sobre peticdes, reclamacdes e recursos hie-
rarquicos apresentados pelos sujeitos passivos ou por quem se
considere prejudicado por actos da administragao fiscal,

5) Sancionar, que consiste no poder de verificar a existéncia
de infrac¢des administrativas, instaurar e instruir processos de
infrac¢do administrativa, aplicar as respectivas sancgdes, exe-
cutar as decisdes que aplicam as mesmas e instruir os recursos
destas decisoes.

CAPITULO I1I

Actos procedimentais

SECCAO1

Prazos

Artigo 71.°

Fixacao de prazos

1. Quando a lei fiscal determine que o prazo para a pratica
do acto pelo interessado deve ser fixado pela administracao fis-
cal, este ndo pode ser inferior a 15 dias.

2. Se a administragao fiscal nao fixar o prazo, este é de 15
dias.

Artigo 72.°

Passagem de certidoes e prazos

1. As certiddes de actos do procedimento fiscal, da situagdo
fiscal ou de elementos em arquivo na administragdo fiscal sdo
por esta passadas no prazo de 10 dias uteis, mediante requeri-
mento do interessado.

2. As certiddes passadas pela administracao fiscal tém a vali-
dade de trés meses.

SECCAO 11

Apresentacao de documentos e expediente interno

Artigo 73.°

Formas de apresentacdo de documentos pelos interessados

Os interessados podem apresentar todos os documentos,
designadamente, peti¢des, requerimentos, exposicdes, recla-
macdes e recursos hierdrquicos, incluindo os anexos que 0s
instruem, por qualquer meio legalmente admitido, salvo o es-
pecialmente previsto nas leis fiscais.
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Artigo 74.°

Recibo e data de entrega

1. Salvo disposi¢do legal que preveja outra formalidade, os
interessados podem exigir recibo comprovativo da entrega de
documentos, do qual conste a discriminagdo dos documentos
entregues e a respectiva data de apresentagao.

2. A administragao fiscal passa recibo de entrega de quais-
quer petigdes, requerimentos, exposi¢des, reclamagdes ou
recursos hierarquicos, com mencao dos documentos que os
instruem e da data da apresentagao.

3. O recibo de entrega pode ser passado no duplicado ou na
copia dos documentos apresentados.

4. No caso de remessa por correio simples ou por correio sob
registo postal, considera-se que a mesma foi efectuada, respecti-
vamente, na data da recepcao do correio ou na data do registo.

5. No caso de remessa por telefax, considera-se que a mesma
foi efectuada na data do envio, servindo de prova a copia do
aviso de onde conste a mengdo de que a mensagem foi enviada
com sucesso, bem como a data, hora e niumero de telefax do
receptor.

6. No caso de remessa em forma electronica, considera-se
que a mesma foi efectuada na data do envio, servindo de prova
o extracto da mensagem de onde conste a data e a hora, extrai-
do pelo trabalhador, o qual € incluido no processo.

Artigo 75.°

Registo, organizacao e arquivo dos processos
administrativos fiscais

1. A administracdo fiscal regista os processos administrativos
fiscais instaurados, sempre que possivel em suporte informatico.

2. Os processos administrativos organizam-se, de acordo
com a natureza de cada um deles, por:

1) Processos de reclamacdo ou recurso hierarquico;
2) Processos de infrac¢do administrativa;

3) Processos administrativos de anulagao e restituicdo de im-
postos;

4) Outros processos administrativos.

3. Os processos administrativos fiscais findos sdo arquivados
no servico que os tenha instaurado e sdo organizados nos ter-
mos do nimero anterior.

Artigo 76.°

Modelo dos impressos

1. Os impressos a utilizar no procedimento fiscal obedecem a
modelo aprovado pelo dirigente competente da administragao
fiscal e publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.
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2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a adminis-
tracao fiscal pode disponibilizar impressos em formato electro-
nico destinados a serem descarregados da sua pagina electréni-
ca ou transmitidos por meios electrénicos.

Artigo 77°
Publicacao de editais, aniincios e avisos
Salvo disposi¢@o legal em contrério, os editais, andncios e
avisos sao publicados em dois jornais da RAEM, um em lin-

gua chinesa, outro em lingua portuguesa, bem como na pagina
electrénica da administragao fiscal.

Artigo 78.°
Restituicdo de documentos
1. Findo o procedimento fiscal, os documentos sdo restitui-

dos ao interessado a seu pedido, com observancia do disposto
nos dois nimeros seguintes.

2. Tratando-se de cépias ou certiddes de documentos arqui-
vados em servicos ou entidades publicos, os documentos sao
restituidos depois de se indicar no processo o referido servigo
ou entidade.

3. Nos restantes casos, os documentos restituidos sdo substi-
tuidos no processo por copias simples.

SECCAO 111

Notificacoes

Artigo 79.°
Dever de notificar
1. Estao sujeitos a notificagdo aos interessados os actos fis-
cais que:
1) Imponham deveres, sujei¢des ou sangdes, ou causem pre-
juizos;
2) Decidam sobre quaisquer pretensdes apresentadas pelos

interessados;

3) Extingam ou diminuam direitos ou interesses legalmente
protegidos, ou afectem as condicdes do seu exercicio;

4) Criem ou aumentem direitos ou interesses legalmente pro-
tegidos.

2. A notificagdo dos actos referidos nas alineas 1) a 3) do
nimero anterior, efectuada nos termos previstos na presente
seccdo, € condicdo da sua eficdcia em relagdo aos interessados.

Artigo 80.°

Conteuido da notificacao

A notificacdo deve conter o texto integral da decisdo, a indi-
cacgdo do autor e da data da decisdo, informacao sobre os meios
de reaccdo ao dispor do interessado e o prazo para o respectivo
exercicio.
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Artigo 81.°

Notificacao insuficiente

1. Se a notificagdo da decisdo ndo contiver a fundamentagao
legalmente exigida, a indicacdo dos meios de reacgdo contra o
acto notificado ou outros requisitos legais, pode o interessado,
no prazo de 10 dias, requerer a notificacdo dos requisitos que
tenham sido omitidos ou a passagem de certidao que os conte-
nha, isenta do pagamento de qualquer despesa.

2. Se o interessado usar da faculdade concedida no niimero
anterior, o prazo para reclamagao e recurso hierdrquico que da
decisdo caiba conta-se a partir da notificagdo ou da entrega da
certiddo que tenha sido requerida.

3. Se da decisdo couber recurso contencioso ou outro meio
de impugnacdo contenciosa, o requerimento apresentado pelo
interessado nos termos do n.° 1 determina, a partir da data da
sua apresentacdo, a suspensdo da contagem do prazo para o
exercicio do meio de impugnagd@o contenciosa, cessando a sus-
pensdo a partir da notificacdo ou da entrega da certidao que
tenha sido requerida.

4. No caso de o tribunal vir a reconhecer como estando erra-
do o meio de reac¢do indicado na notificagdo, pode o interes-
sado exercer o meio de reac¢do adequado no prazo de 30 dias a
contar do transito em julgado da decisdo judicial.

Artigo 82.°

Formas de notificacao

1. Sem prejuizo de disposi¢ao legal em contrdrio, as notifi-
cacgdes dos actos fiscais s@o efectuadas sob registo postal sem
aviso de recep¢do ou em forma electrénica.

2. Considera-se notificacdo efectuada em forma electrénica,
para efeitos do nlimero anterior, a que seja efectuada pela ad-
ministracdo fiscal para o enderecgo electrénico declarado pelo
sujeito passivo.

Artigo 83.°
Notificacao electronica

As notificacdes em forma electrénica estio sujeitas as regras
previstas na legislacdo da governacao electrénica.

Artigo 84.°

Destino das notificacoes

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos seguintes, as notifi-
cacdes sdo feitas para o domicilio fiscal indicado pelo sujeito
passivo.

2. Em caso de pluralidade passiva nos termos do artigo 25.°,
as notificacdes sdo feitas para o domicilio fiscal declarado para
o efeito por qualquer um dos sujeitos passivos.
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Artigo 85.°

Notificacdo dos mandatarios

1. A notificacdo do interessado que tenha constituido man-
datdrio € feita para o seu escritério ou domicilio fiscal, com
preferéncia para o primeiro, quando conhecido.

2. Quando a notificacdo tenha em vista a pratica pelo in-
teressado de acto de natureza pessoal, além de se notificar o
mandatario notifica-se o interessado quando o mesmo tenha
domicilio fiscal na RAEM.

Artigo 86.°

Notificacdo de pessoa colectiva ou entidade legalmente
equiparada em fase de liquidacio, faléncia ou insolvéncia

Se a pessoa colectiva ou a entidade legalmente equiparada
se encontrar em fase de liquidacao, faléncia ou insolvéncia, a
notificagdo ¢ feita para o escritério ou domicilio fiscal do liqui-
datdrio ou do administrador da massa falida ou da massa insol-
vente, com preferéncia para o escritério, quando conhecido.

Artigo 87.°

Notificacio de sujeito passivo residente no exterior da RAEM

1. Se o sujeito passivo tiver residéncia no exterior da RAEM
e tiver designado representante fiscal, as notificagdes sdo feitas
para o escritério ou domicilio fiscal do representante fiscal,
com preferéncia para o escritério, quando conhecido.

2. Caso o sujeito passivo esteja dispensado da designagdo de
representante fiscal nos termos do n.° 2 do artigo 22.°, as notifi-
cagoes sdo efectuadas em forma electrénica.

3. Caso nao tenha sido designado representante fiscal, nem
a designagdo tenha sido dispensada nos termos do n.” 2 do
artigo 22.°, procede-se, salvo disposicao legal em contrario, a
notificacdo edital, mediante a publicacdo de antincios em dois
numeros seguidos de um jornal da RAEM de lingua chinesa
ou de lingua portuguesa, conforme a lingua oficial em que
0 sujeito passivo se expressa, ou em ambos, quando nio seja
possivel presumir a lingua em que o sujeito passivo se expressa
ou este se expresse em lingua néo oficial, considerando-se o su-
jeito passivo notificado no dia seguinte a publica¢do do dltimo
anuncio no jornal.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, os antiincios
sdo também publicados na pagina electronica da administragao
fiscal.

5. Os antincios publicados nos termos do n.° 3 sdo juntos aos
processos respectivos, com a indicacdo do titulo do jornal, da
data e do custo de publicagao.

6. O custo com a publicacdo dos antncios ¢ cobrado como
despesa.

7. Se o sujeito passivo tiver designado representante fiscal ou
sido dispensado de o designar nos termos do n.° 2 do artigo 22.°
e, em simultaneo, tiver mandatario constituido, a notificacao é
feita apenas para o mandatario.
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Artigo 88.°

Notificacio de sujeito passivo sem domicilio fiscal conhecido

No caso de a administragdo fiscal desconhecer o domicilio
fiscal do sujeito passivo, procede-se a notificacao edital previs-
ta nos n.”* 3 a 6 do artigo anterior.

Artigo 89.°

Perfeicao das notificacoes efectuadas por via postal registada

1. As notificacdes efectuadas por via postal registada presu-
mem-se feitas no quinto dia posterior ao do registo postal ou
no primeiro dia ttil a seguir a esse, quando 0 nao seja.

2. A presuncdo do nimero anterior sé pode ser ilidida pelo
notificado quando prove que a notificacdo nao foi efectuada ou
ocorreu em data posterior a presumida, por razdes que nao lhe
sejam imputaveis.

3. A notificagdo produz efeitos mesmo que o expediente seja
devolvido, desde que tenha sido feita para o domicilio fiscal ou
para o escritorio, quando legalmente previsto.

Artigo 90.°

Perfeicao das notificacoes efectuadas em forma electronica

1. A notificagdo em forma electrénica considera-se efectuada
no momento em que o notificado aceda ao especifico correio
ou a notificagdo enviada para o endereco electrénico por ele
declarado de acordo com o disposto no n.° 3 do artigo 21.°.

2. Em caso de auséncia de acesso pelo notificado ao especifi-
co correio ou a notificacdo de acordo com o disposto no nime-
ro anterior, salvo quando se comprove que a impossibilidade
de recepcao da notificagdo nao ¢ imputdvel ao notificado, a
notificacdo presume-se feita no terceiro dia posterior ao do seu
envio ou no primeiro dia util a seguir a esse, quando o ndo seja.

Artigo 91.°

Dilacao

Na contagem dos prazos ndo hd lugar a qualquer dilag@o ain-
da que o notificado resida ou se encontre fora da RAEM.

Artigo 92.°

Obrigacio de comunicar a alteracao do domicilio fiscal

1. Os interessados que intervenham em procedimentos junto
da administracao fiscal devem comunicar, no prazo de 15 dias,
qualquer alteracdo do seu domicilio fiscal, produzindo a comu-
nicagdo efeitos no dia seguinte a sua recepgao.
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2. No ambito do procedimento, a falta de recebimento de
notificacdo devido ao ndo cumprimento do disposto no nimero
anterior ndo ¢ oponivel a administracao fiscal, sem prejuizo do
disposto no presente Cédigo ou noutra lei quanto a obrigato-
riedade da notificag@o pessoal.

CAPITULO IV

Marcha do procedimento

SECCAOT1

Inicio do procedimento

Artigo 93.°

Inicio

1. O procedimento inicia-se nos prazos e com os fundamen-
tos previstos na lei, por iniciativa dos interessados ou da admi-
nistracao fiscal.

2. O inicio do procedimento dirigido ao apuramento de
qualquer situacdo fiscal é comunicado aos interessados, salvo
quando a comunicagdo possa pOr em causa os efeitos tteis
que o procedimento visa prosseguir ou o procedimento incida
sobre situacdes fiscais em que os interessados nio estdo ainda
devidamente identificados.

Artigo 94.°

Deniincia

1. A dentncia de infraccdo administrativa em matéria fiscal
dd inicio ao procedimento fiscal, quando o denunciante se
identifique e ndo seja manifesto o caracter infundado da de-
nuncia ou, se o denunciante ndo se identificar, daquela constem
elementos manifestamente relevantes para o inicio do procedi-
mento.

2. A dentncia verbal € reduzida a escrito pelo trabalhador
que a receber.

3. Recebida a dentncia por qualquer servigo ou entidade pu-
blico, deve esta ser levada ao conhecimento da administracao
fiscal para que proceda as diligéncias que se imponham.

4. O denunciante ndo € considerado parte ou interessado no
procedimento fiscal, nem parte legitima para a interposi¢ao de
reclamagdo ou recurso hierdrquico ou contencioso relacionado
com os resultados da dentncia.

5. Os dados pessoais do denunciante tém natureza secreta,
podendo apenas a administragao fiscal comunicar ao denuncia-
do o contetdo da dentincia.

6. Sempre que no procedimento fiscal tome conhecimento
da existéncia de factos que possam constituir crime, deve a
administracdo fiscal comunica-los ao Ministério Publico, sem
prejuizo da aplicacdo das disposicdes relativas ao procedimen-
to penal que depender de queixa ou de acusagd@o particular.
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SECCAO II

Instrucao

Artigo 95.°

Onus da prova

1. O 6nus da prova dos factos constitutivos dos direitos da
administracdo fiscal ou dos sujeitos passivos recai sobre quem
os invoque.

2. Em caso de determinag@o da matéria colectdvel por ava-
lia¢do indirecta, compete a administracao fiscal o 6nus da pro-
va da verificacdo dos pressupostos da sua aplicacao, cabendo
ao sujeito passivo o 6nus da prova do excesso na respectiva
quantificacao.

Artigo 96.°

Meios de prova

1. A administragdo fiscal pode utilizar para o conhecimen-
to dos factos necessarios a decisdo do procedimento todos os
meios de prova admitidos em direito.

2. Quando os meios de prova estejam em poder da adminis-
tracao fiscal, a prova tem-se como oferecida, desde que os mes-
mos sejam correctamente indicados.

Artigo 97°

Presuncoes

1. As presungdes consagradas nas normas de incidéncia fis-
cal admitem sempre prova em contrario.

2. Presumem-se verdadeiras as declaragdes dos sujeitos pas-
sivos apresentadas nos termos previstos na lei, bem como os
dados e apuramentos constantes da sua contabilidade ou escri-
ta, quando estas se mostrem organizadas segundo as normas
de contabilidade, sem prejuizo dos demais requisitos de que
depende a dedutibilidade dos gastos.

3. A presuncdo referida no nimero anterior ¢ afastada quan-
do se verificar alguma das seguintes situacgoes:

1) As declaragoes, contabilidade ou escrita revelarem omis-
soes, erros, inexactidoes ou outros indicios fundados de que
nao reflectem a situacao fiscal efectiva do sujeito passivo;

2) O sujeito passivo ndo cumprir os deveres que lhe coube-
rem de esclarecimento da sua situagao fiscal;

3) A taxa de rentabilidade do sujeito passivo for manifesta-
mente inferior a taxa média do sector de actividade, sem razao
justificada;

4) Houver discrepancias significativas, sem razio justificada,
entre os rendimentos declarados ou conhecidos e o investi-
mento, poupanga, consumo, utilizagdo de matérias-primas ou
outros custos directos.
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SECCAO 111

Decisao

Artigo 98.°

Prazo para a decisio e presuncio de indeferimento

1. O procedimento fiscal deve ser concluido no prazo de 90
dias, salvo se outro prazo decorrer das leis fiscais ou for deter-
minado por circunstancias excepcionais devidamente funda-
mentadas.

2. A falta de decis@o no prazo referido no nimero anterior
confere ao interessado a faculdade de presumir indeferida a
sua pretensao para poder exercer o respectivo meio legal de
impugnacao.

Artigo 99.°

Dever de fundamentacao

1. Para além dos casos em que a lei especialmente o exija, as
decisoes fiscais devem ser fundamentadas sempre que, total ou
parcialmente:

1) Neguem, extingam, restrinjam ou afectem por qualquer
modo direitos ou interesses legalmente protegidos, ou impo-
nham ou agravem deveres, encargos ou sancdes;

2) Decidam reclamagdo ou recurso hierarquico;

3) Decidam em contrario de pretensdo formulada por inte-
ressado ou de parecer, informagdo ou proposta;

4) Impliquem revogagao ou modificacdo de decisao anterior;

5) Decidam de modo diferente da pratica habitualmente se-
guida na resolucdo de casos semelhantes ou na interpretagdo e
aplicacao dos mesmos principios ou preceitos legais.

2. A exposicdo dos fundamentos de facto e de direito deve
ser clara, coerente e suficiente, podendo consistir em mera de-
claragdo de concordancia com os fundamentos de anteriores
pareceres, informagdes ou propostas e é sempre notificada aos
interessados juntamente com a decisdo respectiva.

3. A fundamentagao dos actos de liquidacao pode ser efectu-
ada de forma sumadria, devendo sempre conter as disposi¢des
legais aplicadas, a qualificagao dos factos fiscais e as operacoes
de determinagdo da matéria colectdvel e do imposto a pagar.

Artigo 100.°

Fundamentacio do ajustamento da matéria colectavel
no caso dos precos de transferéncia

Procedendo a administracgao fiscal ao ajustamento da maté-
ria colectédvel do sujeito passivo com o fundamento de que os
precos de transferéncia implementados entre o sujeito passivo
e a parte relacionada ndo observam o principio da plena con-
corréncia, a fundamentacio deve conter o seguinte:

1) A descricdo da relacdo existente entre o sujeito passivo e a
parte relacionada;
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2) A descricao das transacgoes realizadas entre o sujeito pas-
sivo e a parte relacionada, nomeadamente o tipo de transaccao,
as condicdes da transaccdo e o processo empresarial;

3) A descricdo das transac¢des de natureza idéntica que nor-
malmente decorrem entre partes nao relacionadas;

4) A descricdo do método de precos de transferéncia adop-
tado e o ajustamento da matéria colectavel efectuado segundo
esse método.

Artigo 101.°

Fundamentacao da tributacao por avaliacao indirecta

A decisao da tributacdo por avaliagdo indirecta deve espe-
cificar a verificacao dos pressupostos previstos no artigo 116.° e
indicar os critérios utilizados na determinacdo da matéria
colectavel.

CAPITULO V

Fiscalizacao

Artigo 102.°

Poderes de fiscalizacao

1. Os servigos de fiscalizagdo competentes podem, nos ter-
mos das leis fiscais, fiscalizar o cumprimento das obrigacdes
fiscais e desenvolver todas as diligéncias necessarias ao apura-
mento da situacao fiscal do sujeito passivo.

2. O servigo de fiscalizacdo competente pode, nomeadamente:
1) Realizar exame a escrita do sujeito passivo;

2) Proceder a visitas de fiscalizagdo ao local de exploracao
da actividade do sujeito passivo;

3) Enviar ao sujeito passivo questionario quanto a dados e
factos de cardcter especifico, relevantes para o apuramento e
controlo do imposto;

4) Exigir do sujeito passivo a exibi¢do ou remessa dos docu-
mentos ou facturas relativos a mercadorias, bens ou servigos
adquiridos ou fornecidos, bem como a prestacdo de informa-
¢Oes relevantes para o apuramento da sua situacdo fiscal;

5) Testar os programas informéticos utilizados na elaboracao
da contabilidade ou da escrita do sujeito passivo;

6) Solicitar a colaboracgao de quaisquer entidades publicas ou
privadas com vista ao correcto apuramento da situaga@o fiscal
do sujeito passivo;

7) Requisitar aos 6rgaos judicidrios, aos servigos dos registos
e do notariado e a outros servicos ou entidades ptblicos copias
e extractos de actos ou de documentos.
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Artigo 103.°

Exame a escrita

1. A ordem para a realizagdo do exame a escrita ¢ emitida
pela administragao fiscal.

2. O exame a escrita € comunicado ao sujeito passivo com a
antecedéncia minima de um dia em relacdo ao seu inicio e a
respectiva ordem determina o seu ambito e extensao, indican-
do os nomes dos trabalhadores encarregados de o executar e
do servico de fiscalizagdo a que pertencem.

3. No prazo de 30 dias ap6s a conclusao do exame a escrita,
que pode ser prorrogado uma vez por igual periodo, € elabora-
do um relatério, acompanhado de uma exposicdo sumadria das
razdes que indiciam incumprimento das leis fiscais por parte
do sujeito passivo, se for o caso.

Artigo 104.°

Pedido de elementos ao sujeito passivo

1. O pedido de elementos ao sujeito passivo € feito nos ter-
mos das normas da secg¢do III do capitulo III do presente titu-
lo, sendo de 15 dias o prazo para o seu cumprimento.

2. O prazo referido no niimero anterior pode ser prorrogado
por uma vez, por periodo nao superior a 60 dias, a requerimen-
to do sujeito passivo que invoque, fundamentadamente, dificul-
dade na obtencao dos elementos.

CAPITULO VI
Liquidacao
SECCAOT

Disposicoes gerais

Artigo 105.°

Competéncia para a liquidacao

1. Os impostos sdo liquidados pela administracdo fiscal.

2. Quando determinado por lei, pode ser efectuada autoli-
quidagdo, sendo os impostos liquidados pelo sujeito passivo.

Artigo 106.°

Liquidacao pela administracao fiscal

1. O procedimento de liquidagdo inicia-se com a declaragdo
fiscal do sujeito passivo ou, na falta ou vicio desta, com base
em todos os elementos de que a administragao fiscal disponha.

2. A declaracao fiscal do sujeito passivo serve de base a de-
terminacao da matéria colectdvel quando seja apresentada nos
termos previstos nas leis fiscais e sejam fornecidos a adminis-
tracao fiscal os elementos indispensaveis a verificagao da situa-
¢ao fiscal.
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3. A administracdo fiscal inicia oficiosamente o procedimen-
to de liquidag@o sempre que tenha conhecimento de factos fis-
cais ndo declarados pelo sujeito passivo.

Artigo 107°

Espécies de liquidacao
1. As liquidacdes sao definitivas ou provisorias.

2. Consideram-se liquidagdes definitivas:

1) As praticadas ap6s a determinacdo da matéria colectavel
pela administracao fiscal,

2) As corrigidas dentro do prazo de caducidade do direito a
liquidacao;

3) As efectuadas com base na fixacdo da matéria colectével
pela comissdo competente, quando nédo exista impugnacio da
deliberacao pelo sujeito passivo.

3. Tém cardacter provisorio as liquidacdes parciais e as autoli-
quidagoes.

SECCAOTII

Declaracio fiscal

Artigo 108.°

Declaracao fiscal

1. A declaragao fiscal é o acto pelo qual se manifesta ou se
reconhece espontaneamente, perante a administracao fiscal,
que se verificou um facto fiscal, indicando-se as suas circuns-
tancias ou elementos integrantes.

2. Considera-se ainda declaragdo fiscal a apresentacdo de
documentos que contenham ou constituam o facto fiscal.

3. A recepcao da declaracao fiscal ndo implica a aceitagdo
pela administracdo fiscal da matéria colectdvel ou do imposto
determinado nos termos da declaracdo apresentada.

4. A declaracao fiscal é apresentada no prazo e com os ele-
mentos previstos nas leis fiscais.

5. A aceitag@o de dados informatizados que servem de su-
porte a declaragao fiscal depende do fornecimento de elemen-
tos que estejam de acordo com as regras determinadas pela
administracdo fiscal e da possibilidade de esta confirmar os
referidos elementos.

Artigo 109.°

Dever de investigacao

1. A administracao fiscal deve investigar os factos, actos, ac-
tividades e demais circunstancias que originaram o facto fiscal.

2. O dever de investigagdo abrange, nomeadamente, o facto
fiscal que ndo tenha sido declarado pelo sujeito passivo, que o
tenha sido parcialmente, os casos de autoliquidacdo, bem como
os casos em que a administragao fiscal tenha ddvidas fundadas
sobre as declaracdes apresentadas.
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3. A investigacdo concretiza-se mediante o exame de docu-
mentos, livros, ficheiros, facturas, justificativos e assentos de
contabilidade principal ou auxiliar do sujeito passivo, e ainda
por inspeccao de mercadorias e elementos que devam ser fa-
cultados a administracgdo fiscal para o apuramento da situagdo
fiscal do sujeito passivo.

SECCAO III

Determinacio da matéria colectavel

Artigo 110.°

Procedimentos para a determinaciio da matéria colectavel

A matéria colectavel é determinada através de um dos se-
guintes procedimentos:

1) Avalia¢ao directa;

2) Avaliagdo indirecta.

Artigo 111.°
Competéncia para a avaliacao

1. A administracdo fiscal € competente para proceder a ava-
liacdo directa e indirecta.

2. Nos casos de autoliquidagao, cabe ao sujeito passivo pro-
ceder a avaliagdo directa.

3. A determinagdo da matéria colectdvel compete a Comis-
soes de Fixagdo ou de Avaliagao nos casos € nos termos previs-
tos nas leis fiscais.

Artigo 112.°

Fins da avaliaciao

1. A avaliagdo directa visa a determinagdo do valor real dos
rendimentos ou bens sujeitos a tributagao.

2. A avaliagdo indirecta visa a determinacdo do valor dos
rendimentos ou bens sujeitos a tributacdo a partir de indicios,
presuncdes ou outros elementos de que a administracao fiscal
disponha.

Artigo 113.°

Critérios técnicos

1. A avaliacdo dos rendimentos ou bens sujeitos a tributagdo
baseia-se em critérios objectivos.

2. Tratando-se de autoliquidagao, o sujeito passivo deve
esclarecer, quando solicitado pela administragdo fiscal, os cri-
térios utilizados e a sua aplicagdo na determinacao dos valores
que declarou.

3. A decisdo que fixar matéria colectavel divergente da resul-
tante da declaragdo do sujeito passivo deve ser fundamentada.
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4. A fundamentacdo da avaliacdo contém obrigatoriamente
a indicagdo dos critérios utilizados e a ponderagdo dos factores
que influenciaram a determinagdo do seu resultado.

Artigo 114°

Determinacao da matéria colectavel pela administracio fiscal

A administragao fiscal determina a matéria colectavel com
base nas declaragdes fiscais, nos documentos apresentados pelo
sujeito passivo, em quaisquer outros documentos ou registos
obtidos administrativamente e nas informagdes obtidas através
da troca de informacgdes prevista nos acordos internacionais ou
inter-regionais em matéria fiscal que vigoram na RAEM.

Artigo 115.°

Avaliacao indirecta

1. A avaliacdo indirecta € subsididria da avaliagdo directa,
salvo disposicao legal em contrario.

2. A avaliagdo indirecta aplicam-se, sempre que possivel e
salvo disposicdo legal em contrario, as regras da avaliacdo di-
recta.

Artigo 116.°

Pressupostos da avaliacao indirecta

1. A avaliacdo indirecta sé pode efectuar-se quando se verifi-
car alguma das seguintes situacoes:

1) For impossivel a comprovacdo e quantificacdo directa e
exacta dos elementos indispensaveis a correcta determinacao
da matéria colectavel de qualquer imposto;

2) A taxa de rentabilidade do sujeito passivo for manifesta-
mente inferior a taxa média do sector de actividade, sem razao
justificada;

3) Houver discrepancias significativas, sem razao justificada,
entre os rendimentos declarados ou conhecidos e o investi-
mento, poupanca, consumo, utilizacdo de matérias-primas ou
outros custos directos;

4) For manifesta a desproporg¢ao entre o nivel de vida do su-
jeito passivo e a matéria colectavel declarada;

5) A lei a preveja.

2. Para efeitos da alinea 1) do nimero anterior, a impossi-
bilidade de comprovagao e quantificagdo directa e exacta dos
elementos indispensdveis a correcta determinacido da matéria
colectével pode dever-se:

1) A falta de apresentacio de declaracio fiscal ou a apresen-
tacdo de declaracdo que nao permita a administracao fiscal ter
conhecimento dos dados necessarios para a avaliagao directa;

2) A erros, inexactiddes, inexisténcia ou insuficiéncia de ele-
mentos de contabilidade, falta ou atraso de escrituragdo dos
livros e registos ou irregularidades na sua organizagdo ou exe-
cucao;
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3) A recusa de exibicdo da contabilidade e demais documen-
tos legalmente exigidos, bem como a sua ocultagdo, destruicdo,
inutilizagdo, falsificacdo ou viciagao;

4) Ao facto de os sujeitos passivos oferecerem resisténcia, re-
cusarem ou impedirem ilegitimamente a actuagao dos servigos
de fiscalizacdo competentes.

Artigo 117°
Determinacao da matéria colectavel por avaliacio indirecta
Na impossibilidade de proceder a avaliacdo directa da ma-
téria colectdvel, esta pode ser determinada pela administracdo

fiscal por avaliacdo indirecta tendo em conta os seguintes ele-
mentos:

1) Os dados e antecedentes disponiveis que sejam relevantes
para o efeito;

2) Os elementos que indirectamente indiciem a existéncia
de bens ou rendimentos, assim como os rendimentos, vendas
e custos que sejam normais no respectivo sector de activida-
de, atentas as dimensdes das unidades produtivas que possam
comparar-se em termos fiscais;

3) Os elementos e informacdes declarados a administragdo
fiscal, incluindo os relativos a outros impostos, e ainda os obti-
dos através de entidades que mantenham relagdes com o sujei-
to passivo no ambito da sua actividade;

4) Os precos médios de mercado dos bens e servigos;
5) A capitalizagdo ou imputacdo de rendimento para aplica-
¢ao da percentagem que as leis reguladoras de cada imposto

assinalem ou a estimativa pelos valores que figurem nos regis-
tos oficiais;

6) As cotagoes de valores mobilidrios em mercados bolsistas;
7) A avaliacdo tendo por referéncia os valores de mercado;

8) Quaisquer outros previstos na lei.

SECCAO IV

Determinacao do montante da colecta

Artigo 118.°

Taxas e colecta

1. A colecta é o montante obtido apds a aplicacdo da taxa a
matéria colectdvel.

2. As taxas a aplicar sao as estabelecidas nas leis fiscais e po-
dem ser proporcionais ou progressivas.

3. Podem existir taxas liberatdrias e especiais.

4. A colecta efectuam-se as dedugdes previstas nas leis fis-
cais, de modo a apurar o montante do imposto a pagar e a en-
tregar nos cofres da RAEM.



N.?53 — 30-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

2571

FH-TE
HIEASHE

— MR - AR £ AR KA IR s S 1T
HREEN I IE - TG B 5 I B0 SRR R IR A AT H DO -
HIZEAHE B IE AR RS 5 B R AT B = 38

= B IR R RS R IER T B A R B e B R
BB LA BRI A TR 10 - FR AP S 2 BE A R P R R B T P 7
fEH - JRAT RS (T B R fE R R I R B Ik -

= AEERARGR R R IR E
ENE N RERE -

f S QAT s &

VY~ ANl BGRSE A S AR R AR B R R R R E A
SR T (TR BGRE -

H-BETHEAE - #5 ERE AT E RS BB TI
ERHHEREEEHE L

75~ AR IE B TS BT R 2 A2 AP R TR A Y R
KA WA B 88 S BBz R 2248 5 B A2 (K
HUTBTL  HIETT I ARG

EtE

KRR RIKBNITRRGETR

= B <
RIS %

— B EHRPIR BT B & A A - B DU E F R A 8 B
B R T HREHIRT R R (088 - I (R e BRI T R
Bt AT R E B R BT Ry (B IARR T IR AT -

ZEEHEAHR AN BB T ME— 1R INARREE
AR R R BT R -

(—) LA R B IR 1T
AR R I PNETT

BUE RIS R i85 - A8

(Z) LM FEEMI B B R R RS AERTR
TEHSE AN AR A NETT - SOEAERUES T2 - S A T -

=BT EE R KB E E IE B TR B RS R A E
o JI_EFOR E RO HIEE R B TR R A B -

Artigo 119.°

Correccio da liquidacao

1. Sempre que, depois de liquidado o imposto, haja lugar, a
pedido do sujeito passivo ou por iniciativa da administragao fis-
cal, a correc¢des que determinem a alteracdo dos pressupostos
em que assentou a liquidacdo, procede-se as correspondentes
correccoes na liquidagao efectuada, cobrando-se ou anulando-
-se as diferencas apuradas.

2. A correc¢ao da liquidacao deve ser pedida pelo sujeito pas-
sivo dentro do prazo de reclamacao ou de recurso hierdrquico,
consoante se trate de uma situacdo de reclamacdo para a Comis-
sdo de Revisdao ou de recurso hierdrquico necessario, podendo
a administracdo fiscal proceder a correccdo, por sua iniciativa,
dentro do prazo de caducidade.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero seguinte, procede-
-se a liquidacdo adicional sempre que se verifique ser de exigir
imposto superior ao liquidado anteriormente.

4. Nao se procede a qualquer cobranca ou restituicdo quando
o seu quantitativo for inferior ao montante expressamente pre-
visto nas leis fiscais.

5. No caso de autoliquidagdo, a liquidacdo efectuada pelo
sujeito passivo ndo impede a sua correcgdo pela administracdo
fiscal.

6. A correccgao da autoliquidag@o que determine a existéncia
de imposto entregue a mais implica o desconto desse valor na
entrega seguinte, se a houver, ou a anulag@o da diferenga apu-
rada; caso o imposto tenha sido entregue a menos, procede-se
a liquidagao adicional.

CAPITULO VII

Revisao oficiosa dos actos de fixacao da matéria colectavel e
de liquidacao

Artigo 120.°

Revisao oficiosa

1. Os actos de fixagdo da matéria colectavel e de liquidagao
sdo objecto de revisdo pela entidade que os praticou quando,
sendo a revisdo a favor da RAEM, tenha por base novos ele-
mentos nao considerados na fixacdo da matéria colectavel ou
na liquidacao e seja efectuada dentro do prazo de caducidade.

2. Em qualquer uma das seguintes situagdes sdo também ob-
jecto de revisdo os actos de fixagdo da matéria colectdvel e de
liquidacao quando a revisdo, sendo a favor do contribuinte:

1) Tenha por base erro imputdvel a administracédo fiscal e
seja efectuada nos cinco anos posteriores a data da ocorréncia
do erro;

2) Tenha por base a duplicagdo da colecta e seja efectuada
nos cinco anos posteriores a data da notificagdo do acto a rever
ou no decurso do processo de execucao fiscal.

3. O regime previsto no nimero anterior aplica-se aos casos
de autoliquidacdo sempre que a administragdo fiscal proceda
oficiosamente a correccdo dos elementos constantes da decla-
racdo fiscal em que tenha sido efectuada a autoliquidacao.
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CAPITULO VIII

Cobranca

Artigo 121.°

Cobranca

A cobranga dos impostos efectua-se nos termos previstos nas
leis fiscais.

Artigo 122.°

Fases de cobranca

1. Considera-se cobranga voluntdria aquela que se opera no
prazo legal de pagamento do imposto, bem como nos 60 dias
posteriores a esse prazo, mediante o pagamento de juros de
mora e 3% de dividas.

2. A cobranga coerciva € efectuada mediante um processo de
execucao fiscal e inicia-se com as operagdes de relaxe.

Artigo 123.°

Tipos de cobranca

1. A cobranca dos impostos pode ser virtual ou eventual.

2. Na cobranca virtual, logo que sejam recebidos os conhe-
cimentos de cobranca pela subunidade da administragdo fiscal
responsdvel pela cobranga, esta constitui-se na obrigacdo de a
iniciar.

3. Na cobranca eventual, quando o pagamento for efectuado
junto a administragao fiscal, o sujeito passivo apresenta o titulo
de cobranca no acto de pagamento.

Artigo 124.°

Competéncia para a cobranca

E competente para a cobranca dos impostos a administragio
fiscal, podendo esta celebrar com instituigdes financeiras ou
outras entidades protocolos de cobranca que regulem as condi-
¢Oes para a prestacdo de servicos de cobranca.

Artigo 125°

Meios de pagamento

O pagamento dos impostos pode ser efectuado através de
numerdrio, ordem de caixa ou cheque, cartao de crédito, car-
tdo de débito, transferéncia bancaria, débito em conta ou outro
meio de pagamento do tipo e com as caracteristicas dos utiliza-
dos pelas institui¢des financeiras ou previsto na lei.
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Artigo 126.°

Prazos de pagamento

1. O imposto € pago no prazo fixado nas leis fiscais ou, quan-
do a lei ndo o fixar, no prazo de 30 dias a contar da notificagdo
da liquidacao.

2. Os prazos referidos no nimero anterior podem ser pror-
rogados por despacho do Chefe do Executivo, nos termos pre-
vistos nas leis fiscais ou nos casos em que razoes de forca maior
obriguem ao encerramento ou nao funcionamento dos servicos
e entidades publicos.

3. Na cobranga eventual o acto de pagamento coincide com o
acto de liquidacao, salvo quando a lei ou a administragdo fiscal
fixe prazo especial para pagamento.

4. Na autoliquidagdo, o pagamento do imposto € efectuado
no dia da apresentacao da declaragao fiscal ou no prazo fixado
na lei ou pela administragao fiscal para pagamento.

5. Ndo sendo efectuado o pagamento nos termos dos dois
numeros anteriores, a administracao fiscal procede a cobranga
virtual, sendo o sujeito passivo notificado para efectuar o pa-
gamento no prazo de cobranca voluntdria previsto no n.° 1 do
artigo 122.°.

Artigo 127.°

Sub-rogacio

1. Para beneficiar dos efeitos da sub-rogacgdo, o terceiro que
pretenda pagar a divida antes de instaurado o processo de exe-
cucao fiscal deve requeré-lo a administracao fiscal, que, autori-
zando, indica o montante da divida e dos encargos legais.

2. Se estiver pendente processo de execugdo fiscal, o reque-
rimento do nimero anterior ¢ dirigido ao servico de execugao
fiscal e o pagamento, quando autorizado, compreende a quan-
tia exequenda e os encargos legais.

3. O pagamento por sub-rogacdo requerido no processo de
execucao fiscal depois da venda dos bens sé pode ser autoriza-
do pelo remanescente da divida exequenda.

4. O despacho sobre o requerimento para a sub-rogagio é
notificado ao devedor e ao terceiro que a tiver requerido.

Artigo 128.°

Garantias da sub-rogacio

1. O pagamento da divida pelo sub-rogado importa a trans-
missdo para este das garantias e privilégios do crédito, vencen-
do a divida paga juros pela taxa de juro legal fixada nos termos
do n.° 1 do artigo 552.° do Cédigo Civil, desde a data de paga-
mento da divida.

2. O previsto no nimero anterior pode ser afastado por con-
vencao das partes.

3. O sub-rogado pode accionar os meios processuais ao seu
dispor em processo civil para cobrar do devedor o que lhe for
devido.
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4. O despacho de autorizacdo da sub-rogagdo, quando acom-
panhado por documento comprovativo do pagamento, constitui
titulo executivo para os efeitos previstos no nimero anterior.

CAPITULO IX

Relaxe

Artigo 129.°

Quando se verifica o relaxe

1. Decorridos 60 dias sobre o termo do prazo legal de paga-
mento sem que tenha sido paga a divida fiscal, os juros de mora
e os 3% de dividas, procede-se ao relaxe.

2. A administracdo fiscal notifica os sujeitos passivos, até 15
dias antes de findar o prazo referido no niimero anterior, para
efectuarem o pagamento.

Artigo 130.°

Operacoes de relaxe

1. Com base nos conhecimentos de cobranga ndo cobrados
e nas guias nao pagas sdo extraidas certiddes de relaxe pela
administragdo fiscal, com meng¢ao do tultimo dia da cobranca
voluntdria, que, acompanhadas de uma relagao de relaxe, sdo
enviadas para o servico de execucdo fiscal.

2. Antes de as certidoes de relaxe serem enviadas, 0os seus
dados sdo inseridos no sistema informadtico do servigo de exe-
cucdo fiscal.

3. As relacdes de relaxe podem ser em suporte de papel ou
registo electrénico.

4. As operagdes de relaxe referidas nos nimeros anteriores
tém de ficar concluidas no prazo de cinco dias tteis.

Artigo 131.°

Elementos essenciais das certidoes de relaxe

Das certidoes de relaxe devem constar, consoante o caso, 0s
seguintes elementos:

1) O nimero da descricdo e os artigos matriciais dos prédios
que originaram a colecta;

2) O estabelecimento, o local e o objecto da actividade tribu-
tada;

3) O niimero e a data da declaracdo prestada para a liquida-
¢a0 do imposto sobre a transmissao de bens imdveis e mdveis
sujeitos a registo, a titulo gratuito ou oneroso;

4) A proveniéncia e o montante da divida;

5) Os rendimentos que serviram de base a liquidacdo do im-
posto com a indicagd@o da sua fonte;

6) O nome, o nimero de contribuinte, o domicilio fiscal e os
dados do documento de identificagdo do devedor, no caso de
pessoa singular, ou o nome ou firma, o domicilio fiscal e o nud-
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mero de contribuinte, nimero do registo comercial ou nimero
do registo da associacdo ou fundacdo, no caso de pessoa colec-
tiva;

7) O nome, o nimero de contribuinte, o domicilio fiscal e os
dados do documento de identificagdo das pessoas soliddria ou
subsidiariamente responsdveis, no caso de pessoas singulares,
ou o nome ou firma, o domicilio fiscal e o nimero de contri-
buinte, nimero do registo comercial ou nimero do registo da
associag@o ou fundagdo, no caso de pessoas colectivas;

8) A data a partir da qual sdo devidos juros de mora e 3% de
dividas;

9) Outras indicagdes que o trabalhador da administracdo
fiscal considere tteis para o eficaz prosseguimento da execugao
fiscal.

Artigo 132.°

Pagamento ap6s o relaxe

Ap6s o relaxe, o sujeito passivo pode efectuar o pagamento
da divida fiscal e dos encargos legais junto do servico de execu-
¢ao fiscal, mesmo que a certidao de relaxe nao tenha sido ainda
remetida para aquele servigo.

CAPITULO X

Emissao de titulo de anulacio e restituicio de imposto
decorrentes da anulacao de colecta

SECCAO I

Anulacio da colecta

Artigo 133.°
Ambito de aplicacio
O presente capitulo aplica-se as situagdes fiscais em cujo
procedimento de liquidacdo tenham sido fixadas colectas de

imposto que, por forca do presente Codigo ou das leis fiscais,
devam ser anuladas.

Artigo 134.°

Interessados

Para efeitos do presente capitulo, consideram-se interessados
o contribuinte e 0s seus sucessores.

Artigo 135.°

Quando tem lugar a anulacao da colecta

1. H4 lugar a anulacdo total ou parcial da colecta quando se
verificar alguma das seguintes situacdes:

1) Tal seja determinado por decisdo irrecorrivel da adminis-
tracao fiscal ou tenha por fundamento decisao judicial transita-
da em julgado;
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2. O despacho de anulagdo previsto na alinea 2) do nimero
anterior € notificado ao interessado sempre que seja susceptivel
de originar a emissao de titulo de anulagdo ou a restituigdo de
imposto.

Artigo 136.°

Consequéncias da anulacao nos casos de pagamento do
imposto

Anulada a colecta, se o imposto se encontrar parcial ou to-
talmente pago, ha lugar a emissdo de titulo de anulacdo ou a
restituicdo de imposto nos termos do presente capitulo.

Artigo 137°

Emissao de titulo de anulaciao

1. Nos casos em que tenha havido anulacdo parcial da colec-
ta e o valor anulado seja inferior ao da importancia em divida
a data da decisdo, € emitido titulo de anulagao.

2. A emissdo de titulo de anulagdo pode ser dispensada por
despacho do director da DSF, quando desse facto ndo resulte
prejuizo para a RAEM e haja reconhecidas vantagens para o
sujeito passivo.

3. Caso o imposto se encontre parcialmente pago e haja dis-
pensa da emissdo de titulo de anulacdo nos termos do nimero
anterior procede-se a restituicdo de imposto.

Artigo 138.°

Restituicao

1. O imposto € restituido quando se verificar alguma das se-
guintes situagoes:

1) Tratando-se de colecta pela qual ndao se haja formado
débito ao recebedor, a importédncia a anular esteja totalmente

paga,

2) Tratando-se de colecta pela qual se haja formado débito
ao recebedor, ndo haja lugar a emissado de titulo de anulagao.

2. Nao h4 lugar a restituicdo nem a emissao de titulo de anu-
lacdo quando, tratando-se de colecta pela qual se haja formado
débito ao recebedor, o débito existente a data da decisdo seja
igual ao montante da colecta anulada.

Artigo 139°

Regularizacao contabilistica das anulacdes

1. As decisdes que anulem colectas pelas quais se haja for-
mado débito ao recebedor justificam sé por si o registo contabi-
listico da importancia anulada e a restituicdo das importancias
cobradas a mais, quando a esta houver lugar.
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2. Tratando-se, porém, de anulagdes que, nos termos do arti-
go 137.°, determinem a emissao de titulos de anulagdo, o crédi-
to ao recebedor serd também documentado com os respectivos
titulos.

3. As anulacdes a que se referem os dois nimeros anteriores
sdo discriminadas numa relagdo onde constem todos os ele-
mentos que as identifiquem.

SECCAOII

Titulos de anulacio

Artigo 140.°

Emissao e levantamento dos titulos

1. O titulo de anulacdo é emitido oficiosamente pela DSF,
sendo o interessado imediatamente notificado do facto, bem
como dos prazos para o seu levantamento e utilizagao.

2. O titulo € entregue mediante recibo ao interessado, deven-
do ser levantado até ao dia 31 de Dezembro do segundo ano
seguinte ao da notificacdo a que se refere o nlimero anterior,
sob pena de caducidade.

Artigo 141.°
Validade dos titulos

1. Os titulos s@o nulos se contiverem qualquer emenda ou ra-
sura.

2. O direito a utilizacdo dos titulos prescreve no dia 31 de
Dezembro do terceiro ano seguinte ao da notificacdo prevista
no n.° 1 do artigo anterior.

3. Os prazos de caducidade e de prescri¢do sdo anotados no
respectivo registo.

4. E permitida a passagem de segundas vias de titulos de
anulacdo quando motivos ponderosos o justifiquem.

Artigo 142.°

Utilizacao dos titulos

Durante o periodo de validade, o titulo de anulagao pode ser
utilizado pelo interessado no encontro do pagamento da colec-
ta do imposto que tiver dado origem a emissao do titulo.

Artigo 143.°

Restituicao de imposto durante o periodo de validade dos
titulos

1. Encontrando-se integralmente paga a colecta referida
no artigo anterior, o interessado pode, durante o periodo de
validade do titulo de anulagdo, requerer ao director da DSF a
restituicdo de imposto.

2. O requerimento a que se refere o nimero anterior é acom-
panhado do titulo em que se fundamenta o pedido.
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Restituicao de imposto

Artigo 144.°

Pedido de restituicao

1. A restitui¢ao de imposto nos termos do n.° 1 do artigo 138.°
¢é da iniciativa da administracao fiscal, salvo quando a adminis-
tragdo fiscal ndo tenha conhecimento do facto que fundamenta
a anulagdo da colecta, caso em que cabe ao interessado apre-
sentar o requerimento para a restituicao.

2. Para efeitos da segunda parte do nimero anterior, o re-
querimento para restituicdo deve ser apresentado pelo interes-
sado até ao dia 31 de Dezembro do terceiro ano seguinte ao do
transito em julgado da decisdo judicial.

Artigo 145°

Processo de restituicao

1. Antes de o processo ser submetido ao director da DSF, o
servico de execugdo fiscal informa se o interessado tem dividas
em processo de execucio fiscal.

2. Autorizada a restituicdo pelo director da DSF, e sem pre-
juizo do disposto no artigo seguinte, processa-se a respectiva
restituicao.

Artigo 146.°

Dividas em processo de execucio fiscal

1. Quando houver dividas em processo de execucdo fiscal, a
restituicdo é processada pela administragdo fiscal a favor do
servigo de execucdo fiscal, a seu pedido, até a importancia que
ali for devida.

2. Se a importéncia devida for inferior ao valor da importan-
cia a restituir, a diferenca é processada a favor do interessado.

Artigo 147°

Prazo para restituicao

1. O prazo para a restituicdo oficiosa é de 90 dias contados
da decisdo da administragdo fiscal ou da decisdo judicial de
anulacdo da colecta ou do despacho que a determine, previstos
no n.° 1 do artigo 135.°.

2. O prazo para a restituicao requerida pelo interessado é de
90 dias contados da data do respectivo requerimento.
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Artigo 148°

Registo das importéncias restituidas

As importancias restituidas sdo registadas electronicamente
e por cada imposto.

Artigo 149.°

Selo de conhecimento

A emissao de titulo de anulacdo ou a restituicdo de imposto
implica a anulagdo ou restitui¢do proporcional do selo de co-
nhecimento respectivo.

CAPITULO X1

Reclamacao

Artigo 150.°

Fundamentos da reclamacio

Todo aquele que se considere lesado pode reclamar de qual-
quer acto fiscal, com fundamento na ilegalidade ou na inconve-
niéncia do mesmo, salvo disposic¢do legal em contrario.

Artigo 151.°

Regras fundamentais
1. S@o regras fundamentais da reclamacao:

1) A simplicidade de termos e a celeridade das resolucdes;

2) O recurso a todos os meios de prova admitidos em direito,
incluindo os elementos oficiais de que a administracio fiscal
disponha;

3) O efeito suspensivo;
4) A natureza facultativa.

2. A reclamacao da fixacdo da matéria colectdvel para a
Comissao de Revisdo, nos termos das leis fiscais, é necessaria
e tem efeito suspensivo, cabendo, da respectiva deliberacéo,
recurso contencioso.

Artigo 152.°

Prazos e formalidades

1. A reclamacido € deduzida no prazo de 15 dias a contar da
notificacdo do acto e ¢ dirigida ao autor do acto ou, nos casos
previstos nas leis fiscais, a Comissdo de Revisdo.
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2. A reclamacdo € reduzida a escrito e entregue no servico
que praticou o acto reclamado ou, no caso de reclamacgdo para
a Comissdo de Revisdo, na DSF.

3. A reclamacéo € decidida no prazo de 15 dias, sem prejuizo
dos prazos previstos nas leis fiscais para a deliberacao da Co-
missdo de Revisao.

CAPITULO XII

Recurso hierarquico necessario

Artigo 153.°

Interposicao, prazos e efeitos do recurso hierarquico
necessario

1. Do indeferimento total ou parcial da reclamacao ou de
qualquer acto fiscal praticado pela administracao fiscal cabe
recurso hierdrquico necessdrio dirigido ao Chefe do Executivo,
com os fundamentos previstos no artigo 150.°, a interpor no
prazo de 30 dias a contar da sua notificacao.

2. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior o caso pre-
visto no n.° 2 do artigo 151.° e os demais casos em que o recur-
so contencioso seja imediato nos termos das leis fiscais.

3. O recurso hierdrquico ¢ decidido no prazo maximo de 90
dias.

4. O recurso hierdrquico tem efeito suspensivo.

Artigo 154.°

Garantia contenciosa

A decisdo sobre o recurso hierarquico € susceptivel de recur-
SO contencioso.

TITULO V

Processo judicial fiscal

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 155.°
Ambito do processo judicial fiscal
O processo judicial fiscal compreende, designadamente:

1) O recurso do indeferimento total ou parcial de recurso
hierdrquico necessario do acto fiscal,

2) O recurso do indeferimento total ou parcial de reclamagao
do acto de revisao da matéria colectavel;
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3) As providéncias cautelares de natureza judicial,

4) O recurso dos actos praticados no processo de execucio
fiscal;

5) A oposicdo a execugdo, os embargos de terceiro, a veri-
ficacdo e graduagdo de créditos, a anulacdo de venda e todos
os incidentes da instancia previstos nas leis de processo que se
suscitem no processo de execugao fiscal;

6) O recurso dos actos jurisdicionais.

Artigo 156.°

Personalidade e capacidade judiciaria fiscal

1. A personalidade judicidria fiscal resulta da personalidade
fiscal.

2. A capacidade judicidria fiscal tem por base e por medida a
capacidade de exercicio dos direitos fiscais.

3. Os incapazes s6 podem estar em juizo por intermédio dos
seus representantes ou com a assisténcia do curador, excepto
quanto aos actos que possam exercer pessoal e livremente.

Artigo 157°

Legitimidade
Tém legitimidade para intervir no processo judicial fiscal:
1) A administracao fiscal e o servico de execucao fiscal;
2) Os sujeitos passivos da relacdo juridica fiscal;
3) O Ministério Publico;

4) Outras pessoas que provem ter um interesse legalmente
protegido.

Artigo 158.°

Patrocinio

1. E obrigatéria a constitui¢io de advogado para os parti-
culares no processo judicial fiscal, salvo o disposto no nimero
seguinte.

2. Na oposicdo a execucdo e nos embargos de terceiro a cons-
tituicdo de advogado apenas é obrigatéria quando o valor da
causa exceda a alcada dos tribunais de primeira instancia.

3. O patrocinio judicidrio da administracao fiscal, do servico
de execucao fiscal e dos 6rgdos administrativos pode ser exerci-
do por advogado ou por licenciado em direito com fun¢des de
apoio juridico, expressamente designado para o efeito.
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CAPITULO II

Recurso contencioso de actos fiscais

SECCAO1

Disposicoes gerais

Artigo 159.°

Efeitos do recurso

O recurso contencioso ndo tem efeito suspensivo da eficacia
do acto recorrido, excepto quando tenha sido prestada caucao
nos termos previstos no Cédigo de Processo Civil para a pres-
tacdo de caugao no procedimento cautelar comum.

Artigo 160.°

Prazos de interposicio do recurso contencioso

1. Os prazos de interposi¢do do recurso contencioso sao os
seguintes:

1) 30 dias contados da notificacdo do indeferimento do recur-
so hierdrquico necessario;

2) 365 dias contados da formagdo da presun¢@o do indeferi-
mento tacito;

3) 30 dias contados da notificacido da deliberagdo da Comis-
sdo de Revisdo;

4) Outros especialmente previstos na lei fiscal.

2. Na contagem dos prazos referidos no niimero anterior nao
hé lugar a qualquer dilagdo ainda que o notificado resida ou se
encontre fora da RAEM.

3. Se o fundamento do acto recorrido for a nulidade ou a ine-
xisténcia juridica, o recurso contencioso pode ser interposto a
todo o tempo.

Artigo 161.°

Remessa do processo administrativo

1. Quando a administragdo fiscal recorrida for citada para
contestar, esta deve remeter ao tribunal, com a contestacdo ou
dentro do respectivo prazo, por meio legalmente admitido, o
original do processo administrativo que tenha servido de base
ao acto recorrido e todos os demais documentos relativos a
matéria do recurso contencioso para ficarem apensos aos autos
como processo instrutor.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a administra-
¢do fiscal cabe remeter ao tribunal, designadamente, os seguin-
tes documentos, caso haja:

1) Os processos de reclamagao e recurso hierdrquico;

2) A informagao sucinta prestada pelo servico de fiscalizacao
competente da administracao fiscal sobre a matéria de facto
que esteja relacionada;
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3) A informacdo sobre os elementos oficiais que digam res-
peito a colecta impugnada e sobre a restante matéria do pedido;

4) Os documentos de que disponha e repute convenientes
para a apreciacao judicial.

Artigo 162.°

Fundada divida sobre a existéncia e
quantificacao do facto fiscal

1. No processo judicial fiscal, sempre que da prova produzida
resulte fundada ddvida sobre a existéncia e quantificacdo do
facto fiscal, o tribunal deve anular o acto recorrido.

2. Em caso de quantificagao da matéria colectdvel através do
regime de avaliagd@o indirecta, ndo se considera existir fundada
divida para efeitos do disposto no nimero anterior se o funda-
mento da avaliagdo indirecta consistir na falta de apresentacdo
da declaracdo fiscal ou na inexisténcia ou desconhecimento,
por recusa de exibi¢do, da contabilidade ou escrita e de demais
documentos legalmente exigidos ou na sua falsificacao, oculta-
¢ao ou destruicao.

3. O disposto no nimero anterior ndo prejudica a possibili-
dade de no recurso contencioso o recorrente demonstrar erro
ou manifesto excesso da matéria colectdvel quantificada.

SECCAOTI

Incidentes da instancia

Artigo 163.°

Incidentes

1. No recurso contencioso de actos fiscais sdo admitidos, de-
signadamente, os seguintes incidentes:

1) Assisténcia;
2) Habilitagao de herdeiros.

2. O Ministério Publico pronuncia-se obrigatoriamente so-
bre a matéria em apreciacdo no incidente antes de a decisdo ser
tomada.

Artigo 164.°
Assisténcia no recurso contencioso do acto de liquidacao
1. No recurso contencioso do acto de liquidagdo, a assistén-

cia é admitida apenas quando se verificar alguma das seguintes
situacoes:

1) Intervencao do substituto em recurso deduzido pelo subs-
tituido e vice-versa;

2) Intervengao do responsavel subsidiario em recurso dedu-
zido pelo contribuinte.
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Artigo 165.°
Habilitacao de herdeiros
E admitida a habilitag¢do de herdeiros quando, no decurso do

recurso contencioso, falecer o recorrente e o sucessor preten-
der ocupar a sua posi¢do processual.

Artigo 166.°
Processamento e julgamento dos incidentes
Os incidentes sao processados e julgados nos termos das dis-
posicdes do Codigo de Processo Civil relativas aos incidentes

da instancia, em tudo o que nio esteja estabelecido no presente
Codigo.

CAPITULO I1I

Providéncias cautelares

Artigo 167.°

Providéncias cautelares admitidas

1. A administracdo fiscal pode requerer ao tribunal as se-
guintes providéncias cautelares:

1) Arresto;
2) Arrolamento.

2. A admissibilidade e a manuten¢do das providéncias cau-
telares referidas no nimero anterior nao estdo dependentes ou
condicionadas por qualquer outro processo judicial.

3. As providéncias cautelares revestem sempre natureza ur-
gente nos termos do Cédigo de Processo Civil.

Artigo 168.°

Arresto

1. A administracao fiscal pode requerer o arresto de bens
do devedor ou do responsavel soliddrio ou subsididrio quando
ocorram, simultaneamente, as seguintes circunstancias:

1) Exista fundado receio de diminuicdo da garantia de co-
branca de créditos fiscais;

2) O imposto esteja liquidado ou em fase de liquidag@o.

2. Para efeitos da alinea 1) do nimero anterior, considera-
-se fundado receio de diminui¢cdo da garantia de cobranga de
créditos fiscais a probabilidade séria de que o patriménio do
devedor e dos responsdveis que serve de garantia a cobranca
dos créditos fiscais diminua de valor a ponto de se tornar insu-
ficiente para a cobrancga desses créditos.
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3. Nos impostos de obrigagdo periddica, considera-se que os
mesmos estdo em fase de liquidacdo a partir do final do ano
civil ou de outro periodo de tributacdo a que os respectivos
rendimentos se reportem.

4. Nos impostos de obrigacdo unica, considera-se que os
mesmos estdo em fase de liquidagdo a partir do momento da
ocorréncia do facto fiscal.

5. A administracao fiscal alega os factos que demonstrem
a existéncia do imposto e os fundamentos para o receio de
diminuicdo da garantia de cobranca dos créditos fiscais, rela-
cionando os bens que devem ser arrestados, com as mencdes
necessarias ao arresto.

Artigo 169.°

Caducidade do arresto

1. O arresto caduca em qualquer uma das seguintes situa-
¢oes:

1) Com o pagamento da divida fiscal;
2) Com a anulagio total da divida fiscal;

3) Quando, no processo de liquidagao do ou dos impostos
para cuja garantia é destinado, se conclua nao haver lugar a
qualquer liquidag@o ou, no espago de um ano apds a interposi-
¢do do procedimento cautelar, ndo seja praticado acto de liqui-
dagao;

4) Se, a qualquer momento, for prestada garantia nos termos
do artigo 196.%

5) Na parte que exceder o montante suficiente para garantir
a divida fiscal e os encargos legais;

6) Nas demais situagdes legalmente previstas.

2. O juiz declara a extin¢do do procedimento e determina o
levantamento do arresto a pedido da administragao fiscal, ou
a pedido do requerido com prévia audiéncia da administragao
fiscal, quando se verifique alguma das circunstancias previstas
no nimero anterior.

Artigo 170.°

Arrolamento

Havendo fundado receio de extravio ou de dissipacdo de
bens ou de documentos relativos a obrigacdes fiscais, pode a
administracdo fiscal requerer ao tribunal o arrolamento daque-
les bens ou documentos.

Artigo 171°

Registo

Se o juiz decretar ou levantar providéncia cautelar nos ter-
mos do presente capitulo, tratando-se de providéncia sujeita
a registo, a administragdo fiscal remete, por meio legalmente
admitido, certidao da decisao aos servigos dos registos e do no-
tariado para efeitos de registo.
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Artigo 172.°

Regime

Ao regime do arresto e do arrolamento aplica-se o disposto
no Codigo de Processo Civil em tudo o que nado se encontre
especialmente regulado no presente capitulo.

CAPITULO IV

Recurso dos actos jurisdicionais

Artigo 173.°

Ambito e direito aplicavel

1. Dos actos jurisdicionais praticados no &mbito do processo
judicial fiscal regulado pelo presente Codigo cabe recurso.

2. A interposigdo, processamento e julgamento dos recursos
¢ aplicavel o disposto no Cddigo de Processo Administrativo
Contencioso relativo aos recursos jurisdicionais.

TITULO VI

Processo de execucao fiscal
CAPITULOI
Disposicoes gerais
SECCAO1
Ambito
Artigo 174.°

Ambito do processo de execucao fiscal

1. O processo de execugdo fiscal visa a cobranca coerciva das
seguintes dividas:

1) Tributos, que compreendem os impostos e outras espécies
tributdrias, designadamente as taxas e demais contribuigdes fi-
nanceiras a favor de entidades ptblicas, e respectivos encargos
legais;

2) Multas relativas a infrac¢des administrativas;

3) Reembolsos ou reposi¢des de importancias a favor da
RAEM, nos termos do direito ptblico;

4) Dividas equiparadas por lei aos créditos da RAEM,;

5) Dividas cuja obriga¢do de pagamento tenha sido reconhe-
cida por despacho do Chefe do Executivo;

6) Quaisquer outras dividas a RAEM e a servicos e entida-
des publicos, desde que decorrentes do exercicio de poderes
publicos.

2. As dividas de natureza privada ndo sao cobradas no pro-
cesso de execugao fiscal.
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Artigo 175.°

Matérias nao conhecidas no processo de execucio fiscal

No processo de execucao fiscal ndo sdo conhecidas a deter-
minac¢do da matéria colectdvel nem a legalidade da liquidag@o
das dividas exequendas, salvo nos casos previstos na alinea 8)
don.°1 do artigo 231.°

Artigo 176.°

Requisitos das dividas cobradas em execucao fiscal

As dividas cobradas em execucdo fiscal sdo certas, exigiveis
e liquidas.

Artigo 177.°

Processos de execucio fiscal contra servicos ou organismos
publicos da RAEM

Aplica-se o previsto no presente titulo aos servicos e organis-
mos publicos da RAEM, dotados de personalidade juridica e
autonomia administrativa, financeira e patrimonial, que sejam
executados em processo de execugdo fiscal.

Artigo 178.°

Aplicacao das disposicoes gerais do processo judicial fiscal

Ao recurso dos actos praticados no processo de execugdo
fiscal, a oposicao a execugao, aos embargos de terceiro, a veri-
ficacdo e graduacdo de créditos, a anulacdo de venda e a todos
os incidentes da instancia previstos na lei de processo relativos
as dividas que ndo tenham natureza fiscal aplica-se o disposto
nos artigos 156.°a 158.°.

SECCAO I

Competéncias

Artigo 179.°

Competéncia do servico de execucao fiscal

1. Ao servico de execucdo fiscal compete iniciar e promover
o processo de execugao fiscal.

2. Ao servigo de execugdo fiscal compete, no ambito do pro-
cesso de execucao fiscal, autuar, citar, penhorar, convocar os
credores, vender os bens penhorados, declarar a extingdo da
execugdo fiscal e exercer as demais competéncias que lhe sejam
legalmente cometidas.

3. Os trabalhadores do servico de execucdo fiscal, quando
exercam fungdes no processo de execugao fiscal, gozam de
poderes de autoridade publica e podem requisitar, quando ne-
cessaria, a colaboracdo das autoridades policiais e administra-
tivas.
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Artigo 180.°

Competéncia do Tribunal Administrativo

O Tribunal Administrativo é competente para conhecer dos
actos e questodes relativos ao processo de execugao fiscal, nos
termos previstos na Lei n.® 9/1999.

SECCAO III

Legitimidade

Artigo 181.°

Legitimidade do exequente

1. No processo de execucdo fiscal ¢ exequente o credor da
divida.

2. Quando a entidade que emitiu o titulo executivo ndo for
o credor da divida é exequente, em representagdo do credor, a
referida entidade.

Artigo 182.°

Legitimidade dos executados

No processo de execucio fiscal sdo executados os devedores
origindrios, os responsaveis soliddrios e os terceiros que pres-
tem garantia as dividas, salvo disposicdo legal em contrério.

Artigo 183.°

Legitimidade do cabeca-de-casal

Se no decurso do processo de execucdo fiscal falecer o exe-
cutado, sdo vdlidos todos os actos praticados nos termos do
presente Cddigo pelo cabeca-de-casal, independentemente de
ter havido ou nio habilitagdo de herdeiros.

Artigo 184.°

Responsabilidade dos sucessores pelas dividas

1. Quando, ao fazer-se a citacdo do executado, se verificar
que o mesmo faleceu, deve informar-se no processo:

1) Tendo havido partilha, quais os herdeiros e as suas quotas
hereditarias;

2) Nao tendo havido partilha, quais os herdeiros, caso sejam
conhecidos, e se esta a correr inventario.

2. Os herdeiros respondem pela divida até ao limite do valor
dos bens herdados.

3. Tendo havido partilha, o servico de execucdo fiscal fixa,
em proporc¢ao dos bens recebidos pelos herdeiros, a quota-
-parte da divida que cada um deve pagar e cita-os.
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4. Nao tendo havido partilha, consoante esteja ou ndo a cor-
rer inventdrio, o servigo de execucdo fiscal cita, respectivamen-
te, o cabeca-de-casal ou qualquer um dos herdeiros para pagar
a totalidade da divida, com a cominacdo de que, ndo o fazendo,
serdo nomeados bens da heranga a penhora.

5. Os herdeiros incertos sdo citados mediante a publicacao
de edital na pdgina electrénica da DSF ou noutra designada
pelo servigo de execugdo fiscal e de antincios em dois nimeros
seguidos de um jornal da RAEM de lingua chinesa e de um de
lingua portuguesa.

6. Se a heranga for toda distribuida em legados, ou se os le-
gatdrios tiverem de suportar as dividas em virtude de a quota
dos herdeiros nao ser suficiente para pagar as dividas, aplica-
-se, com as necessarias adaptagdes, o disposto nos nimeros
anteriores.

7. Estando a correr inventdrio, o tribunal, quando estiverem
determinados os bens a constar da relagdo de bens, remete a
listagem dos bens ao servico de execucao fiscal.

Artigo 185.°

Faléncia ou insolvéncia do executado

Verificando-se que o executado foi declarado em estado de
faléncia ou de insolvéncia, a citagdo faz-se, respectivamente, na
pessoa do administrador da massa falida ou da massa insolvente.

Artigo 186.°

Reversao

1. D4-se a reversdo quando sdao chamados a intervir no
processo de execugao fiscal, como executados, por despacho
fundamentado do chefe do servigo de execucdo fiscal, os pos-
suidores, fruidores ou proprietarios, os terceiros adquirentes
de bens ou os responséaveis subsididrios.

2. A reversao contra os terceiros adquirentes de bens e con-
tra os responsaveis subsididrios s6 se realiza depois da citacao
do executado origindrio.

Artigo 187.°

Reversao contra possuidores, fruidores ou proprietarios

Nos impostos que incidem sobre bens mdveis ou imoveis, se
se verificar que o executado a que se refere o titulo executivo
ndo é possuidor, fruidor ou proprietario dos bens no periodo
a que respeita a divida exequenda, o servico de execucao fiscal
reverte a execugdo fiscal contra o efectivo possuidor, fruidor ou
proprietdrio dos bens e cita-o.

Artigo 188.°
Reversio contra terceiros adquirentes de bens
1. Na inexisténcia ou insuficiéncia de bens penhoréveis do

devedor origindrio e dos responsaveis soliddrios para a satisfa-
¢ao da divida exequenda e dos encargos legais, a execugao fis-
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cal reverte contra os terceiros adquirentes dos bens se se tratar
de divida com privilégio sobre bens que se tenham transmitido
a terceiros.

2. Os terceiros adquirentes de bens respondem apenas pelos
impostos relativos aos bens transmitidos e sé estes podem ser
penhorados no processo de execugdo fiscal, salvo se aqueles
designarem outros bens em sua substituicdo e o servigo de exe-
cucdo fiscal entender que tal ndo causa prejuizo a RAEM.

Artigo 189.°
Reversao contra responsaveis subsidiarios
1. Na inexisténcia ou insuficiéncia de bens penhoraveis do
devedor origindrio e dos responsdveis soliddrios para a satis-

facdo da divida exequenda e dos encargos legais, a execugdo
fiscal reverte contra os responsaveis subsididrios.

2. Quando a execugdo fiscal reverta contra uma pluralidade
de responséveis subsididrios, o servigco de execugao fiscal cita
todos, depois de obtida informagao no processo sobre as quan-
tias por que respondem.

3. A falta de citag@o de qualquer um dos responsdveis subsi-
didrios nao prejudica o andamento da execugao fiscal contra os
restantes.

4. S6 ap6s excutidos os bens penhorados do devedor origina-
rio e do responsdvel solidario se penhoram e vendem os bens
dos responséaveis subsididrios.

5. As dividas que ndo sejam de impostos aplica-se o disposto
nos n.”* 2 e 3 do artigo 28.°, com as necessdrias adaptagdes.

SECCAO IV

Titulos executivos

Artigo 190.°

Espécies de titulos executivos

Servem de base a execugao fiscal, constituindo titulos execu-
tivos:

1) A certidao de relaxe;

2) A certidao de divida relativa a quantias devidas 8 RAEM
ou a outras entidades publicas;

3) A certiddo da decisdo sancionatéria final da infrac¢ao ad-
ministrativa;

4) A certiddo dos encargos legais devidos pelo procedimento
fiscal;

5) A certidao de acto administrativo ou de decis@o judicial
que determine a divida a ser paga;

6) Outro titulo a que, por lei, seja atribuida forga executiva.
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Artigo 191.°

Requisitos essenciais do titulo executivo
1. Sao requisitos essenciais do titulo executivo:

1) Os dados de identifica¢do do credor e a menc¢ao da entida-
de competente para o emitir;

2) A assinatura da entidade referida na alinea anterior, por
meio legalmente admitido;

3) A data em que foi emitido;

4) Os dados de identificacdo do devedor, incluindo o nome
e o tipo e nimero do documento de identificagdo, no caso de
pessoa singular;

5) Os dados de identificacdo do devedor, nomeadamente o
nimero de contribuinte, nimero do registo comercial ou nu-
mero do registo da associagao ou fundacdo, no caso de pessoa
colectiva;

6) A proveniéncia e o montante da divida.

2. Se no titulo executivo faltarem os requisitos essenciais
referidos no nimero anterior, o servigo de execucao fiscal deve
devolvé-lo a entidade que o tiver emitido.

SECCAO V

Nulidades processuais

Artigo 192.°
Nulidades

1. A falta de citagdo, quando possa prejudicar o direito de
defesa do interessado, e a falta de requisitos essenciais do titulo
executivo, quando ndo puder ser suprida por prova documen-
tal, constituem nulidades de conhecimento oficioso e podem
ser arguidas pelos interessados até ao termo da execugao fiscal.

2. A nulidade de um acto tem por efeito a anulag@o dos ter-
mos subsequentes do processo que dele dependam absoluta-
mente, sem prejuizo do aproveitamento dos documentos tteis
ao apuramento dos factos.

3. Se o curador do inabilitado por prodigalidade tiver sido ci-
tado, a nulidade por falta de cita¢do do inabilitado s invalida
os actos posteriores a penhora.

SECCAO VI

Incidentes

Artigo 193.°

Incidentes

Podem ser suscitados no processo de execugao fiscal todos os
incidentes previstos no Cédigo de Processo Civil.
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SECCAO VII

Suspensao, interrupcao e extinciao do processo
de execucio fiscal

Artigo 194.°

Suspensao da execucio fiscal

S6 € admitida a suspensdo da execugao fiscal nos casos pre-
vistos na lei.

Artigo 195.°

Suspensio da execucio fiscal em caso de recurso contencioso
ou oposicio a execucao

1. A execucdo fiscal fica suspensa até ao transito em julgado
da decisdo final em caso de recurso contencioso ou oposicao a
execu¢do, quando se verificar alguma das seguintes situagdes:

1) Tenha sido constituida garantia nos termos do artigo 220.°%;

2) Tenha sido prestada garantia idénea nos termos do artigo
seguinte;

3) A penhora garanta a totalidade da divida exequenda e dos
encargos legais, o que deve ser informado no processo;

4) O executado tenha sido isentado da prestagdo de garantia,
nos termos do artigo 197.°.

2. Se ndo houver ainda garantia constituida ou prestada, nem
penhora, ou se os bens penhorados nio garantirem a divida
exequenda e os encargos legais, e o executado ndo tiver sido
isentado da prestacdo de garantia, a execugdo fiscal apenas se
suspende quando a garantia for prestada.

3. Se a garantia constituida ou prestada ou os bens penho-
rados ndo garantirem suficientemente a divida exequenda e os
encargos legais, o executado é notificado para, no prazo de 30
dias, proceder ao refor¢o da garantia, sob pena de cessar a sus-
pensao da execugao fiscal.

4. A garantia constituida ou prestada e os bens penhorados
que servem de garantia podem ser substituidos, a requerimento
do executado, por garantia idénea, desde que da substituicao
nao resulte prejuizo para o processo.

5. A garantia sé pode ser reduzida nos casos de anulacgdo
parcial da divida exequenda.

Artigo 196.°
Prestacao de garantia idonea

A garantia idénea consiste em garantia bancdria a primeira
solicitagdo, caucdo ou qualquer outro meio susceptivel de as-
segurar o cumprimento da divida exequenda e dos encargos
legais.
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Artigo 197°
Isencio da prestacio ou do reforco da garantia

1. O servigo de execucdo fiscal pode, a requerimento do
executado, isenta-lo da prestacdo ou do refor¢o da garantia no
caso da prestacdo ou do reforco lhe causar prejuizo irreparavel
ou de se encontrar em situacio de insuficiéncia econémica re-
velada pela falta de bens penhoraveis.

2. A isencao da prestacao ou do reforco da garantia deve ser
requerida por escrito, em requerimento fundamentado e ins-
truido com a prova documental necessaria, no prazo de 30 dias
apoOs a citag@o ou a notificacdo, respectivamente.

3. O requerimento € decidido no prazo de 30 dias a contar da
sua apresentagao.

Artigo 198.°

Suspensao da execucao fiscal em virtude de accio judicial
sobre os bens penhorados

A accao judicial que tenha por objecto a propriedade ou

posse dos bens penhorados suspende a execucdo fiscal quanto

a esses bens, sem prejuizo de continuar quanto a outros.

Artigo 199.°

Impossibilidade de desercao do processo

A interrupcao do processo de execugao fiscal nao da causa a

desercao.

Artigo 200.°

Extincio do processo

1. O processo de execugdo fiscal extingue-se:

1) Por pagamento da quantia exequenda e dos encargos

legais;

2) Por anulagdo da divida ou do processo;
3) Por qualquer outra forma prevista na lei.

2. Nas execugdes por multas aplicadas em procedimento de

infraccdo administrativa, o processo de execugao fiscal extin-
gue-se também:

1) Por morte do infractor;
2) Por amnistia da infrac¢do administrativa;
3) Por prescricdo das multas;

4) Por anulacdo do procedimento de infracgdo administrativa.
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Artigo 201.°

Conhecimento oficioso da prescricao

A prescri¢ao das dividas € conhecida oficiosamente pelo ser-
vico de execucdo fiscal, se o exequente nao a tiver apreciado.

CAPITULOII

Tramitacao processual

SECCAOT

Disposicoes gerais

Artigo 202.°

Apensacao de execucoes fiscais

1. Correndo contra o mesmo executado varias execucoes fis-
cais, sdo as mesmas apensadas, oficiosamente ou a requerimen-
to daquele, quando houver vantagens na apensacao.

2. A apensacdo € feita ao processo mais antigo de entre as
execugoes fiscais referidas no nimero anterior.

3. A apensacdo ndo deve ser feita quando possa prejudicar o
cumprimento de formalidades especiais ou quando, por qual-
quer outro motivo, possa comprometer a eficicia da execucao
fiscal.

4. Procede-se a desapensag@o de qualquer dos processos de
execucao apensados, oficiosamente ou a requerimento do exe-
cutado, sempre que, em relacdo a esse processo de execucao, se
verifique que da sua apensacdo possa resultar prejuizo para o
andamento dos restantes.

Artigo 203.°

Efeitos da declaracao de faléncia ou
insolvéncia na execucao fiscal

1. Declarada a faléncia ou insolvéncia do executado pelo
tribunal, sdo sustados os processos de execugdo fiscal que se
encontrem pendentes e todos os que de novo vierem a ser ins-
taurados contra o executado.

2. O juiz ordena a remessa dos processos de execucao fiscal
pendentes no servico de execugdo fiscal, os quais, antes de re-
metidos ao tribunal, sdo contados, fazendo-se neles o calculo
dos encargos legais.

3. Os processos de execugao fiscal sdo apensados ao processo
de faléncia ou insolvéncia e o Ministério Publico reclama nele
os respectivos créditos.

4. Os processos de execucdo fiscal sdo devolvidos ao servigo
de execucdo fiscal apds o transito em julgado da sentenga do
processo de faléncia ou insolvéncia.
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5. Apds a devolucdo dos processos nos termos do nimero
anterior, se, em qualquer altura, o falido, o insolvente ou os
responsaveis subsididrios vierem a adquirir bens, o processo de
execugdo fiscal prossegue para cobranca do que se mostre em
divida, desde que a divida ainda ndo tenha prescrito.

Artigo 204.°

Deveres do administrador da massa falida ou da massa
insolvente

1. Declarada a faléncia ou insolvéncia referida no n.° 1 do
artigo anterior, o administrador da massa falida ou da massa
insolvente requer ao juiz, no prazo de cinco dias a contar da
notificacdo da sentenca, a citagdo da DSF e do servico de exe-
cucdo fiscal.

2. O administrador da massa falida ou da massa insolvente
requer, no requerimento de citagdo previsto no nimero ante-
rior, a remessa dos processos em que o falido ou o insolvente
seja executado ou responsdvel e que se encontrem pendentes
no servico de execugao fiscal, a fim de serem apensados, conso-
ante o caso, ao processo de faléncia ou de insolvéncia.

Artigo 205.°

Impossibilidade da declaraciio de faléncia ou insolvéncia

1. Em processo de execuc¢do fiscal ndo pode ser declarada a
faléncia ou insolvéncia do executado.

2. Sem prejuizo da prossecug@o da execucao fiscal contra os
responsaveis soliddrios ou subsididrios, quando os houver, o
servico de execugao fiscal, no caso de concluir pela inexisténcia
ou fundada insuficiéncia de bens penhordveis do executado
para o pagamento da divida exequenda e dos encargos legais,
deve comunicar o facto ao Ministério Publico, para que re-
queira a declaragao da faléncia ou insolvéncia do executado no
tribunal.

Artigo 206.°

Local da prestacio e levantamento de garantia

1. Se houver lugar a qualquer forma de garantia, esta € pres-
tada no processo de execugao fiscal, junto do servico de execu-
¢do fiscal.

2. A garantia pode ser levantada oficiosamente ou a requeri-
mento de quem a haja prestado, quando estiverem preenchidos
cumulativamente os seguintes requisitos:

1) No processo que a determinou, tenha transitado em julga-
do decisdo favoravel a quem tenha prestado a garantia ou haja
pagamento da divida exequenda e dos encargos legais;

2) Nao existam naquele momento quaisquer outras dividas a
RAEM.

3. O levantamento da garantia pode ser total ou parcial, con-
soante o contetido da decisdo ou o pagamento efectuado.



2596

P71 Tl 23— — i

H 531 —2024 F 12 /H 30 H

VY- anfR PR fRE RSB R R BT Er I B i
IR . H B+ H PO 7E H R E ST R S At 5 948 PR A G E AR 2
HE=F+HAN5EHK

T AR B PR UM 2 AR HGHTE - AIERARE 2 A\ JE
HHHAZ S -

BIEELRE
B RITE R 8%

— FRIT AR BB BT MR FE R T AR BT
HAFATEH) YIRS AR I E R R A -

o BB BT P TR BT R R - A HE AR ER
BT R FHHAC S -

ComERIINCS
{EPNg SEER) 45

Fopm PEE A B BB ST S PR E L R i & R Y
BN RAIBUE AT -

EEmMEE RS

CRlET

— U BT BR PR BRI T RS BT T2 P B ARUE T H R
o BR N BARER ENERER DA ERSEERS
TR AT EER AT R B HE i -

S AR EABGE R LR ERI E R TR E R S E
R FEERE A DU EM DME AL TS L RIEATFTEA
AR RS BT RS FIR LR A B R E B R - HIJHE
e AR GE R (SR B SE B R s 5 - A (RS T L Fr i
IR ZORIY — Y RERS A A B RT &L B I A HY BB E R -

=S ERSUE®  BIRS RS EE S IR

IR e S

ERERIRE

— R T AR E (R AT s 2 - BB T a1

FERSE & A HE A B I T BORE RS - GRAT - B ERAT
AR R RTE - R AN F BT SRS R RIS RS Y

4. Tendo o levantamento da garantia sido requerido por
quem a haja prestado, deve o servigo de execucao fiscal decidir
no prazo de 10 dias e providenciar para que o levantamento da
garantia esteja concluido no prazo de 30 dias a contar da data
em que foi requerido.

5. Se o levantamento da garantia for requerido pelos sucesso-
res de quem a haja prestado, devem estes provar essa qualidade.

Artigo 207.°

Registo dos processos de execucao fiscal

1. Antes de remeter o titulo executivo ao servico de execugao
fiscal, o exequente insere todos os elementos constantes daque-
le no sistema informatico do servigo de execucio fiscal.

2. Recebido o titulo executivo, o servigo de execugao fiscal
procede ao registo dos processos de execucao fiscal no seu sis-
tema informaético.

Artigo 208.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos de tratamento de dados pessoais, o servigo de
execugdo fiscal segue o disposto no artigo 60.°, com as necessd-
rias adaptacoes.

Artigo 209.°

Dever de colaboracao

1. As pessoas singulares ou colectivas e as entidades legal-
mente equiparadas, bem como as entidades publicas, tém o
dever de praticar os actos e diligéncias solicitados pelo servigo
de execugao fiscal, quando este actue no cumprimento das nor-
mas do processo de execucao fiscal.

2. Os administradores, directores, gerentes e representantes
legais de quaisquer pessoas colectivas ou entidades legalmente
equiparadas e demais contribuintes proprietarios de estabe-
lecimentos em nome individual estdo obrigados a facultar a
entrada e permanéncia dos trabalhadores do servigo de exe-
cucao fiscal nos locais de exercicio da respectiva actividade,
bem como a apresentar todas as informagdes ou elementos
solicitados que identifiquem bens eventualmente penhoraveis
no ambito do processo de execucdo fiscal, desde que os traba-
lhadores do servico de execugao fiscal apresentem o despacho
de penhora.

3. O incumprimento do disposto no nimero anterior consti-
tui crime de desobediéncia simples.

Artigo 210.°

Exclusao do dever de sigilo

1. Ficam excluidos do dever de sigilo as instituicdes financei-
ras, os advogados, os advogados estagidrios, os solicitadores, os
contabilistas habilitados a exercer a profissao, as sociedades de
contabilistas habilitados a exercer a profissdao, os contabilistas
e as sociedades de contabilistas que prestam servicos de conta-
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bilidade e fiscalidade, os mediadores e os agentes imobilidrios,
quando lhes seja solicitada pelo servico de execucao fiscal, de
forma devidamente fundamentada, a disponibilizagdo de ele-
mentos para se proceder ao arresto ou a penhora dos bens do
executado, no Ambito do processo de execugdo fiscal.

2. Os advogados, os advogados estagidrios e os solicitadores
podem recusar o pedido de elementos nos termos previstos no
n.°2 do artigo 62.°.

3. Para efeitos do arresto ou da penhora dos bens do executa-
do, pode ser solicitada a informacdo necessdria as instituicdes
financeiras.

Artigo 211.°

Consulta e confianca do processo de execucao fiscal

1. Os interessados, ou os seus representantes legais, tém
direito a consulta, no servigo de execugao fiscal, dos processos
de execugdo fiscal que lhes digam respeito.

2. Os mandatdrios judiciais constituidos pelos interessados
podem solicitar, por escrito ou verbalmente, que os processos
pendentes no servigo de execugdo fiscal lhes sejam confiados
para exame fora deste servico, com observancia das normas do
Cédigo de Processo Civil.

SECCAO 11

Instauracao e citacao

Artigo 212.°

Instauracio e autuacdo da execucao fiscal

1. A execugao fiscal € instaurada mediante despacho do che-
fe do servico de execucdo fiscal, no prazo de dois dias tteis a
contar do registo do processo de execucao fiscal pelo servigo
de execugao fiscal.

2. A execucdo fiscal considera-se iniciada com a autuacio,
cujos efeitos se reportam a data do despacho referido no nime-
ro anterior.

Artigo 213.°

Encargos legais do processo de execucao fiscal por dividas
que nao sejam de impostos

1. O inicio do processo de execucdo fiscal por dividas que
ndo sejam de impostos importa a cobranga de encargos legais,
com excepc¢do dos 3% de dividas.

2. Aos juros de mora por dividas que ndo sejam de impostos
aplica-se o disposto nos n.”* 2 a 4 do artigo 45.°, com as neces-
sarias adaptacgdes.

Artigo 214.°
Citacao do executado
1. O servigo de execugao fiscal cita o executado para, no pra-

zo de 30 dias, pagar a divida exequenda e os encargos legais,
sob pena de penhora e mais termos, indicando que pode, no
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mesmo prazo, deduzir oposi¢do a execugdo, requerer o paga-
mento em prestacdes ou a dagdo em cumprimento ou nomear
bens a penhora.

2. A certiddo da citacdo do executado deve conter o previsto
no nimero anterior e nas alineas 1) e 4) a 6) do n.° 1 do artigo
191.° e ser acompanhada de cépia do titulo executivo.

3. O despacho de citagdo pode ser proferido por qualquer
meio legalmente admitido.

Artigo 215.°

Citacao pessoal

1. A citagdo pessoal do executado ¢ feita nos termos do pre-
sente artigo e do Codigo de Processo Civil, com as necessarias
adaptagdes.

2. As pessoas colectivas e as entidades legalmente equipa-
radas sdo citadas na pessoa de um dos seus administradores,
directores, gerentes ou outras pessoas que exercam, ainda que
somente de facto, fun¢des de administragdo, direccdo ou ges-
tdo, devendo a citacdo ser enviada para a sede, direccdo efecti-
va, estabelecimento estdvel, residéncia ou qualquer lugar onde
se encontrem.

3. Nao sendo possivel efectuar a citacdo nas pessoas referidas
no ndmero anterior por ndo poderem ser encontradas, a mes-
ma ¢ feita na pessoa de qualquer empregado que se encontre
na sede, direccdo efectiva ou estabelecimento estavel daquelas
pessoas colectivas ou entidades legalmente equiparadas, capaz
de transmitir os termos do acto.

4. O disposto no nimero anterior ndo € aplicével se a pessoa
colectiva ou entidade legalmente equiparada se encontrar em
fase de liquidacdo ou faléncia, caso em que a diligéncia € efec-
tuada na pessoa do liquidatdrio ou do administrador da massa
falida.

Artigo 216.°

Citacao edital

1. Nao sendo possivel a citacdo pessoal, € efectuada a citagdo
edital nos termos do presente artigo.

2. A citagdo edital é feita por meio de edital afixado, pelo
periodo de 30 dias, na porta do domicilio fiscal do executado
ou, caso este ndo exista, na porta da ultima residéncia ou sede
do executado, e pela publicagdo de antncios em dois nimeros
seguidos de um jornal da RAEM de lingua chinesa ou de lin-
gua portuguesa, conforme a lingua oficial em que o executado
presumivelmente se expressa, ou em ambos, quando nao seja
possivel presumir a lingua em que o executado se expressa ou
quando este se expresse em lingua nao oficial.

3. O edital ¢ ainda publicado na péagina electrénica da DSF
ou noutra designada pelo servigo de execugao fiscal.

4. O edital deve conter o previsto no n.° 2 do artigo 214.°.

5. Os antncios reproduzem o teor do edital e identificam o
local onde este se encontra afixado.
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6. O custo com a publicagdo dos antncios é cobrado como
despesa.

7. Ao processo de execucdo fiscal € junta uma copia do edi-
tal, com a indicacdo do dia e lugar em que foi feita a afixacao,
bem como os antncios ou copia dos mesmos extraidos dos
jornais, com a indicacdo do nome destes e das datas da publi-
cacao.

Artigo 217.°

Data da realizacgao da citacao edital

A citagdo edital considera-se feita no dia em que se publique
o dltimo antncio.

Artigo 218.°

Notificacao
1. As notificagdes dos interessados em processo de execugdo
fiscal sdo feitas para o domicilio fiscal do interessado declarado
junto da administracao fiscal ou para o enderego indicado jun-

to do servico de execucdo fiscal, aplicando-se, com as necessa-
rias adaptagdes, o disposto nos artigos 82.° a 84.%,89.° e 90.°.

2. As notificacdes dos interessados ¢ aplicavel ainda, com as
necessarias adaptagdes, o disposto nos artigos 85.° ¢ 86.°.

3. Quando nio exista domicilio fiscal declarado, endereco
indicado, nem mandatdrio constituido, as notificagdes sdo efec-
tuadas para qualquer enderego conhecido do interessado.

Artigo 219.°
Dilacoes
1. A citagdo de pessoa que se encontre forada RAEM e a ci-

tacdo edital aplica-se o disposto na alinea b) do n.° 1 do artigo
199.° do Cédigo de Processo Civil.

2. A notificacdo de pessoa cujo endereco referido no n.° 1 do
artigo anterior se situe no exterior da RAEM aplica-se o dispos-
to no artigo 75.° do Cédigo do Procedimento Administrativo.

SECCAO III

Garantias especiais

Artigo 220.°
Constituicio de penhor ou hipoteca legal

1. O servico de execucao fiscal pode, fundamentadamente,
constituir penhor ou hipoteca legal sobre bens do executado.

2. A hipoteca legal é constituida mediante pedido de registo
aos servigos dos registos e do notariado, por meio legalmente
admitido.
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3. O penhor € constituido por auto lavrado pelo trabalhador
do servico de execucdo fiscal, notificando-se o executado e, nos
casos legalmente exigidos, outros interessados.

4. Tratando-se de penhor sujeito a registo, o servi¢co de exe-
cucao fiscal apresenta aos servigos dos registos e do notariado
os documentos em que se fundamenta a constituicdo do pe-
nhor, para efeitos de registo.

SECCAO 1V

Pagamento em prestacoes e dacio em cumprimento

Artigo 221.°

Pedido de pagamento em prestacoes e de dacio em
cumprimento

1. Ap6s a citagdo, o executado pode, até a venda, requerer o
pagamento em prestagdes ou solicitar a dacdo em cumprimento.

2. O pedido de dacdo em cumprimento pode ser cumulativo
com o de pagamento em prestagdes.

3. No caso do nimero anterior, a apreciagdo do pedido de
pagamento em prestagdes fica suspensa até que o pedido de
dagdo em cumprimento seja decidido pelo Chefe do Executivo.

4. Tendo sido autorizado o pedido de dagdo em cumprimen-
to, se os bens oferecidos ndo forem suficientes para pagamento
integral da divida exequenda e dos encargos legais pode, na
parte restante, ser autorizado o pagamento em prestagoes.

5. No caso de indeferimento de todos os pedidos apresenta-
dos nos termos do presente artigo, € o executado notificado de
que prossegue o processo de execucao fiscal.

6. Nos casos de suspensdo do processo de execugdo fiscal
pela pendéncia de recurso contencioso ou oposi¢do a execugao,
pode o executado, no prazo de 10 dias a contar da notificagdao
da decisdo neles proferida, requerer o pagamento em presta-
¢oes ou a dagdo em cumprimento, sob pena de, ndo o fazendo,
a garantia prestada ser executada.

Artigo 222.°

Pagamento em prestacoes

1. As dividas exigiveis em processo de execucao fiscal podem
ser pagas em prestacdes mensais, iguais e sucessivas, mediante
requerimento a apresentar no servico de execucao fiscal.

2. O disposto no nimero anterior nao é aplicdvel as dividas
liquidadas pela administragdo fiscal por falta de entrega, den-
tro dos respectivos prazos legais, do imposto retido na fonte ou
legalmente repercutido a terceiros.

3. O pagamento em prestagdes é autorizado, desde que se ve-
rifique notodria dificuldade financeira do executado para solver
a divida de uma sé vez, ndo devendo o nimero total de presta-
¢coes exceder 60 e o valor de cada uma delas ser inferior a 1 000
patacas.



N.?53 — 30-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

2601

[

VY~ S HAE AT R AN SR AE A S - B A A S IR R 42
REEEHIT T IS EERE

1

h FE B R AN 2 BE A E BT T IS E I EB R E

7N AR YRR E AN 2 5 B = BT E D -

A—A— —

=
A REFRIE A & BR0E

— RO IAEN AR T Yo T AR R A E A T

EWSEERRRE S

o FEERGEE M A LR AT E R HIR T H AR
PRIE M SEFTHHER A

= EHFCEERFEA
ZHESR -

BRYERT PI BB AR E AN R Y

S e UL 7
R

— BT NG R WIET IR - B — E USRI ELUE
TR HEE B -

T ROEVE R EAEE EIERT A WIE N BB - A RRYE
PRAE B Al B A R B RE A B e it (HRZ IR ]
HEEROEERHRIMERE=1H"

= A EFEKATE
CEES S

T ARIEHEELR - BB EB AT

P9 FEFE R DL T BB T B0 M 8 Han < WA T
AREFHRREEHTER - BRIE S EFRSERIFIRR -

T AT ARSI RE TT IR R BB T Bl P2 /]
JE R TRIT A B2 H L A5 B ER I R DA B RE WY HH RS - B TS0
(B Er sn f (P IR

7N BRI AT HE R DA 55 1 R
AR HEFEREE RIR -

BT AR - H

£ (B RS B o (B AT @ T T DU E I E S B
BT Tl AR -

J\ BB BT RE Fr A 4 4t 8 O s R n] £ S 4 i HE £R 1T o
1k

4. A importancia a dividir em prestagdes ndo compreende os
juros de mora, que continuam a vencer-se em relacdo ao rema-
nescente da divida exequenda.

5. Os encargos legais sdo pagos apds o pagamento total da
divida exequenda.

6. O disposto no presente artigo ndo se aplica ao pagamento
por terceiro.

Artigo 223°

Requisitos do pedido e pagamento da primeira prestaciao

1. No requerimento para o pagamento em prestacdes, 0 exe-
cutado indica a forma como se propde efectuar o pagamento e
os fundamentos do pedido.

2. O requerimento, devidamente instruido com as informa-
¢Oes referidas no nimero anterior, € decidido no prazo de 15
dias, sendo o requerente notificado da decisao.

3. O pagamento da primeira prestacdo € efectuado no més
seguinte aquele em que o requerente for notificado do despa-
cho que autoriza o pagamento em prestagdes.

Artigo 224.°

Garantia

1. Com o pedido de pagamento em prestagdes o executado
deve oferecer garantia idénea nos termos do artigo 196.°.

2. A garantia € constituida para cobrir todo o periodo de
tempo que foi concedido para efectuar o pagamento em presta-
¢Oes e apresentada no prazo de 10 dias a contar da notificacdo
do despacho que o autoriza, salvo no caso de garantia que, pela
sua natureza, justifique a prorrogagao do prazo até 30 dias.

3. Ap6s o decurso dos prazos referidos no nimero anterior
sem que tenha sido prestada a garantia, caduca a autorizacao
para pagar a divida em prestacoes.

4. Em caso de caducidade da garantia, o chefe do servico de
execugdo fiscal ordena ao executado que ofereca uma nova ga-
rantia no prazo de 30 dias, sob a cominagdo prevista no nime-
O anterior.

5. Quando seja manifesta a insuficiéncia econémica do exe-
cutado, o chefe do servico de execugdo fiscal, mediante reque-
rimento fundamentado apresentado pelo executado e instruido
com a prova documental necessdria, pode autorizar o paga-
mento em prestacdes com isencdo da prestacdo de garantia.

6. A garantia prestada pode ser substituida, a requerimento
do executado, por outra garantia idonea, desde que da substi-
tuicdo ndo resulte prejuizo para o processo.

7. A garantia s6 pode ser reduzida nos casos de anulagdo
parcial ou pagamento parcial da divida exequenda.

8. A execugao fiscal fica suspensa com a prestacdo de garan-
tia ou com a autorizagdo para a sua isen¢ao.
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2. A entidade que tiver prestado a garantia € citada para, no
prazo de 30 dias, efectuar o pagamento da divida ainda existen-
te e dos encargos legais, até ao montante da garantia prestada,
sob pena de ser executada no processo.

Artigo 226.°

Dacao em cumprimento

O executado ou terceiro pode requerer ao Chefe do Execu-
tivo a extingdo da divida exequenda e dos encargos legais com
a dacdo em cumprimento de bens imdéveis, identificando-os no
requerimento com os elementos da descri¢do e inscricdo na
Conservatdria do Registo Predial e atribuindo-lhes um valor.

Artigo 227.°

Tramitacao da dacio em cumprimento

1. O requerimento referido no artigo anterior é entregue no
servico de execucao fiscal.

2. A Comissao de Avaliacdo de Imoveis da DSF verifica o
valor dos bens imdveis atribuido pelo executado ou por tercei-
ro, avaliando os bens no prazo de 30 dias a contar da recepgdo
do requerimento para a dagd@o em cumprimento, e notifica-o no
caso de atribuir um valor diferente.

3. Da avaliag@o prevista no nimero anterior niao cabe recla-
macao, podendo o executado ou terceiro desistir do pedido de
dacdo em cumprimento.

4. No caso de o exequente ser servi¢o ou organismo auténo-
mo, antes da remessa do processo para decisdo do Chefe do
Executivo, o servico de execucao fiscal remete a esse servigo ou
organismo a avaliagdo efectuada nos termos do n.° 2 e solicita-
-lhe que emita parecer sobre o pedido de dagdo em cumpri-
mento no prazo de 10 dias.

5. Ap6s a avaliacdo efectuada nos termos do n.° 2 ou, quando
haja lugar a parecer nos termos do nimero anterior, apds o
recebimento do parecer ou decorrido o prazo para o efeito, o
servico de execucgao fiscal, no prazo de 20 dias, remete para de-
cis@o do Chefe do Executivo o processo devidamente instruido
com:

1) O requerimento;
2) A informagao detalhada do processo de execugdo fiscal;

3) A certiddo de direitos, 6nus e encargos que incidam sobre
os bens;

4) O parecer do servico ou organismo auténomo, se houver;
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5) A avaliacdo efectuada nos termos do n.° 2;

6) Um parecer sobre a conveniéncia da dacdo em cumpri-
mento.

6. Recebido o processo, o Chefe do Executivo aprecia o
pedido, podendo determinar a juncdo de outros elementos no
prazo de 15 dias, sob pena de, ndo sendo os mesmos juntos ou
sendo apresentados tardiamente, o pedido ndo ter seguimento,
salvo se o atraso nao for imputdvel ao executado.

7. O despacho que autoriza a dagdo em cumprimento define
os termos da entrega dos bens oferecidos, podendo seleccionar,
de entre os oferecidos, os bens para o cumprimento da divida
exequenda e dos encargos legais.

8. A dacdo em cumprimento opera-se através de termo la-
vrado no processo, com o contetido do n.° 2 do artigo 795.° do
Codigo de Processo Civil, valendo este como titulo de trans-

missao.

9. Sao lavrados tantos termos quantos os bens imoveis selec-
cionados.

10. Lavrado o termo, o bem seleccionado € integrado no pa-
triménio do credor, salvo disposi¢ao legal em contrério.

Artigo 228.°
Registo da dacio em cumprimento
Para registo dos bens, o servigo de execugao fiscal entrega
a Conservatéria do Registo Predial o despacho do Chefe do

Executivo que autorizou a dacdo em cumprimento € o termo
lavrado no processo.

Artigo 229.°
Desisténcia da dacdo em cumprimento
O executado ou o terceiro s6 pode desistir do pedido de da-

¢do em cumprimento até a notificagdo do despacho do Chefe
do Executivo que autorizar a mesma.

SECCAOV

Oposicao a execucio

Artigo 230.°

Prazo

1. A oposigao a execucdo deve ser deduzida no prazo de 30
dias a contar da citacdo, salvo se o facto que servir de funda-
mento for superveniente, caso em que deve ser deduzida nos 30
dias posteriores a ocorréncia do facto ou ao conhecimento do
mesmo pelo executado.

2. Havendo varios executados, o prazo para a oposicao a exe-
cucdo corre independentemente para cada um deles.
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Artigo 231.°

Fundamentos
1. Sdo fundamentos da oposigdo a execucao:

1) A ilegalidade da divida exequenda por o imposto nio exis-
tir nas leis em vigor a data dos factos a que respeita a obrigagcdo
ou, se for caso disso, por ndo estar autorizada a sua cobranga a
data em que tiver ocorrido a respectiva liquidagao;

2) A ilegitimidade da pessoa citada por esta nao ser o pro-
prio devedor que figura no titulo executivo nem o seu sucessor
ou, sendo o que nele figura, ndo ter sido durante o periodo a
que respeita a divida exequenda o possuidor, fruidor ou pro-
prietdrio dos bens que a originaram ou por nao figurar no titu-
lo executivo e ndo ser o responsavel pelo pagamento da divida;

3) A falsidade do titulo executivo;
4) A prescrigao da divida exequenda;

5) A falta de notificacao da liquidacdo do imposto no prazo
de caducidade;

6) O pagamento ou a anulacio da divida exequenda;
7) A duplicacdo da colecta;

8) A ilegalidade da liquidacdo do imposto, sempre que a lei
ndo assegure meio de impugnacgdo contra o acto de liquidagéo;

9) Quaisquer fundamentos nao referidos nas alineas anterio-
res, a provar apenas por documento, desde que nao envolvam a
apreciacdo da legalidade da liquidag@o do imposto, nem repre-
sentem interferéncia em matéria da exclusiva competéncia da
entidade que tiver extraido o titulo executivo.

2. Os fundamentos constantes do nimero anterior sao ex-
tensivos a quaisquer dividas cobradas nos termos do presente
Cdédigo, com as necessarias adaptacoes.

Artigo 232.°

Requisitos e local de apresentacio da peticio

1. A oposig@o a execucdo deve ser deduzida em peticdo arti-
culada com indicacdo expressa dos fundamentos e das conclu-
soes, devendo o executado oferecer logo os respectivos meios
de prova.

2. A petigao € entregue no servico de execugao fiscal para
ser remetida, juntamente com o processo de execugao fiscal, ao
tribunal, no prazo de 15 dias.

Artigo 233.°
Suspensao da execucio fiscal
Quando prestada garantia nos termos do artigo 196.°, a exe-

cucdo fiscal suspende-se com o recebimento da oposicao a exe-
cucgao.
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Artigo 234.°
Indeferimento liminar

1. O juiz indefere liminarmente a oposicao a execugdo, quan-
do se verificar alguma das seguintes situagdes:

1) A oposigao for deduzida fora de prazo;

2) Nao tenha sido alegado nenhum dos fundamentos previs-
tos no n.° 1 do artigo 231.%

3) For manifesta a improcedéncia da oposi¢ao do executado.

2. Se o fundamento alegado for o da alinea 9) do n.° 1 do ar-
tigo 231.° a oposi¢do a execugdo também € indeferida quando
nao se encontre junto a peti¢do nem junto ao processo o docu-
mento necessario.

Artigo 235.°
Notificacao do exequente
Recebida a oposicdo a execugdo, o tribunal notifica o exe-

quente para contestar no prazo de 30 dias e oferecer os meios
de prova.

Artigo 236.°
Tramitacao subsequente
1. Recebida a contestagdo do exequente ou decorrido o pra-

70 para contestar e produzida a prova, o juiz remete o0 processo
ao Ministério Publico para dar vista.

2. Suscitando o Ministério Publico novas questdes que obs-
tem ao conhecimento do pedido, o juiz notifica o exequente e o
executado para se pronunciarem, no prazo que lhes for fixado.

3. O processo € concluso ao juiz para decisdo, sendo esta no-
tificada ao exequente e ao executado.

4. Transitada em julgado a sentenca e pagas as custas, se
forem devidas, os processos de execucao fiscal e de oposigdo a
execugdo sdo devolvidos ao servigo de execugdo fiscal.

CAPITULO III

Apreensiao de bens

SECCAOT

Arresto

Artigo 237°

Fundamentos do arresto

1. Havendo justo receio de faléncia ou insolvéncia ou de
ocultacdo ou alienacdo de bens por parte do executado, o ser-
vico de execugdo fiscal pode requerer ao tribunal o arresto de
bens suficientes para garantir a divida exequenda e os encargos
legais.
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2. As circunstancias previstas no nimero anterior presu-
mem-se no caso de dividas por impostos que o executado tenha
retido ou repercutido a terceiros e nao tenha entregue nos pra-
zos legais.

Artigo 238.°
Caducidade do arresto

1. O arresto caduca em qualquer uma das seguintes situa-
coes:

1) Com o pagamento da divida exequenda e dos encargos le-
gais;
2) Com a anulacao total da divida exequenda;

3) Se, a qualquer momento, for prestada garantia nos termos
do artigo 196.%

4) Quando tenha sido decretado durante o procedimento fis-
cal e o executado ndo seja citado no prazo de um ano a contar
da autuacdo do processo de execugao fiscal;

5) Quando tenha sido decretado nos termos do artigo ante-
rior e ndo seja efectuada citagdo no prazo de um ano;

6) Na parte que exceder o montante suficiente para garantir
a divida exequenda e os encargos legais;

7) Nas demais situacoes legalmente previstas.

2. O juiz declara a extin¢do do procedimento e determina o
levantamento do arresto a pedido do servico de execucao fis-
cal, ou a pedido do requerido com prévia audiéncia do servigo
de execugao fiscal, quando se verifique alguma das circunstan-
cias previstas no nimero anterior.

Artigo 239.°

Registo do arresto e seu cancelamento

Se o juiz decretar ou levantar o arresto nos termos da pre-
sente secc¢do, o servigo de execucdo fiscal remete, por meio
legalmente admitido, certidao da decisdo aos servigos dos re-
gistos e do notariado para efeitos de registo.

SECCAO 11

Penhora
SUBSECCAO I
Disposicoes gerais
Artigo 240.°

Procedimento de penhora

1. Findo o prazo referido no n.° 1 do artigo 214.°, se o execu-
tado ndo tiver efectuado o pagamento da divida exequenda e
dos encargos legais, deduzido oposi¢do a execugdo ou requeri-
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do o pagamento em prestagdes ou a dacdo em cumprimento, o
chefe do servigo de execucdo fiscal deve proferir despacho que
ordene a penhora.

2. Se o executado ndo tiver nomeado bens a penhora ou se
os bens nomeados ndo forem suficientes para pagamento da
divida exequenda e dos encargos legais, o servi¢o de execucao
fiscal procede a investigacdo oficiosa de bens penhoraveis e,
havendo, nomeia bens a penhora.

3. O despacho que ordene a penhora, bem como a realizacao
desta, sdo notificados ao executado.

4. O servigo de execucdo fiscal pode determinar que o exe-
cutado preste as informagdes que se mostrem necessarias a
realizacdo da penhora, incorrendo o executado em crime de
desobediéncia simples em caso de incumprimento.

5. Se, no acto da penhora, o executado ou outra pessoa de-
clarar que os bens a penhorar pertencem a terceiros, efectua-
-se a penhora caso nenhuma destas pessoas apresente prova de
que os bens ndo pertencem ao executado.

6. Quando os bens nomeados pelo executado ndo sejam sus-
ceptiveis de penhora nos termos do nimero anterior, cabe ao
servigo de execucdo fiscal exercer o direito de nomear bens a
penhora, podendo admiti-la em bens que sejam indicados pelo
executado, desde que dai ndo resulte prejuizo para a RAEM.

Artigo 241.°

Conversio do arresto em penhora

1. O arresto decretado antes da instauracdo do processo de
execucao fiscal ou nos termos do artigo 237.° é convertido em
penhora, mediante despacho do chefe do servigo de execugdo
fiscal, se o executado nao efectuar o pagamento até ao termo
do prazo referido no n.° 1 do artigo 214.°.

2. Quando o bem penhorado esteja sujeito a registo, o ser-
vico de execucao fiscal requer aos servigos dos registos e do
notariado o averbamento no respectivo registo.

3. O servigo de execugdo fiscal comunica ao tribunal a con-
versao do arresto em penhora.

Artigo 242.°

Registo da penhora

1. Os despachos do chefe do servico de execugdo fiscal de
penhora e de conversao do arresto em penhora servem de titu-
lo de registo nos servigos dos registos e do notariado, desde a
data em que os mesmos se tenham tornado inimpugnaveis.

2. O requerimento para registo, passagem de certidao de
registo e de certidao de direitos, 6nus ou encargos ¢ instruido
com o titulo referido no nimero anterior e demais documentos
que se mostrem necessarios, podendo ser efectuado por qual-
quer meio legalmente admitido.

3. No prazo de 15 dias, os servicos dos registos e do notaria-
do devem efectuar o registo e remeter as certiddes referidas no
numero anterior ao servico de execucdo fiscal, a fim de serem
juntas ao processo de execucdo fiscal.
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4. O registo provisério da penhora de bens iméveis ndo obsta
a que o servico de execugdo fiscal, ponderados os motivos da
provisoriedade, possa prosseguir a execucao, nio se fazendo,
porém, a adjudicag¢ao dos bens penhorados, a consignagao dos
seus rendimentos ou a respectiva venda sem que o registo se
tenha convertido em definitivo.

Artigo 243.°

Extensao da penhora

1. A penhora ¢ feita nos bens previsivelmente suficientes
para o pagamento da divida exequenda e dos encargos legais.

2. Quando os bens penhorados forem insuficientes para tal
pagamento, a penhora prossegue em outros bens.

Artigo 244.°

Bens prioritariamente a penhorar pelo servico
de execucao fiscal

1. Sendo o servigo de execugao fiscal a nomear bens a penho-
ra, a penhora deve comegar prioritariamente pelos bens cujo
valor pecunidrio seja de mais fécil realizacdo e se mostre ade-
quado ao montante da divida.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, caso a divi-
da tenha garantia real a onerar bens do executado, a penhora
comeca prioritariamente por estes bens e s6 prossegue em
outros bens quando se reconheca a insuficiéncia dos primeiros
para pagamento da divida exequenda e dos encargos legais.

3. Tratando-se de divida com privilégio, e na falta dos bens a
que se refere o nimero anterior, a penhora comeca prioritaria-
mente pelos bens a que este respeitar, se ainda pertencerem ao
executado e sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 188.°.

Artigo 245.°

Penhora de bens comuns do casal

1. Na execucgdo fiscal movida contra s6 um dos cOnjuges,
podem ser penhorados bens comuns do casal, devendo, neste
caso, o servico de execucdo fiscal citar o conjuge do executado
para requerer, junto do tribunal, a separacao de bens.

2. Qualquer dos conjuges pode requerer, dentro de 15 dias, a
separagdo de bens ou juntar certiddo comprovativa da pendén-
cia da ac¢@o em que a separagd@o ja tenha sido requerida, sob
pena de a execucdo fiscal prosseguir sobre os bens penhorados.

3. A execugdo fiscal prossegue também se na acgdo na qual
a separacdo de bens tiver sido requerida por um dos conjuges
a instancia se suspender por sua inércia ou negligéncia em pro-
mover 0s seus termos processuais.
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Artigo 246.°

Inexisténcia de bens penhoraveis

Se ao executado nao forem encontrados bens penhoraveis
e ndo houver bens penhoraveis dos responsdveis soliddrios ou
subsididrios, lavra-se certidao da diligéncia a fim de proceder
a declaragdo em falhas da divida exequenda e dos encargos le-
gais prevista no artigo 298.°, sem prejuizo do disposto no artigo
299.°.

Artigo 247°

Responsabilidade dos depositarios

1. O depositario que ndo cumpra o dever de apresentacao
dos bens ¢ executado pela importancia correspondente ao seu
valor no processo de execugdo fiscal em causa, sem prejuizo da
responsabilidade criminal que ao caso couber.

2. O depositdrio pode ser oficiosamente removido por despa-
cho do chefe do servigo de execugio fiscal.

Artigo 248°

Verificacao da prestacio de contas pelo depositario

Ap6s a prestacdo de contas pelo depositdrio, o servigo de
execugdo fiscal nomeia, se necessario, um perito para verifica-
¢ao das contas e decide segundo o seu prudente arbitrio.

Artigo 249.°

Exclusao do levantamento da penhora

A penhora nao € levantada ainda que o processo se encontre
parado por motivo ndo imputavel ao executado.

Artigo 250.°

Caducidade da penhora

A penhora caduca logo que seja extinta a execugao fiscal.

SUBSECCAO II

Penhora de bens méveis

Artigo 251.°

Modo de efectuar a penhora

1. A penhora de bens méveis € feita com a efectiva apreensao
dos bens.

2. A penhora de veiculos motorizados ¢ feita com a efecti-
va apreensdo dos veiculos e dos seus documentos, podendo a
apreensao ser efectuada por qualquer autoridade administrati-
va ou policial.
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3. A penhora de navios, aeronaves e outros bens maveis su-
jeitos a registo € feita nos termos do Cddigo de Processo Civil
e de lei especial.

Artigo 252.°

Especificidades da penhora de veiculos automoveis de aluguer

1. A penhora de veiculos automéveis licenciados para o
exercicio da inddstria de aluguer de veiculos automdveis sem
condutor ou da industria do transporte de passageiros em auto-
moveis ligeiros de aluguer € feita com a efectiva apreensao dos
veiculos e dos seus documentos.

2. No caso dos veiculos automoveis licenciados para o exer-
cicio da industria do transporte de passageiros em automoveis
ligeiros de aluguer, quando a transmissdo do respectivo alvara
for permitida por lei, a penhora ¢é feita também com a apreen-
sao do alvara.

3. O servico de execucdo fiscal deve comunicar a penhora e
a venda dos veiculos as entidades competentes, para efeitos do
respectivo registo.

Artigo 253.°

Depositario dos bens

1. Os bens mdveis penhorados sdo confiados a guarda de um
depositario idéneo, salvo se puderem ser removidos, sem in-
conveniente, para o servico de execucao fiscal ou para qualquer
depésito publico.

2. O depositario é nomeado pelo servico de execugao fiscal,

podendo a nomeagao recair no executado.

Artigo 254.°

Diligéncias da penhora

1. A penhora ¢ feita por dois trabalhadores do servigo de
execucao fiscal, lavrando-se auto da penhora, do qual conste:

1) O dia, hora e local do acto da penhora;
2) O valor da execugio fiscal;

3) A descrigdo sucinta dos bens penhorados, necessdria para
a sua identificacdo;

4) O estado de conservacdo e o valor presumivel dos bens
penhorados;

5) As obrigacdes e responsabilidades a que fica sujeito o de-
positério.

2. O auto, depois de lido, é assinado pelo depositario, pelos
dois trabalhadores do servigo de execugdo fiscal e pelo execu-
tado, se estiver presente.

3. Nao estando o executado presente, ¢ o0 mesmo notificado
do auto.
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4. Caso o executado se recuse, ndo saiba ou nio possa assi-
nar, menciona-se o facto no auto.

5. Ao depositario € entregue pelos trabalhadores copia do
auto.

Artigo 255.°

Penhora de dinheiro, titulos de crédito, pedras e metais
preciosos

1. O dinheiro, titulos de crédito, pedras e metais preciosos
apreendidos sdo depositados em instituicdo financeira da
RAEM, a ordem do servico de execucdo fiscal.

2. Os bens apreendidos de que nio seja necessario fazer uso
e que nao sofram deterioragdo por estarem fechados sdo encer-
rados em caixas lacradas com selo.

3. Tratando-se de bens apreendidos de que seja necessario
fazer uso ou que necessitem de cuidados especiais sdo 0s mes-
mos confiados a guarda de um depositario idéneo nomeado
pelo servico de execucao fiscal.

Artigo 256.°

Penhora de bens moveis sujeita a registo

1. Quando a penhora de bens méveis estiver sujeita a registo,
o servico de execucao fiscal deve, junto dos servigos dos regis-
tos e do notariado, requerer o registo e a passagem da certidao
de registo e da certiddo de direitos, 6nus ou encargos.

2. Os servicos dos registos e do notariado devem efectuar o
registo no prazo de 15 dias e, concluido o registo, remeter ao
servico de execugdo fiscal as certidoes referidas no niimero an-
terior, a fim de serem juntas ao processo de execucao fiscal.

SUBSECCAO III

Penhora de bens imoveis

Artigo 257.°

Modo de efectuar a penhora

1. O chefe do servigo de execugdo fiscal assina o despacho
para penhora de bens imdveis e manda notificd-lo ao executado.

2. A penhora ¢ feita mediante termo no processo, lavrando-
-se um termo por cada prédio.

3. No termo ¢ identificado o executado e sdo indicados todos
os elementos necessarios a inscrigdo da penhora no registo pre-
dial.

4. O depositdrio é nomeado pelo servico de execucdo fiscal
de entre os trabalhadores qualificados para o efeito, podendo a
nomeagao recair no executado.
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5. Os bens penhorados consideram-se entregues ao deposita-
rio pelo termo referido no n.° 2.

6. O termo ¢ assinado pelo depositdrio, sendo-lhe entregue
uma relacdo dos bens penhorados.

SUBSECCAO IV

Penhora de direitos

Artigo 258.°

Penhora de créditos

1. A penhora de créditos consiste na notificacdo ao devedor
do crédito do executado de que o crédito fica a ordem do servi-
¢o de execucdo fiscal, nomeando-se depositdrio o devedor do
executado ou o seu representante.

2. E elaborado um auto onde consta se o devedor do exe-
cutado reconhece a existéncia da obrigacdo, a data em que se
vence, as garantias que a acompanham e quaisquer outras cir-
cunstancias que possam interessar a execucao fiscal.

3. Se a obrigacdo reconhecida pelo devedor do executado
for de pagamento imediato ou ndo houver prazo para o paga-
mento, ¢ notificado o devedor de que, para o cumprimento da
obrigacao, deve depositar o crédito do executado a ordem do
servico de execucao fiscal, no prazo de 30 dias, e que, se ndo o
fizer, é executado pela importancia respectiva no processo de
execugao fiscal.

4. Se a obrigacdo reconhecida pelo devedor do executado
tiver a seu favor um prazo de pagamento, aguarda-se o seu ter-
mo, observando-se, de seguida, o disposto no nimero anterior.

5. Na notificagdo ao devedor do executado, € o mesmo adver-
tido de que ndo se exonera da obrigacdo pagando directamente
ao credor.

6. Inexistindo o crédito do executado ou sendo o seu valor
insuficiente para assegurar o pagamento da divida exequenda
e dos encargos legais, o servico de execucdo fiscal notifica o de-
vedor do executado da penhora de créditos futuros até aquele
valor.

7. No caso de litigio sobre a existéncia do crédito do executa-
do, deve ser instaurada a competente ac¢do declarativa, prosse-
guindo a execugao em outros bens.

Artigo 259.°

Penhora de direitos ou expectativas de aquisicao

1. A penhora de direitos ou expectativas de aquisi¢do pelo
executado de bens determinados aplica-se, com as necessarias
adaptacdes, o preceituado no artigo anterior acerca da penhora
de créditos.

2. Quando o objecto a adquirir for uma coisa que esteja na
posse ou detencdo do executado, cumpre-se ainda o previsto
para a penhora de bens méveis ou iméveis, conforme o caso.

3. Adquiridos os bens, a penhora passa a incidir sobre eles.
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Artigo 260.°

Penhora do direito a bens em comunhio

1. A penhora que tiver por objecto o direito a bens em co-
munhao consiste na notificacdo do facto ao administrador dos
bens, se 0 houver, e aos contitulares dos bens.

2. Da penhora ¢ lavrado auto com a indicagao da quota do
executado, a identificacdo dos bens, se forem determinados, e a
identificacdo dos contitulares.

3. O depositario é nomeado pelo servico de execucao fiscal,
que prefere o administrador dos bens, se o houver, podendo, na
falta deste, ser nomeado o executado.

4. Obtidos os elementos necessdrios junto da DSF e dos ser-
vicos dos registos e do notariado, o registo da penhora, se for
caso disso, ¢ efectuado nos termos do artigo 242.°.

5. Efectuada a penhora de direito a heranga indivisa, e cor-
rendo inventdrio, o servigco de execucio fiscal comunica o facto
ao tribunal e solicita que oportunamente informe quais os bens
adjudicados ao executado, podendo, a partir deste momento,
a execucao fiscal ser suspensa por periodo nao superior a um
ano.

6. Concluida a partilha, a penhora transfere-se para os bens
que couberem ao executado por forga da partilha.

Artigo 261.°

Penhora de empresa comercial

1. A penhora da empresa comercial faz-se por auto, no qual
se relacionam os bens que essencialmente a integram.

2. Se da empresa fizerem parte créditos, aplica-se, para além
do disposto no niimero anterior, o disposto acerca da penhora
de créditos.

3. Quando o entenda conveniente, o servico de execugao
fiscal determina a realizagdo de avaliacdo por perito, tendo em
vista o apuramento do valor da empresa para efeitos de tres-
passe.

4. A penhora da empresa comercial nao obsta a que esta pos-
sa prosseguir o seu funcionamento, sob gestdo do executado,
nomeando o servico de execucgao fiscal, sempre que necessario,
quem a fiscalize e aplicando-se ao executado, com as necessa-
rias adaptagdes, o disposto nos artigos 729.° e 740.° do Cédigo
de Processo Civil, referente ao depositario.

5. Quando o servico de execucdo fiscal, fundamentadamente,
se oponha a que o executado prossiga na gestdo da empresa,
designa um administrador com poderes para proceder a res-
pectiva gestdo ordindria.

6. Caso esteja paralisada ou deva ser suspensa a actividade
da empresa penhorada, o servico de execucao fiscal nomeia um
depositdrio para a mera administracdo dos bens nela compre-
endidos.

7. A penhora da empresa comercial ndo afecta a penhora an-
teriormente realizada sobre bens que a integrem, mas impede
a penhora posterior sobre os bens nela compreendidos.
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8. Se estiverem compreendidos na empresa bens ou direitos
cuja oneracao a lei sujeita a registo, deve o servico de execugdo
fiscal promové-lo, nos termos gerais, quando pretenda impedir
que sobre eles possa recair penhora ulterior.

Artigo 262.°

Penhora de parte social ou de quota em sociedade comercial

1. A penhora de parte social ou de quota em sociedade co-
mercial é feita mediante auto notificado a sociedade, no qual se
especifica o objecto da penhora e o valor resultante do dltimo
balanco.

2. Se nao for possivel indicar no auto de penhora o valor do
dltimo balanco, é esse valor fixado pelo servico de execucdo
fiscal, antes da venda.

3. Deve ser nomeado como depositdrio, preferencialmente,
um dos administradores ou gerentes da sociedade.

Artigo 263.°

Penhora de dinheiro ou de outros valores depositados

1. Para a penhora de dinheiro ou de outros valores depo-
sitados o servigo de execucdo fiscal procede previamente a
averiguagao sobre a identidade do depositdrio, a quantia ou os
objectos depositados e o valor presumivel destes.

2. A penhora de dinheiro ou de outros valores depositados
consiste na notificagao ao depositdrio de que o dinheiro ou os
valores depositados ficam a ordem do servico de execugao fis-
cal.

3. Tratando-se de depdsito existente em instituicdo financei-
ra, aplica-se o disposto no artigo 749.° do Cédigo de Processo
Civil, com as necessdrias adaptagoes.

4. Verificando-se novos depdsitos de dinheiro ou de valores
em nome do executado junto do depositdrio, € este obrigado a
comunica-los ao servigo de execugdo fiscal, para que imediata-
mente ordene a penhora dos mesmos, se necessario.

Artigo 264.°

Penhora de quaisquer abonos, vencimentos ou pensoes

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 707.° do Cédigo de Pro-
cesso Civil, quando a penhora recaia sobre abonos, vencimen-
tos ou pensdes, solicitam-se os descontos, por meio legalmente
admitido, a entidade encarregada de processar os pagamentos.

2. Os descontos, a medida que forem feitos, sdo depositados
em instituicdo financeira da RAEM, a ordem do servigo de
execucao fiscal.

3. A entidade processadora do pagamento envia o comprova-
tivo de depdsito ao servico de execugdo fiscal para ser junto ao
processo de execugao fiscal.
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4. Quando ocorra a extingdo da execucdo fiscal, o servico de
execugdo fiscal notifica do facto a entidade referida no n.° 1.

Artigo 265.°

Penhora de rendimentos periddicos

1. Na penhora de rendimentos peridédicos, tais como rendas e
juros, deve proceder-se a sua penhora sucessiva, de acordo com
o nimero de periodos bastantes para o pagamento da divida
exequenda e dos encargos legais, nomeando-se como deposita-
rio o respectivo devedor.

2. As importancias vencidas sdo depositadas em instituicao
financeira da RAEM, a ordem do servico de execugdo fiscal.

3. Quando ocorra a extin¢do da execugao fiscal, notifica-se
do facto o depositéario.

Artigo 266.°

Penhora de rendimentos

1. Na penhora de rendimentos notifica-se o devedor dos ren-
dimentos de que ndo fica desonerado da obrigagdo se pagar ao
executado, fazendo-se constar essa mencao do auto de penhora.

2. Se o estabelecimento comercial ou industrial, cujo direito
a exploragdo tenha sido penhorado, se encontrar paralisado,
procede-se a cedéncia do direito a exploragdo pela melhor
oferta e por prazo nao superior a um ano, renovavel até ao pa-
gamento da divida exequenda e dos encargos legais.

3. Se os rendimentos penhorados nao forem pagos no seu
vencimento, € o respectivo devedor executado no processo de
execugdo fiscal pelas importancias nao depositadas.

4. E aplicavel ao depésito de rendimentos penhorados o dis-
posto nos n.”* 2 e 3 do artigo anterior.

Artigo 267°

Disposicoes aplicaveis a penhora de direitos

A penhora de direitos é subsidiariamente aplicdvel, com as
necessarias adaptagdes, o disposto no presente Codigo para a
penhora de bens méveis e de bens iméveis.

SECCAO 111
Embargos de terceiro

Artigo 268.°

Deducio dos embargos de terceiro

1. Quando o arresto, a penhora ou outra diligéncia ofenda a
posse ou qualquer outro direito incompativel com a realizacdo
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ou o ambito dessas diligéncias, de que seja titular quem ndo é
parte na causa, pode o lesado fazé-lo valer por meio de embar-
gos de terceiro.

2. A petigao € entregue no servico de execucdo fiscal para ser
remetida a apreciagd@o do tribunal.

3. O prazo para deducdo dos embargos de terceiro ¢ de 30
dias a contar do dia em que foi praticado o acto ofensivo da
posse ou direito ou daquele em que o embargante teve conhe-
cimento da ofensa, mas nunca depois de os respectivos bens
terem sido vendidos.

4. Antes da apreciacdo do pedido, o tribunal cita o servigo de
execugdo fiscal, o exequente e o executado para responderem
no prazo de 30 dias.

5. A tramitacgdo processual dos embargos de terceiro sao
aplicdveis, em tudo o que ndo estiver previsto no presente arti-
20, as disposi¢des relativas a oposicao a execugao.

Artigo 269.°

Eficacia do caso julgado

A decisdo de mérito proferida nos embargos de terceiro
constitui caso julgado nos processos do ambito do contencioso
fiscal quanto a existéncia e titularidade dos direitos invocados
pelo embargante e embargado.

CAPITULO IV

Convocacao dos credores e verificacao dos créditos

Artigo 270.°

Citacao dos credores com garantia real e do conjuge do
executado

1. Depois de efectuada a penhora pelo servico de execugao
fiscal e junta a certiddo de direitos, 6nus ou encargos sobre os
bens penhorados, sdo citados os credores com garantia real so-
bre os bens penhorados.

2. No caso previsto no artigo 245.° ou quando a penhora
incida sobre bens imdveis ou bens méveis sujeitos a registo, €
também citado o conjuge do executado.

Artigo 271.°

Citacao edital dos credores desconhecidos com garantia real
e de sucessores

1. Os credores desconhecidos com garantia real e os sucesso-
res ndo habilitados dos credores com garantia real sao citados
por edital, nos termos do n.° 5 do artigo 184.°.

2. Se a divida exequenda for inferior a 15 000 patacas, o ser-
vigo de execucao fiscal pode dispensar a publicagdo dos antn-
cios.
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Artigo 272.°

Dispensa da citaciao dos credores

1. O servigo de execucdo fiscal pode dispensar a citacdo dos
credores quando a penhora incida apenas sobre abonos, venci-
mentos ou pensoes, ou, havendo penhora de bens modveis ndao
sujeitos a registo e de reduzido valor, ndo conste do processo
que sobre qualquer deles incidam direitos reais de garantia.

2. O disposto no nimero anterior nao obsta a que o credor
com garantia real intervenha espontaneamente no processo de
execugao fiscal e reclame o seu crédito até a transmissdo dos
bens penhorados.

Artigo 273.°

Reclamacio de créditos

1. Podem reclamar os seus créditos, no prazo de 15 dias ap6s
a citacdo, os credores com garantia real sobre os bens penhora-
dos.

2. O crédito exequendo ndo carece de ser reclamado.

Artigo 274.°

Certidoes de dividas

1. Ap6s a realizagdo da penhora, o servigo de execucdo fiscal
requer a DSF que, no prazo de 10 dias, apresente certidao das
dividas com garantia real sobre os bens penhorados relativa-
mente as quais tenha decorrido o prazo de cobranga voluntdria
e ainda ndo haja remessa para cobrancga coerciva, e pelas quais
seja responsavel o executado ou o casal a quem pertencam os
bens penhorados.

2. Obtida a certiddo, o servi¢o de execucdo fiscal passa nova
certiddo onde reproduz o teor da certiddo de dividas referida
no ndmero anterior e indica os processos de execucao fiscal
que se encontrem pendentes, a importancia de cada divida e os
encargos legais, a sua proveniéncia, os bens sobre que recaem e
o periodo de tempo a que respeitam.

Artigo 275.°

Remessa do processo ao tribunal

1. Havendo reclamagdo de créditos, o servigo de execucgao
fiscal remete, no prazo de 20 dias apds o termo do prazo para
reclamar, o processo de execugdo fiscal, as reclamagdes de cré-
dito e a certiddo passada pelo respectivo servigo ao tribunal,
para verificag@o e graduacdo de créditos.

2. As reclamagdes sdo autuadas por apenso ao processo de
execugao fiscal.

Artigo 276.°

Pedido de elementos

Quando o tribunal ndo possa efectuar a liquidacdo por ndo
dispor dos elementos necessarios, deve solicitar ao servigo de
execugdo fiscal e aos credores reclamantes que os fornegam em
prazo a fixar.
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Artigo 277°

Aplicacao subsidiaria

Em tudo o que néo estiver especialmente previsto no presen-
te capitulo aplica-se o disposto nos artigos 755.° e seguintes do
Codigo de Processo Civil.

Artigo 278.°

Devolucao dos processos ao servico de execucao fiscal

Os processos de execugao fiscal e de verificacdo e graduagdo
de créditos sao devolvidos ao servico de execucao fiscal apds o
transito em julgado da sentenga de graduagdo de créditos.

CAPITULOV

Venda dos bens penhorados

Artigo 279.°

Realizacio da venda

1. A venda inicia-se apds a sentenca de verificacao e gradu-
acdo de créditos transitar em julgado ou, no caso de nao ter
havido reclamacao de créditos, findo o prazo para a sua apre-
sentacgao.

2. Mediante decisdao fundamentada do chefe do servico de
execucao fiscal, a venda pode nao se realizar caso o valor dos
créditos reclamados pelos credores com garantia real seja
manifestamente superior ao valor da divida exequenda e dos
encargos legais, impossibilitando o seu pagamento total ou
parcial.

3. No caso do nimero anterior, a execucao fiscal pode pros-
seguir em outros bens.

Artigo 280.°
Modalidades de venda

1. A venda deve ser feita por meio de propostas em carta fe-
chada.

2. Pode recorrer-se as modalidades de venda extrajudicial
referidas no n.° 3 do artigo 779.° do Cédigo de Processo Civil,
com as necessarias adaptacdes, quando se verificar alguma das
seguintes situacoes:

1) Tendo sido determinada a venda por meio de propostas
em carta fechada, no dia designado para a abertura das mes-
mas se verificar a inexisténcia de proponentes ou quando todas
as propostas forem de valor inferior ao valor anunciado para a
venda;

2) Os bens a vender forem valores mobilidrios com cotacao
em bolsa;

3) Haja urgéncia na venda;

4) Os bens para venda sejam de reduzido valor.
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3. O servico de execugdo fiscal, ouvido o exequente e o exe-
cutado, se necessdrio, determina por qual das modalidades
efectua a venda.

Artigo 281.°

Determinacao do valor dos bens para a venda
1. O valor base dos bens é determinado da seguinte forma:

1) Os iméveis, inscritos ou omissos na matriz, pelo valor que
for fixado pelo servigo de execucdo fiscal, podendo a fixacdo
ser precedida de parecer técnico da Comissdo de Avaliacdo
competente da DSF e do perito indicado pelo executado para a
avaliagao dos bens, se houver;

2) Os méveis, pelo valor que lhes tenha sido atribuido no
auto de penhora, salvo se outro for apurado pelo servigo de
execucdo fiscal, podendo esse apuramento ser precedido de
parecer solicitado tanto pelo servigo de execucao fiscal como
pelo executado a perito com conhecimentos técnicos especiali-
zados.

2. O valor a anunciar para a venda ¢é igual a 70% do valor
base dos bens determinado nos termos do nimero anterior,
salvo se o chefe do servico de execugdo fiscal, fundamentada-
mente, fixar outra percentagem.

3. Nao cabe recurso da decisdo do chefe do servigo de execu-
¢do fiscal referida no nimero anterior.

Artigo 282.°

Determinacio do dia e da hora da venda

O dia e a hora da venda sdo determinados com a antecipag@o
necessaria para se dar a venda a maior publicidade e de forma
a que decorram, pelo menos, 30 dias sobre a data da publicacao
do edital referido no n.° 1 do artigo 285.°.

Artigo 283.°

Notificacao

1. O executado e os credores com garantia real sobre os bens
penhorados que tenham reclamado créditos sdao notificados do
dia, hora e local aprazados para a venda, bem como do valor
dos bens a vender.

2. Os titulares do direito de preferéncia na alienacdo dos
bens a vender e os titulares do direito de remigdo sdo também
notificados, a fim de poderem exercer o seu direito no préprio
acto, se alguma proposta for aceite.

Artigo 284.°
Remicao
O direito de remigao € reconhecido nos termos previstos nos

artigos 806.° a 809.° do Cddigo de Processo Civil, com as ne-
cessdrias adaptacoes.
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2. No caso de venda de prédios urbanos, afixa-se também um
edital na porta de cada um deles.

3. Nas execugdes por dividas até 50 000 patacas, o servigo de
execucdo fiscal pode dispensar a publicacdo dos antincios.

4. No edital devem ser incluidos os seguintes elementos:
1) A designacdo do 6rgio onde corre o processo;

2) O nome ou a designacao do executado;

3) A identificacdo sumaria dos bens a vender;

4) O local, o prazo e as horas em que os bens podem ser exa-
minados;

5) O valor a anunciar para a venda;

6) A data e a hora do inicio e do fim para a recepgao das pro-
postas e a data, a hora e o local da abertura das propostas, no
caso de venda por meio de propostas em carta fechada;

7) Todos os elementos que possam influenciar o valor do
bem a vender.

5. Caso esteja pendente recurso ou oposi¢do a execugdo, es-
tes sdo também mencionados no edital.

6. Os antncios reproduzem o teor do edital e publicitam o
local de afixagdo do edital.

Artigo 286.°
Dever de mostrar os bens
1. No prazo e horas indicados no edital, o depositario € obri-

gado a mostrar os bens a quem pretenda examina-los, durante
um periodo minimo de 15 dias.

2. Antes de fixar as horas em que os bens podem ser exami-
nados, o servigo de execucdo fiscal ouve o depositario.

Artigo 287.°
Local da entrega e abertura das propostas em carta fechada
Na venda por meio de propostas em carta fechada a entrega

e a abertura das propostas fazem-se em local a indicar pelo
servigo de execugao fiscal.
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Artigo 288.°

Abertura das propostas em carta fechada

1. As propostas em carta fechada sdo abertas no dia e hora
designados, podendo assistir a abertura o executado, o exe-
quente, os proponentes, os reclamantes de créditos com garan-
tia real sobre os bens a vender e quem puder exercer o direito
de preferéncia ou remicao.

2. Se o preco mais elevado, com o limite minimo do valor
anunciado para a venda previsto no n.° 2 do artigo 281.°, for
oferecido por mais de um proponente, abre-se logo licitacao
entre eles, salvo se declararem que pretendem adquirir os bens
em compropriedade.

3. Estando presente sé um dos proponentes do maior preco,
pode esse cobrir a proposta dos outros e, se nenhum deles es-
tiver presente ou nenhum quiser cobrir a proposta dos outros,
procede-se a sorteio para determinar a proposta que deve pre-
valecer.

4. As propostas, uma vez apresentadas, sé podem ser retira-
das se a abertura for adiada por mais de 90 dias contados do
primeiro dia designado.

Artigo 289.°

Deposito do preco

1. O proponente deposita a ordem do servigo de execucao
fiscal a totalidade do preco ou parte deste, desde que nédo infe-
rior a um tergo.

2. Nao sendo o prego depositado na totalidade, o restante é
depositado no prazo de 15 dias.

3. Efectuado o depdsito, o proponente deve juntar ao proces-
so de execugdo fiscal um comprovativo de depdsito.

4. O proponente, ainda que demonstre a qualidade de cre-
dor, nunca € dispensado da obrigacao de depdsito do prego.

5. A RAEM néo esta sujeita a obrigagdo de depdsito do pre-
¢o, salvo se o depdsito for necessario para pagamento de cre-
dores mais graduados que a RAEM na sentenca de graduacgado
de créditos.

Artigo 290.°

Adjudicaciio dos bens

1. Os bens apenas sdo adjudicados e entregues ao proponen-
te apOs se mostrar integralmente pago o preco e cumpridas as
obrigacdes fiscais inerentes a transmissao.

2. Proferido despacho de adjudicag@o dos bens pelo chefe do
servico de execugao fiscal, é passado ao adquirente o titulo de
transmissao, no qual se identificam os bens, se declara a data
em que os bens lhe foram adjudicados e se certifica o pagamen-
to do preco e o cumprimento das obrigagdes fiscais.

3. O registo dos bens € solicitado pelo adquirente, mediante
apresentacdo do despacho de adjudicacdo e do titulo de trans-
missao dos bens.
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Artigo 291.°

Auto da venda

1. Das vendas de méveis efectuadas no mesmo dia e no mes-
mo processo, lavra-se apenas um auto, mencionando-se nele
a identificacdo de cada adquirente e a identificacdo e o prego
pelo qual cada mdvel ou lotes de méveis foram vendidos.

2. Nas vendas de imdveis lavra-se um auto por cada prédio,
constando nele a identificagdo do adquirente, o nimero da ma-
triz predial, o nimero da descri¢do na Conservatdria do Regis-
to Predial e o preco pelo qual foi vendido.

Artigo 292.°

Entrega dos bens

O adquirente pode, com fundamento no despacho a que se
refere o artigo 290.°, requerer ao tribunal o prosseguimento
da execucdo contra o detentor dos bens, nos termos prescritos
para a execucao para entrega de coisa certa.

Artigo 293.°

Inexisténcia de proponentes ou nio aceitacao das propostas
em carta fechada

1. Quando, na venda por meio de propostas em carta fecha-
da, se verificar a inexisténcia de proponentes ou a ndo aceita-
¢do de qualquer proposta por o valor de todas as propostas ser
inferior ao valor dos bens anunciado para a venda, o Chefe do
Executivo pode, por despacho de autorizagdo, adquirir os bens
para a RAEM, com observancia do disposto nos niimeros se-
guintes.

2. Os bens podem ser adquiridos até ao valor da divida exe-
quenda e dos encargos legais, salvo se o valor base dos bens
determinado nos termos do n.° 1 do artigo 281.° for inferior ao
valor total da divida, caso em que o pre¢o nao deve exceder o
valor anunciado para a venda, referido no n.° 2 do artigo 281.°.

3. No caso de se tratar de prédio ou outro bem que esteja
onerado com encargos mais privilegiados do que as dividas a
RAEM, os bens podem ser adquiridos quando o montante da-
queles encargos for inferior ao valor anunciado para a venda.

4. O servico de execugdo fiscal deve proceder ao pedido de
registo e de passagem de certiddes, com base no despacho de
autorizacdo do Chefe do Executivo e no titulo de transmissao
referido no n.° 2 do artigo 290.°.

Artigo 294.°

Impedimentos

1. Nao podem ser proponentes, por si ou por interposta pes-
soa, os intervenientes no processo de execugdo fiscal a qual-
quer titulo, nomeadamente quando intervém como peritos ou
trabalhadores da administragao fiscal.

2. Ndo podem ser proponentes, por si ou por interposta pes-
soa, os magistrados e os trabalhadores que exer¢am funcdes no
servigco de execucao fiscal.



N.?53 — 30-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

2623

BEIUTAR
BEIEERHIIENR

BEIFA MR AR ER &R (REFRDE
H) BB\ EZ B /\NEZARAIRE - BEEST MERTE R
REBIHE «

SRS b e AN S
s ENL B

— BUEREEE AR B IT MR AE RKE - Rk K
HHRERR BT E R AR A P 2k be s 2 -

o FHEF R B AERRBRTHIIR=THNE

= BB EARE R JLARKRAERES - # AR
BATHIRUE »

BIEHERE
REAERBS I T e TR E A Rk

HPEM B T2 5 T BB B I B R AT 1S AOER S
SCERAERUES S TAR 7 h & BT R BB T ER PR AE e RS
L RAE R N+ HA - FF ]l A B aCHRE T AT A s
Mz

BARE

EEHIARR

BEIUT
HEBUBRR

TR AR E T YE— 1800 BB ST a1 E
BT TLAB ERIER Rk E BIERUIURR |
(—) BT AR EA ST A I ] B

(Z) BT MEREREB AT S A R RBHRGEHITA
FIHME AR AR E -

BIEIHIUE
REREETT S W E S BUCR R E BB TR

— AETE T A St B AT W BRI E - ERE
AR 1T o W S UK R BB R BS TR fp - HEE/HE
HEH G ERT EB IR R ESE AR

Artigo 295.°
Invalidade da venda

A invalidade da venda € aplicdvel, com as necessdrias adap-
tagdes, o disposto nos artigos 802.° a 805.° do Cédigo de Pro-
cesso Civil, com as especificidades previstas no artigo seguinte.

Artigo 296.°

Tramitacao da anulacio da venda

1. Na anulacdo da venda, a peticdo € entregue no servigo
de execugdo fiscal e remetida, juntamente com o processo de
execugao fiscal, a apreciagao do tribunal, por meio legalmente
admitido.

2. Antes da apreciacdo do pedido, o tribunal cita o servico
de execucdo fiscal para responder no prazo de 30 dias.

3. A tramitacdo processual da anula¢do da venda sao
aplicdveis, em tudo o que ndo estiver previsto no presente
artigo, as disposigdes relativas a oposicao a execugao.

Artigo 297.°

Restituicao do remanescente apurado nas execucoes fiscais

A restituicdo ao executado ou seus sucessores do remanes-
cente do produto de quaisquer bens vendidos ou liquidados em
processo de execugdo fiscal ou de importancias nele penhora-
das ¢é autorizada e cumprida pelo servigo de execucao fiscal, no
prazo de 60 dias apds confirmacdo da inexisténcia de dividas.

CAPITULO VI

Declaracao em falhas

Artigo 298.°

Declaracao em falhas

O servigo de execucao fiscal declara em falhas a divida
exequenda e os encargos legais quando, apds averiguacao
oficiosa, se verifique um dos seguintes casos:

1) Falta de bens penhoraveis do executado e dos demais res-
ponsaveis;

2) Encontrar-se ausente em parte incerta o devedor do cré-
dito do executado e ndo se ter verificado que o executado e os
demais responsaveis possuem bens penhoraveis.

Artigo 299.°

Prosseguimento da execucio fiscal da divida declarada em
falhas

1. A execucgdo fiscal por divida declarada em falhas deve
prosseguir, sem necessidade de nova citagdo e a todo o tempo,
salvo prescricdo, logo que haja conhecimento de que o executa-
do ou os demais responsaveis possuem bens penhoraveis.
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2. O servigo de execucdo fiscal faz prosseguir a execucao fis-
cal, oficiosamente ou a requerimento do exequente.

CAPITULO VII

Extincio da execucio fiscal

SECCAO I

Extincao por pagamento coercivo

Artigo 300.°

Levantamento da quantia necessaria para o pagamento da
divida

Se a penhora for de dinheiro ou de titulos convertiveis em
dinheiro, nos termos dos artigos 255.° e 263.°, o servico de
execucao fiscal solicita a instituicdo financeira que deposite a
quantia a ordem do referido servico.

Artigo 301.°

Suficiéncia da importancia arrecadada para pagamento total
da divida

Quando as importancias arrecadadas em virtude da penhora
ou da venda forem suficientes para solver a divida exequenda e
os encargos legais, a execugao fiscal é declarada extinta depois
de feitos os pagamentos.

Artigo 302.°

Pagamentos parciais

1. Quando as importéncias arrecadadas em virtude da pe-
nhora ou da venda forem insuficientes para solver a divida
exequenda e os encargos legais, sdo as mesmas aplicadas, em
primeiro lugar, no pagamento daquela divida, seguindo-se os
juros de mora, tratando-se de impostos os 3% de dividas, e por
fim os outros encargos legais.

2. Se houver custas referentes ao processo de verificagdo e
graduacdo de créditos a pagar, pagam-se, sucessivamente, as
custas, a divida exequenda e os encargos legais.

3. Se a totalidade da divida abranger vérios processos de exe-
cucgdo fiscal e a quantia arrecadada apenas chegar para pagar
uma das dividas, é paga essa divida.

4. Se a quantia ndo chegar para pagar uma divida ou se, paga
uma por inteiro, sobrar qualquer importancia, da-se pagamen-
to por conta da divida mais antiga, se forem da mesma data
imputa-se na divida de menor valor e, em igualdade de circuns-
tancias, em qualquer delas.

5. Os juros de mora sdo contados, relativamente a parte que
for paga, até ao més em que se tiver concluido a venda dos bens
ou, se a penhora for de dinheiro ou de titulos convertiveis em
dinheiro, até a data do despacho de penhora.
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Artigo 303.°

Guia para pagamento coercivo

O pagamento coercivo € feito mediante guia ou outro meio
legalmente admitido.

SECCAOTI

Extin¢ao por pagamento voluntario

Artigo 304.°

Pagamento voluntirio em processo de execucao fiscal

1. A execugdo fiscal extingue-se se o executado ou outra pes-
soa por ele pagar a divida exequenda e os encargos legais.

2. Ao pagamento efectuado por outra pessoa ¢ aplicavel o
regime da sub-rogacdo previsto no n.° 2 do artigo 43.° e nos ar-
tigos 1272 e 128.°.

3. Apds pagamento o interessado recebe o respectivo com-
provativo.

4. O pagamento requerido depois da venda néo susta o
concurso de credores e s pode ter lugar na parte da divida
exequenda nao paga, depois de aplicados o produto da venda,
o dinheiro penhorado e o dinheiro dos titulos convertiveis pe-
nhorados no pagamento dos créditos graduados.

Artigo 305.°

Pagamento por conta da execugao fiscal

1. Sem prejuizo do andamento do processo, pode efectuar-se
qualquer pagamento por conta da divida exequenda e dos en-
cargos legais, desde que o pagamento nao seja inferior a 1 000
patacas, devendo observar-se o disposto no artigo 302.°.

2. Se a divida exequenda for inferior a 1 000 patacas, nao
pode o executado proceder ao pagamento por conta.

3. O montante entregue por conta da divida exequenda e
dos encargos legais é depositado em instituicdo financeira da
RAEM a ordem do servico de execugdo fiscal.

Artigo 306.°

Pagamento requerido no acto da venda

1. Se o pagamento for requerido no acto da venda, o chefe do
servico de execucao fiscal, por despacho, suspende-a e ordena
que o requerente deposite, de imediato, a importéancia conside-
rada necessdria para solver a divida exequenda e os encargos
legais, sob pena de a venda prosseguir.

2. Efectuado o depésito, o servigo de execucao fiscal verifica
a conta do processo de execugdo fiscal no prazo de um dia ttil.

3. Quando a importancia depositada no acto da venda for
inferior ao montante apurado, o servico de execucao fiscal no-
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tifica o requerente para, no prazo de 20 dias, depositar a dife-
renga, sob pena de a execucdo fiscal prosseguir.

4. Havendo sobras, € notificado o requerente para, no prazo
de 20 dias, as receber, sob pena de, ndo o fazendo, as mesmas
constituirem receita da RAEM.

SECCAO ITI

Extin¢ao por anulacio da divida

Artigo 307.°

Extincao da execucio fiscal por anulagio da divida

O servigo de execucao fiscal deve, oficiosamente, declarar
extinta a execugao fiscal quando se verifique a anulagdo da di-
vida exequenda.

SECCAO 1V

Levantamento da penhora e cancelamento do registo

Artigo 308.°

Tramitacao do levantamento da penhora e cancelamento do
registo

1. Verificando-se alguma das causas de extingdo do processo
de execucdo fiscal, o chefe do servigo de execucao fiscal, no
prazo de 15 dias, profere despacho de extin¢do ou inexisténcia
da divida e ordena oficiosamente o levantamento da penhora.

2. Com o despacho referido no nimero anterior, o servi¢o
de execucdo fiscal solicita junto dos servicos dos registos e do
notariado o cancelamento do registo da penhora, quando a
penhora tiver sido registada, bem como o cancelamento dos
registos dos direitos reais que caducam nos termos do n.° 2 do
artigo 814.° do Cddigo Civil.

3. O executado e o adquirente podem solicitar ao servico de
execucao fiscal ou aos servigos dos registos e do notariado o
cancelamento dos registos referidos no niimero anterior.

4. No prazo de 15 dias, os servicos dos registos e do notaria-
do devem fazer o cancelamento dos registos e remeter as cer-
tidoes ao servico de execugdo fiscal, a fim de serem juntas ao
processo de execugao fiscal.

5. No caso de venda de bens penhorados no processo de exe-
cucdo fiscal, o cancelamento referido no n.° 2 s6 pode ser feito
depois de efectuado o registo da venda nos servicos dos regis-
tos e do notariado.

6. O cancelamento dos registos solicitado nos termos deste
artigo estd isento de emolumentos.

SECCAOV
Extincao, registo e arquivo da execucao fiscal
Artigo 309.°
Extingao, registo e arquivo

1. A execucao fiscal € declarada extinta pelo chefe do servigo
de execucdo fiscal, que manda proceder ao registo da extincao
no sistema informatico do servigo de execugao fiscal e ao ar-
quivo do processo.
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2. Na declaracdo de extin¢do deve constar que foram cumpri-
das todas as formalidades legais, designadamente as da conta e
as dos pagamentos.

3. A declaracdo de extingao nao é notificada.

CAPITULO VIII

Recurso dos actos praticados no processo de execucao fiscal

Artigo 310.°

Recurso dos actos administrativos

Os actos administrativos que, no processo de execugao fiscal,
afectem os interesses legitimos do executado ou de terceiro sao
susceptiveis de recurso contencioso.

Artigo 311.°

Prazo e tramitacao do recurso

1. O recurso ¢ interposto no prazo de 30 dias a contar da
notificagdo do acto, devendo ser indicados expressamente 0s
fundamentos e as conclusdes.

2. O recurso ¢ apresentado no servico de execucdo fiscal para
ser remetido ao tribunal ou no tribunal, seguindo o regime do
recurso contencioso do Coédigo de Processo Administrativo
Contencioso, com as necessdrias adaptacdes e com as especifi-
cidades constantes deste artigo.

3. A entidade recorrida ¢ citada para contestar no prazo de
30 dias.

4. Seguem-se as regras dos processos urgentes, quando o re-
curso se fundamentar em qualquer das seguintes ilegalidades:

1) Inadmissibilidade da penhora dos bens concretamente
apreendidos ou da extensdo com que foi realizada;

2) Imediata penhora dos bens que sé subsidiariamente res-
pondem pela divida exequenda;

3) Incidéncia sobre bens que, ndo respondendo, nos termos
do direito substantivo, pela divida exequenda, ndo deviam ter
sido abrangidos pela diligéncia;

4) Determinacdo da prestacdo de garantia indevida ou supe-
rior a devida.

Artigo 312.°

Recurso dos actos jurisdicionais

Aos actos jurisdicionais praticados no ambito do processo de
execucao fiscal por dividas que ndo sejam de impostos aplica-
-se o disposto nos capitulos I e IV do titulo V, com as necessé-
rias adaptacoes.
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